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+— lgazad van Gerirud, koldusok ezek a hegyek itten s a nepem
nem olyan okos és jambor, mint a tied, de makrancos, vad,
fékezhetetlen, S én mégsem hagyhatom el Gket. Mert ha koldusok
is, de az én hegyeim s ha szazszorta vadabb lenne s szdzszorla
ganasrzabb: az en népem lenne akkor is, hun! Es erart draga
nekem valamennyi s kozotilk a legutolsot, a legocsmanyabbal
sem adnam oda tiz idegen blcsert!”

wolrln-sirin aliak a csillagok az egen és pislogtak, mintha
megannyi szem letl volna, mely a (dldet nezi. /...) Szemek azok,
megholt emberek szemei, kik visszatekintenek arra, ami kedves
volt nakik ebban az életben. S valahdnyszor egy ember meghal ide-
lent, egy csillaggal tébb gyl ki odafont s valahanyszor egy ember
szileiik, egy csillag elszalad a foldre.”

{Reszletek a Kisregényekbol)
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I.

Csond volt, csak a kipanyvazott lovak ropogtattak egyhangtan a fiivet. A
lankado tliz fénye meg-megvillant sima szdriikkon. Néha belehorkantak a langyos
¢jszakaba, aztan legelészve elobbre Iéptek.

Oreg Kiid iilt a tiiz mellett, magaban. Bardzdas arcara vords fényt vetett az
izz6 zsaratnok. Szemei tiiskés szemoldokok ald bujtak s onnét révedtek
rebbenéstelen almodozassal bele az éjbe. Borzalmas bajuszfiiggényei alatt
titoktudoan hallgatott a szaja, olyan volt, mint kereken az erdd sotétje, melyben
roppant fak arnyékai magasultak fel s tartottak agaik kozott az égi csillagokat.

Csond volt, csak a legelész6 lovak ropogtattak a fiivet. Néha az erdd
mélységes mélyén felbugott az dregbagoly hangja, mint titokzatos, sotét jeladas.
Az égen olykor karcsu tiizek futottak ala, riadt csillagok fejiiket kapkodtak s
halovany fényport harmatoztak. A hold valahol messzire kallodott, kordzo
lappantyuk hasztalan keresték a sotétkék égen.

Tavolabb a tiiztdl, a sator nyitott szajaban ketten hevertek hasmant, puha
farkasboron s az éjszakat csudaltak. Halkszaviak, kicsit faradtak is voltak. Nagy ut
volt mogottik, gorogfoldrdl jottek. Honorius csdszarnak udvardbol. Az egyik fiu
volt, alig hiszéves. A masik ledny, talan ugyanannyi. A ledny neve Gertrud, got
féember lanya. A fit Dengezik. Apja Attila Ur s nagyatyja a csészar.

Kevés szoval szoltak s lehalkitott hangon, ahogy erddn illik.

— Holnap elérjiik az udvarhelyi tabort.

— Holnapra el.

Nem jokedvvel mondtak, szomortian mondtak. Sok-sok egyiitt toltott nap
kotozte dssze Oket, mint bonyolult furcsa szovevény, s egy hideg kéz lathatatlanul
mar ott nyult el folottiik s elszomoritotta 6ket baljos eloérzettel, a valas.

Hallgattak, egymas kezét fogtdk. Fent csillagok hullottak, pazar nagy
pompaval bevontak az eget. A leany almodozva nézett a tovatiind fényjelek utan.

—J6 volna visszamenni... — sigta, s a szeme konnyes lett t6le.

— Gorogfoldre?

— Mindegy hova..., csendes erdok kdzt menni, ketten... szép, komoly fak alatt
¢és nem torddni senkivel és semmivel...

Komoly széval felelt a fiu.

— Nem lehet, Gertrad. Nekiink itt a hazank. S ki hova tartozik, ott maradjon.

— Hat én hova tartozom?

Tréfas hangon indult a kérdés, de volt valami a mélyén, valami sikoltéan
fajdalmas és komoly. Dengezik ranézett a lanyra, fiirkészve, meglepetten.

— Majd rajossz még arra. Hozzam tartozol.
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Megsimogatta a leany kezét, az halasan kozelebb simult hozza, de a felvetett
gondolat vékony fonalkan tovabbra is csak ott lebegett az ajkan. S a fonal
hamarosan elszakadt megint.

— Azt mondod, kinek hol hazaja, ott maradjon. Te mondhatod, neked a keleti
hegyektdl tal a nagy vizekig mindeniitt hazad van, nagy Hunbirodalom. Neked
Udvarhelye is hazad és Ciglamez0 is hazad és a Netad partja is hazad és messzire
mehetsz, mindeniitt hazad. De nekem... vajon nekem hol van a hazam? Apamnak s
a gotoknak hol van a hazajuk.... Attila ur, mikor elvette t6liik, adott-e masikat...?
Lehet-e valakinek masikat adni, csak gy, kemény parancsban, hogy most ezt
szeresd, most ez a hazad...? Lehet-e?

Csond valaszolt a got lany szavara. A tisztas alsé sarkan nagyot boffent egy
6zbak. Mély, kurta boffenései sotét barazdakat szantottak az erdd folott elteriild
némasagban. Tavol egy kuvik visitott.

Dengezik végigsimitott a lany puha hajan.

— Igazad van, kicsi Ud s mégsincs igazad. Igazad van, mikor azt mondod,
hogy neked nincsen hazad, sajnos igazad van akkor. De nincsen igazad, amikor azt
mondod, hogy Nagy Hunorszag nekem hazam. Nekem sem hazam. Lehet-e hazaja
valakinek az olyan fold, amely a senki¢, amely mindenkié? Ahol minden nyaron
vonul6 hadak tiporjak el a vetéseket és folyton-folyton csak haborti van!? Lehet-e
hazaja valakinek az olyan orszdg, amelyben annyiféle nép lesi féltékeny
irigységgel egymast? Nem, Gertrad, Apam orszagat nevezhetik Nagy
Hunbirodalomnak, nem a hunoké mégsem...

— Hat kié akkor?

— Nem tudom kié. Senkié és mindenkié egyszerre. Ma még azt mondjak,
miénk, de nem sokaig mondjak... a hun végigvagtat a vildgon s belemar
mindenkibe, mint a veszett farkas, mig csak elemészti magat. Attila Gir nem tudom,
mit akar... mar nem is a hunt akarja, azt hiszem... a vilagot akarja s magat. S a hun
azalatt elvész, mint a pelyva a szélben.

Fuvallat indult az erd6n at s a tisztas szélén megrezdiiltek a bokrok. Nyirkos
leveg6t hozott, a 1any megborzongott tdle s kdzelebb huzodott a fithoz. Az egyik
16 felkapta a fejét s elorefigyelt az erd6 felé. Halkan horkant egyet, talan farkast
szimatolt a szélben. Az 6regember felrezzent a tliznél s néhany 11j hasabot vetett a
csliggedd parazsra. A megbolygatott zsaratnok szikrakat vetett az éjszakaba.

Dengezik felkonyokolt a farkasbdrre, szemeit belefurta az erdd sejtelmes
sOtétjébe, s lazasan estek ki szajabol a szavak, mintha nagy, titkos vallomasat
mondta volna el.

— Ha én lennék 6... Attila ar... hunok vezére...csaszar! Matol kezdve nem
lennék tobbet csaszar. Osszehivnam a sok idegen kagant, a vazallokat s azt
mondanam nekik: k6szondm, hogy eddig szolgaltatok, nincs sziikkségem t6bbé sem
fegyveretekre, sem gabonatokra. Mehettek, ¢lhettek, ki ahol akar. A nagy
hadjaratoknak vége van. Ezt mondanam nekik. Aztan Buda hegyén kiirtot fuvatnék
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s kirtot favatnék a két folyd kozott is, kiirtdt favatnék a Netdd partjan és
mindeniitt, ahol hunok koéborolnak. Hogy amennyi szerteszéledt hun, mind gyiiljon
egybe. Szép, nagy sereg volna. Magam is 16ra lilnék, éliikre ugratnék s elindulnék
veliik ide vissza, Ciglamezdre. Udvarhelyre, a régi hegyi orszagba. Otthagynam a
nagy birodalmat, sok mindenféle népével egyiitt s épitenék a hunnak itt orszagot,
de olyan orszagot, amilyen nincsen még egy a vilagon! Gondolj Bizancra! Nekem
is lenne varosom, kemény kékapuval s lennének faragott képeim, gazdag palotaim,
vidam, erds népem! Gondolj a gordg buzafoldekre, gondolj a boldog népre, mely
noétaszo mellett tolti kohdzaiban a telet, mig a mai népiink idehaza pusztul, faggyal,
¢hséggel veszddik, mint kallédé barma gondatlan gazdanak...

Nem besz¢lt tobbet. A lany is hallgatott. Attila ur arnyéka ravetddott a
gondolataikra, stilyosan, feketén, baljoslatuan.

Kereken az erdén puha kézzel matatott a szell6. Csond volt, csak a lovak
ragtak egyhangtian, iitemesen a kovér havasalji fiivet. Oreg Kiid elbobiskolt a
tlznél, feje oldalt billent, a farakasra dilt. Nehéz Iélekzete belevegyiilt a lovak
ragéasaba.

A lény hirtelen atkarolta a fil nyakat s valtozott hangon, lagy, szerelmes
giigyogéssel kérdezte:

— Aztan velem mi lenne abban az orszagban?

A fii elmosolyodott, belenézett mélyen a lany felcsilland szemébe s magahoz
szoritotta.

— Te a kiralyné lennél. Boldogsagorszag kiralynéja. ..

Fojtott szavait elnyelte a csend. Az erddk hallgattak feketén. Valahol bent a
fekete volgyek kozt Gjra felbugott az Sregbagoly hangja, mélyen ¢és fajdalmasan,
mintha maga a hegy nydgte volna bele panaszit az éjbe. Oreg Kiid a tiiz mellett
hirtelen felriadt, feliilt s merev szemekkel bamult a sotétségbe, eszelésen, mint ki
rossz almot latott.

Feje folott, a tisztas folott, az erdd fo6l6tt, magosan-magosan Hunorszag f616tt
csak elindult egy csillag s zuhant lefelé.

Régiudvarhelyén, a sikon, hangos 6rommel {innepelték a hirhozo legényt.
Attila ur ilizent Régiudvarhelyén lakozo népeinek vezéri szot. Huszezer kopja
induljon holdfordultaval haditaboraba.

Az udvarhelyi sikon vidaman lengette satrak ponyvajat a sz¢l, viddm csikékon
nyargalasztak kurjongatd legények, harci izgalom fiitétte a tabort, mikor Dengezik
megérkezett oda. Szétlanul amuld legényeit nyomban koriilvette 1azas beszéddel a
1ézengd csiirhe, 6t magat nagyobbik batyja fogadta, Ellak, a palotashazban.

— Jo, hogy megjovél, 6cskds — hangzott a koszontés négyévi tavollét utan —,
kardra lesz sziikség s kézre, ki megfogja.

Dengezik koriilbamészkodott a régi otthonban, a rendetleniil nylizsgd
satornépet is elnézte jo ideig, csak azutan kérdezte:

— Hadba megyen apank?
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Ellak ranézett mély, sotét nézéssel.

— O is, meg miink is. Nagy dolgok lesznek.

Morgott a hangja, mint komondoré, ki harapni késziil. De megvéniilt, de
megcsontosodott! — dobbent meg Dengezik s kérdezte:

— Tén nyavalyad volt, batyam?

— Nyavalyank vagyon mindahany hunoknak — doérmogte rosszkedviien s a
szeme mintha sotéten megyvillant volna —, de te megndttél jol am, csak éppen
vékonynak latszol. Gydnge tan nem leszel azért, amikor ember kell!

Nézte a batyjat, valami rejtélyeset érzett a szavaiban, de nem értette.

—Ki ellen megyiink? — tapogatta az elhallgatott titkot.

— Ellenség ellen.

— Messzire vagyon?

— Kozelebb, mint hinnéd.

— Apank hivott?

— Hivott 6 is. De nem azért megyiink. Ugy is mentiink volna. O csak emeli a
kardot, mi majd leiitiink. Hogy hova, mi tudjuk.

Sokaig kémlelték egymast. Felmérték egymas vonasait, a szemek villogasat, a
homlok rancait. Kutatgattak egymas arcaban, mint akik ismerkednek. Aztan Ellak
egészen kozel 1épett az dceséhez, kezét vallara tette, 6sszehtzott szempillai alol
szurosan nézett a szeme kozé.

— Vagyon-e Hunorszag, igy ahogyan most van? Erre felel;!

— Nincsen.

— Akkor értjiik egymast.

Meleg nyari sz¢él kavarta meg a port a satrak el6tt. A szétszort gabonaasztagok
koriil csoré gyermeknép larmazott, fakarddal jatszottak, haborut. Dengezik
hosszasan nézte a tabort, a nyiizsgd legényeket, kacagd lanyokat s amit hozzajuk
gondolt, nagyon csiinya és nagyon szomoru lehetett, mert sotét volt az arca és
felhés, mintha nem is a nyar kacagott volna ala konnyelmii kacérsaggal az égrol.
Aztan csak odaszolt a batyjanak, sok id6 multan.

— S haboru nélkiil vajon nem lehetne?

— Mit mondasz? — iit6dott meg Ellak.

— Hogy vajon haboru nélkiil... vagyis nem elmenni, hanem idehivni inkabb
mindenkit, akinek kell a szabad Hunorszég... és hogy az itt legyen...

Vorosbe szokkent Ellak kemény arca.

— Itt? Csak itt? S a tobbit elhagyni, masnak, idegennek? Tan eszedet vesztéd,
6cskos! Hunorszag hunorszag legyen, érted, a hunoké, csakis egyediil! De az
egész! Nemcsak egyik csiicske! Nem csak a fele! Az egész! En az egészet akarom,
én nem alkuszom, érted?! Az egészet, de idegenek nélkiil, aljas, hazug, talpnyalo
csOcselék nélkiil, mely aldzatossagban is a vesztedre tor! Rendet akarok, amig nem
késd! Rendet és igazsagot, karddal!

— S vajon nem kés6?
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A csondes hangra, mely szinte reszketve koppant, megiitddve nézett maga elé
az id6ésebbik testvér. Aztan sohajtott. Elnézett az occse feje folott, messzire, a
Tarhegy csucsara nézett, igy mondta.

— Lehet, bizony lehet, hogy mar igen késo. ..

Ott allt a két hun kiralyfi az {ires satorban s folottilk mintha nagy, fekete felhd
ereszkedett volna csdndesen ald: a bizonytalan jové vallukra sulyosult. Sokaig
hallgattak. Aztan Dengezik kezdte el Gjra. Sarga, sovany arcabdl jozan és hideg
fénnyel néztek el6 sziirke szemei, ahogy halkan mondta:

— Akkor nem kellene mégsem a hunok sorsat csatara bizni...

Ugy horkant fol Ellak, mintha megdofték volna landzsanyéllel:

— Bujjunk el talan? Vilagszégyenére? Most, mikor a hun fegyver elsé a
vilagon, mikor minden nép retteg, mikor a legteljesebb dicsdségben vagyunk,
akkor rejtézkddjiink el gyava vénasszonymodra? Mikor mar mindenkit legydztiink,
elfussunk néhany patkany eldl, mely belsdnket ragja? Ki érti azt meg, ha a hun
most hirtelenében veszni hagyja minden gy6zelmét s elmenekiil a hegyek k6z¢? Ki
érti ezt meg ezen a vilagon?

Csattogott az Ellak hangja. Dengezik csak ingatta a fejét, sapadtan, csondesen.

— S ha nem is érti senki. Miért baj az? S vajon ha a belsé csatakban minden
hun elesik, ki marad?

— A dicséség!

— S néhany maradék, ki minden jott-mentnek rabszolgaja 1észen s majd aldja
Oseit...

Gunyos Dengezik hangja, gunyos mosoly a szaja koriil. Ellakot bosziti ez a
hang.

— Hat neked nem kell apad orszaga?

— Nekem a hun nép kell.

— Nem fajna neked, ha idegené lenne a folyd kozti rona, a Netad partjai, a
Netad menti erd6k?

— Elhullott népiink jobban fajna...

Farkasszemet néztek. Ellenséges volt a hangjuk, csattant, mint a bajvivo
penge.

— Nem akarsz harcolni az idegenek ellen?

— Békességet akarok!

Villogott az Ellak szeme, keze 6kolben volt. Néhany pillanatig tigy allt el6tte,
mintha rarohanna. Aztan mély-mély 1€legzetet vett, a vér lassan alaszallt a fejébol.
Végigmérte ccsét, tet6tdl talpig. Aztan megkérdezte:

— Hat ez lett beldled gorogfoldon két esztendd alatt? Elhamvadt a véred
Honorius ur henyéi k6zott. Mondottam apanknak, ne kiildjon oda. ..

— Jol tette, hogy kiildott! — vetette fol Dengezik a fejét. — Sokat lattam, batyja!
Sokat tanultam! Lattam, hogy a nemzetek igazi élete nem csupan verekedés,
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hanem munkalkodas, tudomany, el6relatas és sok minden, ami megalapozza
valamely nemzet jovenddjét. A békesség munkajat tanultam gorogfoldon!. ..

A fekete arcu, szikar testvér ginyosan nézett végig Occsén. Latolgatta a
szavakat. Azutan csak ennyit kérdezett:

— A gét lany is veled jott?

— Igen — felelte Dengezik roviden s dsszehtizott szemmel nézte a batyjat. A
szemiik egy pillanatra dsszevillant. Aztan Ellak giinyosan elmosolyodott:

— Akkor mindent értek — mondta lenézéen s legyintett a kezével. Azzal
megfordult, félreragta a ponyva lelogo szarnyat s kilépett a satorbol.

k %k 3k

Meg sem telt a hold, nemhogy fordult volna s a haszezer kopja készen allt
Udvarhelye alatt. Hiszezer legény, hliszezer harcos és egyetlenegy se tudta, miért
megy, hova megy. Csak annyit tudtak, hogy csatdba mennek s hunok voltak. Ez
elég volt nekik.

Csak a négy beke tudta, meg a zoltanok. Titkos tandcsok sorain tudtdk meg
Ellaktol a tervet:

Attila ur s vazall kaganjai hadba hivjak a hunt, hat a hun ott lesz, ott lesz mind
egy szalig. Ott lesznek a nyugati bekék, harmincezer emberrel, Irndk vezeti Gket.
Ott lesznek a Netad mellékiek, jo hiiszezren, a déliek s a folyokozi népek s végiil
0k, a keleti bekék, Ellakkal s Dengezikkel s huszezer kemény hegyi legénnyel
ujbol. Hivtak oket a vazall kaganok? Hat jol tették, ha hivtdk, nem kell menjenek
hivatlanul. Nagy leszamolas lesz, kagén uraim, jovevény torzsek, alnok
tanacsadok, hungyiilolo szemét sdpredék! Nagy leszamolas lesz.

Tudtak a bekék, a zoltanok is tudtak, de mas senki se tudta. Indulas el6tt valo
napon Dengezik a Tarhegyen jart. A sziklaszal tovében allt, mint annyiszor. Alatta
dus pompaban teriilt el a volgy. Zoldeskék volt az égbolt, mint rejtett arnyékban
nétt harangviragok szirma. Kereken hallgattak az erdok.

Dengezik elnézett az erdok folott, a volgy folott, a messzeség kékes gerincei
folott, elnézett messzire, nagyon messzire. Milyen furcsa — batortalankodtak
lelkében tétova kicsi gondolatok —, milyen furcsa, hogy a vilag igy emberek nélkiil
olyan csondes és olyan békés és olyan szép. Csak éppen az ember nem akar
békében €lni, nem akarja a csendet és elfut a szépt6l. Milyen kiilonds is az ember.
Szaladgal ide-oda a foldon, mint egy nagy, kartékony féreg, oriasi mérges hangya,
mindent lerag, mindent eltapos, még a magafélét is, még 6nmagat is. Szaladgal le
és fel a foldon, mint a kerge cincér, kinek szarnyat levagtak. Azt hiszi, hogy célok
mozgatjak ide-oda, pedig a foldon nincsen céltalanabb gardzda, semmi. Néha
Osszefut sok buta bogar, hergeli egymast s 6sszeverekszik. Sokan elhullnak, a tobbi
hazamegy, ny0g, vicsorog ¢és jajgat, mig sebei behegednek, aztan ujra csak
Osszegylil, tillekszik, hergelddik s folytatja ott, hol masok abbahagytak.
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Milyen kicsiny, milyen céltalan igy magasbol nézve minden. A volgyben lent
a tabor, nagy, szétvert hangyabolynak latszik s a huszezer kopja tenyérnyi volt a
foldon, tenyérnyi szenny, mely rafreccsent a rét zold kontdsére. Mit akarnak ezek?
Nem lenne jobb nekik, mindenkinek, szétszorodni a hegyek kozott, hazakat épiteni
fabol, kébol, melyek koriil vidam gyermekek szaladgalnak s gabona ndjon, sulyos
fejii kalasz? Nem lenne szebb, arnyas hegyi tisztds gyepén elnytlva nézni a
legelész juhot, vagy a tavoli kék hegyeket s fegyvercsorgetés helyett lagy
hangokat tilink6zni bele a lehulld estékbe, s szépeket gondolni hozza?

— Ha ¢én lennék a vezér — szbtte Dengezik az almot —, 0sszegyijteném ide a
hunokat s Ciglamezo6tél Udvarhelyéig Hunorszagot csinalnék, békéset, szépet,
gazdagot...

Allt Dengezik a sziklaszal alatt s ahogy a nap lassan elhajlott az égen, ugy
borult el benne is a kedv. S a szomorusag, miként az est, mely a katlanok mélyérél
kuszik felfelé, csondben ellepte egészen.

Azon az estén, mely bucsueste volt, egyediil allt ottan. A széke lany nem volt
vele, mint maskor. Néhany oreg got jott érte, apjatol. Ardarich kagantol hoztak
tizenetet bizonyara, azért maradt el. De jo is volt, hogy elmaradt ezen a napon.
Mert ez a nap ott fenn a sziklaszal alatt az utols6 almodasok, s a bucsuzkodasok
napja volt. S ezek az almok s ez a bucsuzkodas hun dolog volt egészen, nem
masnak, nem idegenvéri lednynak valé. Ezen a napon ugy érezte Dengezik, ott
fent a sziklaszal alatt, hogy utoljara almodik Hunorszagrol ember. Arrdl a gazdag,
békés Hunorszagrol, melyre annyit gondolt gorogfoldon is.

A délutdn mar puhara barnitotta szineit, mikor lefele indult a hegyrél. Rika
erdejénél néhany percre megallt. Anyja sirjanal megsimogatta a rahengergetett
otromba nagy sziklat, puhan, kisfiisan. Panaszkodni lett volna kedve még, de
l6dobogast hallott s elrestellte magat. Ellépett a sir mell6l.

Az erdészélen harom lovas ligetett a tabor felé. Midén meglattak Dengeziket,
megalltak. Két férfi volt s egy lany, testvér mind a harom.

— Még kétezer kopjat hoztam a hegyekbdl! — kurjantotta részeg hangon Csele,
a fiatalabbik.

— J6 helyiik lett volna a hegyekben is — mondotta hidegen Dengezik, amikor
odaért.

A hegyi beke megdobbenve vetette 6l a fejét, s nekivordsodve.

— A hunnak ma nem ott a helye, kard mellett a helye!

Kadicsa, az Oregebbik beke szotlanul s hosszasan nézte Dengeziket. Rét
szakalla elfodte az arcat, mint ahogy elfodte hallgatasa is a szotlan gondolatokat.

A leany elbiggyesztette a szajat, fekete szeme megyvillant, mint acél a
villamfényben.

— Aki fél, itthon is llhet! — vagta oda élesen a sz6t. — Nagyanyo is otthon
marad, te is maradhatsz, Dengezik!
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Attila fia megrandult a sértésre, mint akit ostor ért. De nem szolt. Osszehtizta
keskenyre a szajat, csak az arca lett sovanyabb és sargabb, ahogy magaba fojtotta a
szo6t s ahogy hallgatott. Kadicsa mordult a htigara.

— Nono, Zsejke, meggondold, mit beszélsz...

A lany elvorosodott, aztan megrazta a fejét, mint a makrancos csiko, hogy
fényes fekete haja az arcaba hullott. Belevagta sarkat a loba s tovavagtatott. A
harom férfi hallgatva ment tovabb. Csele mosolyogva nézett hiiga utan, biiszkén,
dolyfosen s néha megtancoltatta a lovat.

— O is hadba jon — vetette oda foghegyrél —, kedve vagyon hozza.

Kadicsa hallgatagon iilt a nyeregben, a lova fiilét nézte s né¢ha a foldet.
Dengezik felemelt fével 1épett a lovak mellett, a ledny utan szallé porfelhdt
bamulta s Gigy érezte, hogy soha nem volt még ilyen egyediil.

Nyiizsgott a tabor, lazasan, mint a méhkas nagy id6 eldtt. Emberek rohantak
Osszevissza, kiabaltak, itt-ott asszonynép bulicsuzkodott szerelmes sirassal.
Elszakadtak egymastol, a bekék siettek a fosatorhoz, 6t hajtotta a magany Gertraid
felé. Ott allt a satra el6tt éppen s a két pancélos vén got akkor kdszont el tdle.
Dengezik hosszasan és elgondolkozva nézett utdnuk. Nyugodt, lasst jarasukban,
ahogy mentek és nem is néztek vissza, rét szakallukban, hegyes orrukban volt
valami megnevezhetetlen, valami titokzatos.

Gertrud a sator eldtt allott, az arca sapadt volt egy kicsit, a szeme kék, de nem
mosolygott, mint maskor. Vildgosszoke hullamos hajan megcsillant a bucstizkodd
napfény, de hidegen csillant, mint holdfény a jégen.

Dengezik odalépett hozza.

— Kicsi Ud, hianyoztal ma...

Szavai folott ugy sulyosodott az elhagyatottsag, mint hegyi patak f6lott a
fekete szikla, mely mindjart readul.

A leany elmosolyodott, de csak Osszeszoritott szajjal, erdltetve. A szeme,
ahogy Dengezikre nézett, mély, hideg titkokkal volt tele. Talan csak akaratlan
megszokas volt, az el6bbi beszélgetés egyszerii kdvetkezménye, hogy hun szavak
helyett ideges, ¢éles got szavakkal mondta, melyek ugy csattantak, mint fegyver a
pajzson.

— Holnap veletek megyek én is!

Kemény volt az arca, szinte szigort s a got satrak felé tekintett.

% sk sk

A nagy foly6 tarajos hatan darabokra torve Uszott a hold. Locsogott a viz,
titokzatos, idegen nyelven. A berek nyarfai mélyen foléje hajoltak, s6tét arnyékot s
olykor egy-egy halk, rezgé levelet hullattak a vizre.

Dengezik faradt volt. A hosszi menetelés unalmat ma szarvasiizéssel
frissitette s jolesett elnyulni a farkasbéron s hallgatni a folyot, vagy a tiizet nézni,
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vagy a csillagos, mély égboltozatot, mely hiivésen szitalta ala a harmatot. A hold
ugy ilt a csillagok kozott, mint jollakott aranypok, ki az id6t szovi.

Ott volt Gertrad is, az éjszakat figyelte, szaja kicsit nyitva volt, ajkai, mint
blivosre nyilt éjjeli viragok, nedvesen csillantak. A tliz mellett a két got virrasztott.
Mas nem volt sehol, a sereg néhany ora jarasra elmaradhatott. Holnap majd varni
kell, amig beéri dket.

Csend volt, csak az éjszaka s a viz beszélgettek valami furcsa nyelven. Néha a
fak kozott is rezdilt valami, titokzatos labak jartak a berket, kisérteties, nyurga
arnyékok tancoltak a folyon s babonas hullamok dobalgattak a porratdrott holdat.

A két g6t néha felélesztette a tiizet. Nem beszéltek, csak néman mozdultak
olykor. Volt valami félelmetes abban az éjszakaban. A kozeledd 6sz valahol ott
virrasztott mar s a fak néha ok nélkiil megremegtek. Tul a folyon, ahol a sas
sotétlett, mintha boszorkanyok jartdk volna varazslotancukat. Egészen kiilonds
alaku parak surrantak néha keresztiil a vizen, néha egy-egy fa arnyéka elérecstiszo
szOornnyé alakult: volt valami abban az éjszakaban, valami egészen kiilonds. A
denevérek sem Ugy ciccentek, mint maskor s a lappanty(i, valahanyszor sikoltott,
megrazkodtak bele mind a ketten. Olyan volt, mintha valaki meghalt volna akkor.

Dengezik elnyult a farkasboéron, fejét a leany 6lébe hajtotta s felnézett az égre,
a csillagok kozé. A nagy viz zigasa egyetlen mormolassa szovodott dssze, olyan
volt, mint egy bilibajos altatodal, melytdl, ha elalszik az ember, nem ébred {6l soha.

A lany iilt mozdulatlanul, ajkai nyitva voltak, néha idegesen a fak kozé
figyelt, hol a lovak legeltek. Keze olykor végigsimitott a legény arcan, de az ujjai
reszkettek, mintha féltek volna valamitél. Titokzatossdg lappangott abban az
¢jszakéban.

Fejik folott a nyarfan egy kuvik élesen folrikoltott. A lany megrezzent, a
torkahoz kapott. Dengezik hallotta verni a szivét.

— Megijedtél? — kérdezte mosolyogva.

A hang, bar halk volt, suttogd, megtorte a blivds varazst, mint k6, amit a toba
hajitanak. A lany is elmosolyodott.

— Dehogy — mondta s idegesen, kurtan nevetett is hozza.

A két hosszll got mozdulatlanul ilt a tliznél, mint két fekete szobor.

— Szeretsz...? — kérdezte halkan Dengezik és asitott hozza. Nyujtozva tarta
karjait a lany dereka felé, de a lany nem mozdult. Merev arccal a fak koz¢é figyelt.
Arcéra rasiitott a hold, szeme hideg volt, orrcimpai remegtek, mereven nézett a fak
kozé.

— Mi van ott? — kérdezte Dengezik.

A leany nem felelt. Dereka kiegyenesedett, keze elérelendiillt s megallt a
levegbben. Arca élesen rajzolodott az égre, szinte vagott.

— De mi a fenét latsz?! — kérdezte Dengezik és felkonyokolt.

A két got mar akkor allt a tiiz mellett, keziikben kopja volt és kard. S a fak
kozt arnyak mozogtak, jottek.
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— Mi a haragos Isten... — iilt fel Dengezik s valami babonas félelem jarta at a
lelkét, sulyos eldérzet — ki a fene jar ott?

Alakok valtak ki a sotétségbol, gyors, mozgod alakok, négyen, 6ten s feléjiik
tartottak. Megismerte a viseletiiket. Gotok voltak. A lany felugrott.

— Megvan?! — kérdezte s lihegett.

— Megvan — felelte sulyos szoval az egyik.

Gertrud kiegyenesedett. Alakja megndétt, homlokaba belesiitott a hold, hangja
reszketett a visszafojtott izgalomtol.

— Nyergeljetek!

— Hova indulsz? — riadt {61 Dengezik.

A lany feléje fordult, bliszkén, magasr6l mondta.

— Kiraly atyam taboraba megyiink, ki matol kezdve minden népek ura. S te
foglyom vagy, Dengezik.

A legény széliitotten bamult. Nem értette az egészet, kavargott a feje.
Ardarich... kiraly... minden népek ura... s te foglyom... 1d6 telt, mig felhorkant
benne az ellenallas s az ¢si hungdg. A gotok mar nyergeltek akkor, ugy pattant fel,
mint a hitizmacska.

— Nocsak, nem addig a! Mi is beleszolunk! Hat fellazadtatok Attila ellen?
Majd lever Attila!

GOgosen, kurtan felelt a ledny.

— Attila nincs. Attila meghalt.

Attila nincs, Attila meghalt... szédiilt a sz6 a fiilében... hat lehet ez? Attila
nincs, Attila meghalt... szorny( jatéka a szavaknak... Attila Gr, apam, igaz ez?!

Zugtak benne a szavak, zugott a vilag, mely felborult s széttdrt abban a
percben s maga ala akart temetni mindent.

Allt, mint villamiitott szalfa az erddn, mely percek alatt ég el siiket tiizében.
Nem is hallotta meg a larmat, mely Ugy jott az erdén, mint sopré aradat, iivoltve,
zugva. Nem is latta a gotokat, mikor lora kaptak, csak akkor tért magahoz, mikor
megragadta kezét a leany s hivta hideglelés szoval.

— Gyere... siess... megvédelek... j6 dolgod lesz nalam... siess, siess, mindjart
ideérnek s akkor vége, akkor nem tudlak megmenteni... siess hat, én jot akarok
neked. ..

Ugy gyult ki fejében a vilagossag hirtelen, mintha maga az éjszaka szakadt
volna ketté. Csondes, jozan hangon mondta.

— Nekem ne akarj jot, ha a népemnek nem akarsz. Nem megyek, Gertrad.

Ekkor mar ott kurjantott az els6 hun legény a fak alatt.

— Hohaho! Dengezik, hohaho!

— Menekiilj, Gertrad! — csak ennyit mondott.

A lany ranézett, kicsit dobbenve, kicsit csodalkozva. De nem volt tdbb i1dé.
Felvetette magat az egyik lora.

— Talalkozunk még, Dengezik!
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Hangja tgy sikoltott végig a sotétségen, mint eltévedt madar. Orditas nyelte
el.

— Hohaho! Dengezik, hohaho!

— Hohaho! Hohaho!

— Attilat megolték! Attila meghalt!

Uvoltott, zagott az éjszaka. Hunok rohantak az erddn, lovak horkantak, kiirt
riadt.

— Attila meghalt. Halal a gotokra!

Ellak dobbant a tiiz mellé, mellette Csele s még néhany legény. Keziikben
kivont penge. Lihegtek.

— Hol vannak?! Hol a leany?!

Dengezik nézte dket. Sapadtan, komoran.

— Elmentek — felelte kurtan.

Vadul horkant Ellak hangja, giinyos, kurta kacajjal.

— Ugy? Majd elérjiik 6ket. Egy sem marad élve! Egy sem!

— Halal az idegenekre! Halal!

Recsegett, zligott az erd6 az uivoltéstdl. Faklyak lobogtak mindeniitt s tiizek
hasogattak tele az éjszakat. Vonyitottak a kiirtok, horkantak a lovak, cs6rompolt a
fegyver.

Ejszaka, tiizek fénye mellett Gsztattak at a folyon a hunok. Hiszezer legény,
huszezer kopja, hiszezer iivoltd torok, huszezer diihtdl csikorgd szaj. S kereken,
mintha kigyult volna a vilag, piros tiizek martak bele a fekete égboltba, piros tiizek
hirdették a vért, a halalt, a haborut.

Dengezik ott allt a viz partjan egyediil. Mozdulatlanul allt, dsszeszoritott
szajjal. A szerte kigyuld piros tiizeket nézte s érezte, tudta, hogy ezen az éjszakan
minden eld6lt, mindennek vége lett. Tudta, hogy mindeniitt lovak horkannak,
fegyverek csorrennek, mindeniitt seregek indulnak s szerte ahany hun, mind
bossziért iivolt s ahany idegen, mind a hun ellen tor most.

Szornyii, vérfagyasztdé rémiiletet érzett, szeretett volna felugrani magasra,
magasra, odaugrani a vagtatd hunok elé s rettent6é hangon, hogy mindenki
megtorpanjon tdle, odaiivolteni nekik: Vissza! Vissza! Vissza, amig nem késo.
Vissza a hegyekbe! Vissza!

Csak allt, allt, mozdulatlanul. Csiliggedt kezei {iresen logtak, csiiggedt lelkén
tépetten 1ogott a kétségbeesés, tudta, hogy késd. Késo.

Allt, nézte a vizet, csiiggedten, arvan, tehetetleniil. S a viz voros volt, voros a
tlzt6l, vorés, mint a vér. S véres hullimokon a széttdrt hold részeg, vad
Orjongésben tancolt.
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II.

A felazott roppant ronasagon gazdatlan bogancsokat (izott az 6szi sz¢l. Hideg
sz¢l volt, kegyetlen, karmos. Nyugat feldl jott. Arva, tépett felhék szaladtak eldle
atal az égbolton, esdket hordoztak gdérnyedt vallukon s a lucskos mezdket
végighullattak siettiikben szros kis cseppekkel.

Haromezer hun menekiilt, vesztett csata utan, Erdély felé, haza. A Netad felol
jottek s a felazott pusztan at keletnek vanszorogtak, tépetten, rongyosan, faradt
lovakon. Keletnek, keletnek mindig.

A lovak laba alatt cuppogott a felazott fold, az elcsigazott allatok lehajtott
fejjel, tantorogva 1éptek s a foldet nézték, melyen lucskos, vézna fliszalak kenddtek
bele a sarba. A mez6 szerte csupa sziirke pokhalod volt, olyan, mintha nagy gyaszos
drapériaval bevontak volna a foldet, a felhdk is alacsonyan jartak, szinte
megakadtak egy-egy felalld kopjahegyen. S az esé aprd szemeteléssel egyre
hullott, napok 6ta hullott, ativodott boron, szoveten, ativodott az allatok szorén és
amerre szem ellatott, sehol egy domb, egy fa, egy bokor. Csak vigasztalan,
egyforma, azott pusztasag kords-koril.

A vezér a sereg élén Iéptetett kis sarga kancajan. Ha megmozdult, ruhaja
szortyogott a vizt6l, vallaban szurt seb sajgott, bal karjat mozditani sem tudta.
Lehajtott fejjel 1éptetett elol, a foldet nézte, akar a lova. A foldet, a csatakos, azott,
sziirke foldet, amely mar nem az 6vék tobbet, nem a hunoké. Milyen furcsa is,
egyszer ez legeltet rajta, egyszer a masik, egyszer ez a gazdaja, masszor amaz €s a
foldnek ez egészen mindegy, a fold nem siratja meg a régi gazdat s nem is 6rvend
az Ojnak. Olykor z61d és tele van viraggal, kovér flivel, olykor szegény és azott és
csatakos, mint most.

Nézte a vezér a foldet, a 16 1abat, ahogy cuppogott benne s a gondolatai
faradtan ¢és tépetten vanszorogtak vele keresztiil a pusztan. Hat mégis, mégis igy
tortént minden. A sok-sok ezer legény mind ott maradt, Hunorszagnak vége. Igaza
volt, s milyen szomoru, hogy igaza volt. Mit szo6lna most Ellak, ha megkérdezné
téle: no, testvér, mit tettél a néppel? Mit szolna Ellak? Szegény Elldk. Szegény
haragos, vad fia. Hogy fajt neki a hun, a hattérbe szoritottsaguk, a kijatszottsaguk,
a sok alattomos jobarat-ellenségiik. Rendet akart, igazsagot akart Attila ur
orszagaban... no, megkapta, jol megkapta, Irnak testvér is megkapta. Az
igazsagokat igy osztjak a foldon.

Hadur csak tudja, mi veszett el benniik. hogy tudtak banni a karddal, a
kopjaval s a szdval! Csak éppen a néppel nem tudtak banni, csak éppen az
értelemmel nem, a csellel nem, a hitvanysaggal nem. Odavesztek. A két vezér, a
két igazi vezér! S most 6 maradt. Egyediil. A legkisebbik. A legkevésbé vezérnek
valo. O is tudja, a bekék is tudjak, a zoltanok is tudjak, még a nép is tudja. O
maradt.
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Szital a permeteg, szital, szital. A felhdk a f61don nyugszanak, olyan a fold is,
mint a vert seregek lelke, azott és sziirke és nehéz. Szegény, szegény maradék nép,
mi lesz veliik? Csak mennek elére, mennek, egykedviien és gondolkodas nélkiil,
fajo sebekkel, éhesen, dideregve, csak mennek. Mert el6ttiik a vezér, aki helyettiik
is tud, helyettiik is bizik, helyettiik is gondolkodik. Es 6 a vezér!

S Dengezik, ahogy haladt a pusztan, a kddben, s a sarban eldre, egyediil az
¢élen: ugy érezte, hogy valami nyomja, nyomja mazsas, nagy sullyal lefelé a vallait,
lélegezni se bir, moccanni se bir. A felelésség.

A Tisza partjan lepihentek a hunok. Az ég is kidertilt, a késé 0szi nap még
egyszer rajuk zuditotta langyos aranyat. Olyan volt az ég, olyan sziizi és tiszta,
mintha nem tortént volna semmi sem a f61don.

Ugy latszott, a konyoértelen, gonosz menekiilésnek vége van. A legények
elnyultak, sebeiket kotozték. Keveset beszéltek. Nézésiik sotét volt. Sok mindent
lattak az utobbi iddben s nem feledhették.

A pihenés masodik napjan egy legény, ki alkonyattajt a bereknél vadaszott,
lihegve dobbant a tdborhoz vissza.

— Tal az erddn landzsasok vannak. Satrakat vernek. Lehetnek ezren.

A vezér satra elott iilt, foldre tett nyergen, midén megvitték a hirt. Vele voltak
a bekék, a kett6, ki megmaradt, Csele s Kadicsa.

— Réjuk megyliink! — horkant fol Csele s ugy kapta fol fejét, hogy homlokan, a
kotés alol menten megindult a vér.

Kadicsa ovatosan lobalta fejét, felkotott karjat megtapogatta s tépdeste
szakallat.

— Hatha tobben vannak? Tévedhet a legény...

A vezér arca szigoriva szikiilt. A tlizet nézte makacsul, Osszevont
szemdldokkel. Sovany arcat fényesre vilagitotta a zsaratnok, ahogy koézel hajolt
hozza. Ferde szemeit dsszehlizta s nem szolt.

— Vezér, mit mondasz?

Dengezik felnézett. Latta a raja lesé szemeket, melyek a szot varjak mind,
amit kimond. S ez a sz6 halalnak is, életnek is lehet a szava. Felkelt a nyeregrol s
kiegyenesedett.

— Nyergeliink.

Csele ugy szokkent talpra, hogy sebesiilt laba is megcsuklott belé. Villant a
szeme s hangjaban bosszi horgott.

— Réjuk megyiink?!

A vezér ranézett. Hidegen, keményen, méltdsdgosan.

— Nem. Atusszuk a folyot.

Dobbenve allt a beke. Stir(i fekete vére a fejébe szallt.

— Elfutunk? — a hangja remegett.

A vezér csak allt, sziklakeményen s a szeme vagott.

— Nyergelni. Parancsolom.
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Sz6 nélkiil hagyta el a két beke a tiizet. Dengezik felnézett az égre, sok-sok
csillag nyiladozott mar rajta, gyonyortiségesen szép csillagok. Nézte dket, még
sohajtozott is hozza. A csillagok hiivosen ragyogtak vissza a vezérre s nem
mondtak semmit, nem tudtak semmit.

A taborban morajlas tamadt. Diihds, szitkozodo moraj. S jottek a bekék.

— A nép nem akar megfutni, tdmadni akar.

A vezér ott allt szikaran a domb tetején.

— Ugy. A nép tamadni akar. Betegen. Ki¢hezve. Sovany lovakon. Tamadni
akar. Ugy.

Guny és megvetés rezgett a hangjaban. Sulyos indulattal felelt ra Csele:

— Senki sem beteg mar, vezér! Az emberek jollakottak mind. Vadhust ettek
bdven!

Lesujto pillantast kapott csupan a vezértol.

— Ugy. S ha tele a gyomra, felejti nyomortsagat. Egyetlenegy legényt sem
akarok veszteni tobbet, érted? A folyon atmegyiink.

Vezéri hang volt, ahogyan mondta, Csele hallgatott, bajuszat ragta, tépte
homlokan a kotést. Kadicsa ép bal kezével nydgve kopjajara diilt, a tiizet nézte s
fejét csovalta hozza.

— Bizony vezér, igazad vagyon. De ezt a népet nem viszed at a folyon. Jol
evett s jol ivott s most szédil a feje, annyira van magaval.

A vezér mar kardjat kototte. Hidegen adta a parancsot.

— Teszek rola, hogy megriadjon. A megriadt nép olyan, mint a nyaj, pasztor
kell neki. Eridjetek s legyetek készen. En majd atviszem 6ket a folyén, ha két beke
nem elég arra.

Szotlanul indult a két beke. A vezér utanuk nézett hosszasan, mig tovatiintek.
Aztan bement a satorba s mikor kijott, kezében szurokfaklya égett. Oreg Kiid akkor
jOtt éppen a vizrdl, hozta a lovakat.

— Satort bonts, oreg, s nyergelj. Indulunk.

Ovatosan ment a fiklyaval, megkeriilte a dombot, a tabor hataba keriilt. A
tabor zhgott, akar a hangyaboly, melybe az izgalom sovany keze varatlan
belemarkolt. Magas sasfii hizodott félkdrben, abba gazolt bele a vezér. Zorgott jol,
mikor kozibe 1épett, a sz¢&l s a napsiités megszaritottak harom nap alatt. Elégedetten
morzsolgatta kezével az dvig érd satét. A sz¢él nyugatrol jott.

Néhany jo marék szaraz fiivet kitépett s egymasra hanyta. Aljara tette a
faklyat.

Néhany perc mulva fiistszagot hozott a szél a tabor felé. Néhany 16 felhorkant.
Az emberek felkaptak a fejiiket és szimatolni kezdtek.

— Valami ég — mondta valaki bolcsen.

A fistszag er6sddott. Nyugaton pirulni kezdett az éjszaka s egy széles, voros
oszlop kitdrt a domb mdgiil s a folyoig szaladt. A lovak nyugtalankodni kezdtek.
Emberek szaladtak a dombra s a vizhez.
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— Eg a berek! Rank gyujtottak! Tiiz! Tiiz! Rajtunk az ellenség! Fegyverre!
Nyergelni! Ttz! Tz!

Uvoltés, szitkozodds. A tabor megmozdult. Lovak horkoltak, fegyver
csorompolt, fejvesztett emberek rohantak Ossze-vissza. Kozben a tiz mindkét
szarnya elérte a folyot s jott, kozeledett.

— Bekeritettek! Eg a tabor!

Forro lett a levegd. Embermagassaghi langnyelvek haraptak félkorben az
¢éjszakat. A lovak rémiilten agaskodtak, tiizes pernye s maro6 fiist kavargott a halalra
rémiilt emberek kozott. Keresték az ellenséget, de nem volt, nem latszott, csak a
tliz kozeledett voros nyelveivel egyre s vaditotta a lovakat.

S mikor legnagyobb volt a fejvesztettség, a vezér megfuvatta a kiirtot. Pillanat
alatt helyreallt a rend. A haromezer legény hadirendbe allott. Igy, csatasorban mar
nem féltek, nem acsarkodtak. igy készek voltak barhova menni, ahova viszik Sket.

Dengezik az élre ugratott.

— Utanam — rikkantotta s a 16 szajat nekiforditotta a folyonak. — Utanam!

— Huj-huj! — ivoltdtte haromezer ember.

Mire pedig a tliz a tabor helyét elérte volna, kialudott magatol. Csak itt-ott
fiistolgott még egy-egy folton az eltaposott sas. De a hunok akkor mar tal voltak a
folyon s a parton drszemek alltak, {jjal a keziikben, vezéri parancsra.

A satrakat fel se verték jbol, csak tiizeket gyujtottak s elhevertek. A két beke
szotlanul gunnyasztott, értették a tiizet s hallgattak mind a ketten. Csak egyetlen
sator allt, a Zsejke satra.

Mikor a tabor végleg elcsendesiilt megint, mar lefelé 16gott a Goncol ridja.
Valahol messze puttyogott egy koran kel6 haris s a libuc felnydgott a lapban. A
hold vékony sarloja belegorbiilt az égbe s a csillagok dideregtek. Hiivos volt.

A Zsejke satran megbillent a ponyva. A leany kijott a csillagfénybe s a vezér
mellett megallt. Kicsit tovabb voltak a tlizt6l, nem hallhattak dket.

— Nem aludhatnal, Zsejke?

— Nem aludhatnék.

Sokaig egyikiik se szolt. A késii széjszakaja paras fényessége behintette dket.
Hullt a harmat, a hajnal mar nem lehetett messze. Az égen vonul6 vadlibak szoltak.
A leany kezdte.

— Haragszik, Csele batyam, ugyebar?

— Ostoba ember a batyad.

Az ivelt szaj keskenyre randult. A két szemdldok sima vonalat rancok torték.
Az all dacosan eldreugrott.

— Batyamnak igaza vagyon.

A vezér csak legyintett egyet a levegdbe €s sohajtott hozza hosszit, nagyot. A
csend ura éket vert kozébiik.

— Te tetted a tiizet? — kérdezte sok id6re, gyors szoval a leany.

— En.
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— Tudtam.

Lassan, tagolva ejtette ezt az egyetlen szot. A szdja gunyosan megvonaglott
hozza, egyik szemdldokét felhuzta s ugy is maradt sokaig. Néhany masodpercig
allt még, aztan sz6 nélkiil megfordult s visszatért a ponyva ala.

A vezér s az ¢éjszaka magukra maradtak. A szél megfordult kdzben, keletrdl
jott. Ahogy hiivos kezével megérintette az arcat s ahogy beleszagolt, érezte rajta a
messzi hegyek szagat.

— Hegyek — mondotta halkan, diinnydgve maganak, aztan asitott.

A tébor alatt tejfehér kod fekiidt s a kddben bent, messze, nyujtottan
felvonyitott egy lapi csikasz.

A nap fel se jott még s az Orszem til a folyon lovasokat latott. Magas,
bérpancélos gotok voltak, csontos, nagy lovakon. Lehettek huszan. A parton
megalltak s atalintegettek.

Az ort allo legény elobb komotosan vesszot tett az ijra s csak azutan vetette
oda a szot:

— Hohahé;j, ki népei vagytok?!

— A kiralyé — mondottak talrol.

— Netené — ingerkedett az 6rszem —, a prikulics kiralyé, vagy a bolhakiralyé?

— Ardarich kiralyé!

— Olyan is van? — amuldozott a hun. — Oszt merre termett az?

Egy nagy, nyurga, szigoru képli féemberféle véget vetett a haszontalan
szonak.

— Ardarich kiraly az 0r ezen a f6ldon — recsegte keményen és goggel —, azért
hat mondjad uradnak, hogy szolnék vele az 6 nevével. Ered;)!

— Nocsak, de megnéttél — diinnydgte a legény, mert mégsem hagyhatta, hogy
azé legyen az utolsé szd. Aztan csak odarikkantotta egyik tarsat s izent a taborba.

Dengezik lejott a partig.

— Mit akartok?! — kialtotta at.

— A kiraly tizen — igy a sz0sz016 —, s a kiraly kegyesen érez irantatok...

— Szép tble! — kurjantott kdzbe valaki hatulrdl s hangos rohej jutalmazta a
kozbeszolast. A vezér hatrafordult s szigor szemei atjartak a tiszteletleneket.
Csond lett. A g6t vitte a szot tovabb.

— A kirdly izeni kegyesen, hogy térhettek vissza, 6 jo uratok 1észen.
Szabadsagotokat megadja s békén élhettek, mint hii alattvaloi.

A hunok kozott néhanyan morogtak. A tobbi sotét arccal a vezért kémlelte,
vajon miként felel. A vezér a vizet nézte, a lassit hompdolygésbe belebamult, talan
arra gondolt, hogy a jovendd is olyan, mint a hullamzo, sziirke viz, ki lathat
aljara?...

A german vart. Aztan nyelt egyet s megkdszoriilte a torkat.

— Nos, hunok? Halljam szavatokat! A kiraly joindulata halat igényel!
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Hetyke volt a hangja, majdnem kotekedd. Dengezik felvetette ra nyomban a
fejét.

— Igazad van — harsogta keresztiil a folyon s felegyenesedett, megnylt, ahogy
mondta —, igazad van, idegen. Eredj vissza s mondd meg uradnak, hogy
iranyunkban vald kegyes érziiletét immar tapasztaltuk s halasan koszonjiik. S
kivanjuk neki, hogy hosszi idén at legyen j6 uratok nektek. gy mondjad.

Azzal megfordult s tobbet hatra se nézve ment a taborba vissza. Azon
nyomban kiirtdt fuvatott.

— Lora! Megylink tovabb!

Alig szedelodzkodtek, mar uj csapat jott a folydhoz, s6t bele is gazolt s
usztatott keresztiil. Hat ember s egy leany. A leany jott elol, pancélban, hosszu,
egyenes karddal az oldalan. Magas, sz6ke, egyenes nézésii. A hunok megismerték
mindjart. O volt a kiraly lednya. A vezért kereste.

Dengezik elébe ment, mikor meglatta. Még el is mosolyodott, kicsit
gunyosan, kicsit szomoruan, de nagyon faradtan.

A leany leszallt a 16rol. Komoly kék szemei végigsiklottak a vezéren, kicsit
félve, kicsit szanakozva. Aztan batran a szemébe nézett.

— Sz6Inék veled négyszemkozt, ha lehet.

Odébb mentek, a folyo felé. Magas fekete kancajat szaron vezette a pancélos
leany. Az allat ment utdna okosan. Szerették egymast 16 ¢és leany, lathatta
mindenki, akinek szeme volt hozza. S ez tetszett a hunnak. Messzire mentek, hogy
ne hallhassa meg szavukat senki. Aztan a leany megallt.

— Dengezik, 1égy okos. En kérlek.

A vezér gylrétt, sovany arca megpirult az utolso két szotol. A két tiszta, kék
szem kutatva lesett ra s belenézett a gondolatai mogé.

— Nem azért mondom, mert szeretlek s vagyom veled lenni — felelt a
rejtézkodo gondolatra —, pedig tudom jol, hogy te sem érzel masképpen, amért igy
tortént. Igy kellett torténjen. De ez nem tartozik ide. Azt akarom, hogy komolyan
megeértsed: apam jo szivvel van irdntad s vesztedet nem akarja. Nézd, egy ilyen kis
nép, mint a tietek ott a hegyekben, magaban meg nem maradhat iigysem. De ha
hozzank csatlakozol, koztiink egy térzsben megmaradhat néped s te vezér maradsz,
sOt... talan tobb is lehetnél... Apam kagant keres Keletnek s ha én gy akarom...

Csend volt. Aztdn a vezér keze meglendiilt s lassan a lany vallara szallt.
Halkan felelt s a hangja reszketett.

— Gertrad, te tudod, irantad mit érzek. Nehéz felelni igy, de meg kell értsed:
nem tehetek masként. A te néped nagy és hatalmas lett, az enyém kicsiny és
szegény. Ha egy kicsiny marék foldet felveszel innen a partrol s a folyoba szorod,
széthull, semmivé lesz. De ha kemény marokban &sszegyurod s félreteszed, hol
atjard barom le nem tapossa: rog lesz beléle, kemény, megbonthatatlan. fgy van ez,
Gertrad s én hun vagyok, vezériik vagyok, nem tehetek maskeént.

— S arra nem gondoltal, ha ellenség tor ratok odaat, ki véd meg akkor?
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— Hadur, ha akarja, megvéd.

A lany elbiggyesztette a szajat, kicsit gondolkozott, aztan sohajtott egyet.

— Azt hittem, velem maradsz... gazdag orszagot épitiink egyiitt. Attila
birodalmanal is nagyobbat... ahol nem az a fontos, hogy ki gét, ki hun... ahogy
annyit beszEltiik... hat nem lehet? Dengezik, gondolj gérogfoldre, hat mondd,
sehogyan sem lehet?

Olyan konyorgd, olyan kislanyos volt a hangja. A szeme mélyében konnyek
iiltek, mint gydngyszemek elbillend kristalykupaban. Dengeziknek valami
szorongatta a torkat erre a hangra, érezte, hogy hidbavald, de érezte és tudta, hogy
a boldogsag ebben a percben szalad ki végképpen a kezébdl. Hatranézett. A sereg
mar nyeregben {ilt. Mozdulatlanul, komoran vart.

— Odanézz, Gertrad, nézd meg jol 6ket. Haromezer ember. Ennyi az egész,
ami visszatérhet. Nézd, milyen tépettek, milyen rongyosak szegények. Mennyi sok
seb van rajtuk s ez mind a te néped hiiségének nyoma. Hat mondd, elhagyhatom én
6ket? Hat mondd, miképpen szolhatnék hozzajuk azzal, hogy békéljenek meg
leggyiilltebb ellenségeikkel, akik majd rendre elnyelik 6ket, mint foly6 a fovényt?
Nem, Gertrad, az én népem s a te néped, mig vilig a vilag, ellenség marad. Ugy
igaz ez, ahogyan mondom.

Szomort volt s csondes a hangja. A lany elforditotta a fejét, konny volt a
szemében, rejteni akarta. Nyugatra nézett, nyugaton kod volt.

— Lehet, hogy igazad van — mondotta halkan —, s veliink, mi lesz igy veliink,
Dengezik?

Rénézett oldalt s latta, hogy a férfi arca kemény, mint az acél s keletnek
tekint. Keleten voroés pompaban akkor jott fel a nap. Alatta halvany hullamok,
messzi kék hegyek latszottak. S a lany lehajtotta a fejét, megértette. Bucstzott.

— Béke legyen veled, Dengezik... én szeretettel gondolok rad mindig, ne
feledd...

Nem nézett ra tobbet, sirt a hangja s a szemeibdl siirli pergéssel kdnnyek
hullottak. Restellte 6ket. Hatra se nézett tobbet, csak ment a part mentén s a fekete
kanca mendegg¢lt utana.

— Béke veled...

A vezér szajaban kicsit remegett a bliicsusz6. Szeme egy pillantassal felitta a
tavozo leanyt s a fekete kancat, ahogy mogotte 1épdelt. Felitta s ahogy eltette
utols6 emléknek, Gigy fajt valami, de Gigy fajt, mint talan még soha. A nyelve alatt
perzseld szavak formalodtak, gégéje kialtasra randult, most, amig nem késo... de
az alla, mint kemény acélkapu el6reugrott s elzarta konyortelen fajdalommal a
szavak utjat. S ment a leany.

Néhany masodpercig nézett utana s ezalatt a néhany masodperc alatt valami
benne Ujra leddlt. Dongve, sulyosan. Borzalmas masodpercek voltak. Aztan
hirtelen daccal felkapta a fejét s keletnek fordult. Arca kemény volt, mint a szikla,
mint a jég, mint az acél.
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— H¢j, a lovamat!

Sarkat a loba vagta, ugy ugratott a sereg élire. A kiirt megszolalt. Hangja
beleharsant a virradatba, nytjtottan, mélyen. S a hunok elindultak. Dacosra szegett
allal, sziikre htizott szemmel, a felkel6 nappal szemkozt.

A hir hamarabb érkezett a hegyek k6zé, mint a hazatéré csapat. A volgyi
népek duld, vérszomjas ellenségrdl tudtak, mely kozeleg, hogy elpusztitsa 6ket. A
hunok elhagytdk tanyaikat s elrejtéztek az erdok kozott. A hegyek megteltek
kodorgd emberekkel, gazdatlan allattal, eltévedt gyermekekkel. A keleti hegyek kis
haramiatorzsei midén neszét vették a valtozasnak, ledzonlottek a volgyekbe s
dultak, raboltak, kedviik szerint. Nem volt, aki megvédje a hunok tanyait, oda
voltak a legények, oda mind egy szalig.

A hazatér6 sereget otthon érte a masodik vereség. A tanyak gazdatlanul s
pusztan allottak, némelyek felperzselve, szétdulva. Siralom volgye volt Ciglamez6
is, ijedt menekiilok rejtéztek berkeiben s vartak rettegve az ellenséget.

Minden este, midOn tabort iitdttek valahol, a vezér kiirtosoket kiildott a kozeli
tetOkre, hogy jelt adjanak a szerteziillott népnek. Indulds el6tt Osszeterelte a
meggyllt bujdosokat s beszédet mondott nekik.

— Békességgel legyetek — szolott hozzajuk —, nem {ildoéz ellenség, nincsen
semmi baj. Mindenki haza menjen, szedje rendbe tanyajat s késziiljon a télre. Kicsi
Hunorszag mienk marad s megtartjuk, békességgel.

Amig beszélt, a fakrol csapzottan hulltak a lombok, nyirkos volt az erdd s a
hegyek ormédn kod. Minden reggel néhanyan lemaradtak a csapatbol, né¢hany
faradt, megtépazott legény Ovéire talalt. S minden reggelen asszonysiras is volt,
gyermeksiras is volt. Azokért, akik nem tértek vissza.

Ahogy beljebb haladtak, egyre beljebb a volgyeken, a vezérnek mind zordabb
lett a kedve s kevesebb szot mondott. Most latta csak tisztan, mi veszett oda.
Mennyi ember, mennyi élet, mennyi jovendo.

Egy reggel, mar éppen induléban voltak, middon rongyos, félmeztelen
fiatalasszony bukott ki eléjiik az erdébdl. Karjan csoré gyermeket cipelt.

— Ho! Haho! — sikoltotta rekedten s egy nevet kialtott.

Csend volt, a sereg hadirendben allott, senki sem felelt a névre.

Az asszony ujra kialtott. Most sem felelt senki. Harmadszor kialtott,
eszelésen, borzalmasan elnyujtva kialtotta a nevet, az egyetlen nevet.

Olyan csend volt, még 16 se mozdult.

Akkor az asszony a vezérre nézett. Rettenetes, vad nézése volt, aki latta, soha
nem tudta elfelejteni. Odaszaladt a vezér lova elé.

— Te vitted el — lihegte s csontos, sovany ujjaval az arcaba mutatott —, te vitted
el! Atkozott legyen a fold, amelyre ralépsz!

A vezér elsapadt. Nem az atoktol, az asszony nézésétdl sapadt ugy el s a
gyermektol, akit sovany melléhez szoritva tartott s aki artatlan giigyogéssel a lovat
nézte.
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Borzasztd csend volt. Az asszony hatatforditott neki s elindult. Valla f6l6tt a
gyermek visszanézett.

— Hova mégy, jo asszony? — szolt Dengezik utana. Rekedt volt a hangja és
kodos, akar az 6szi reggel koriilottik.

Az asszony meg se fordult, csak sugta, lihegte:

— Megkeresem... megyek, megkeresem... ti ott hagytatok, de ¢én
megkeresem. ..

Ment, meg se fordult. Nyugatnak ment, lefelé a volgyon, merre a l16nyomok
mutattak az iranyt. Szinte futott.

Nem is reccsent a kiirt, parancsszd se csattant, ugy indultak el azon a
reggelen, mint a tolvajok. Szotlanul mentek, lehajtott fejjel. A vezér egyszer lopva
oldalt nézett. Csele lovagolt ott s mellette a leany. Sziirke volt az arcuk, akar a
hamu, szemiik mély és sotét s ugy nézték mereven a foldet, mint kik nyomot
latnak. Talan a maguk nyomat lattdk meg ott a gyep kdzt, a nyomot, melyen
kijottek innen sok nappal azel6tt s azt nézegették olyan magukbarogyva.

Az utolsé tabort verték. Holnap mar Udvarhelyén vannak. Kellettek a satrak,
az ég sotét volt s apro cseppekben hullani kezdett az es6. A feketeerdok kozt zagott
a sz¢€l, zagott s verte a satrakat.

— Maholnap lehull a h6 — mormogta gondterhelt, reszelés, vén hangon dreg
Kiid —, nyakunkon a tél, verje meg a rosseb.

Kevesen voltak mar a haromezerbdl. Kadicsa népe is lemaradt, mar csak a
hegyi beke kopjai s az udvarhelyi legények taboroztak ott. Harman {iltek a sator
el6tt, a vezér, a beke s a leany. Kopogott az es6 a ponyvan, a sz¢l is belekapott s
razta, cibalta. A tiiz folott részeg baglyok keringtek néha, a sz¢€l el-elkapta 6ket s
odébb vagta, a fak kozé.

— Fazol-e? — kérdezte Csele a hugat.

— Nem fazom.

— Holnap Udvarhelyén vagyunk.

- Ott.

Hallgattak. Valahol megreccsent egy fatérzs az erdében. A tliz sziszegve
langolt, verte a szél, szikrazva kiizdott vele s az esOvel. A vezér szolalt aztan.

— Felmégy a hegyekbe?

— Fel.

— Zsejke, te is?

Halkan felelt a lany.

—Enis.

— Nem lesz nehéz a tél?

— Meglesz valahogyan.

A vezér a lanyra nézett, még akart valamit mondani. Aztan meggondolta.
Osszébb hlizta magan a kodmont s hallgatott. Kopogott az esd, kopogott, csak 6
beszélt s a szé&l, mas senki.
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Pedig szeretett volna még egyet s mast mondani, Cselének is, a lanynak is.
Holnap elvalnak s nem artana még mondani nekik néhany szot, éppen nekik, hadd
halljak, hadd fazzanak t6le. Eppen nekik, hiszen fuszitok voltak mind a ketten, a
leany is, annak is vér kellett s nem asszonyi munka. Ilyen ha lenne minden lany! —
mondta Ellak akkor, szegény Ellak, de nagyon szépen tudtak tiizeskedni egyiitt 6 s
ez a leany. Vér kellett nekik! Hat kaptak, jutott elég. Szegény Ellak, még igen is
sok jutott. De bizony ne legyen ilyen minden leany, csak ilyen ne legyen!
Dolgozzon, szeressen, kacagjon, amig leany s ha asszony lesz, tartson rendet a
tanyan, neveljen gyermeket, varrjon és f6zzon, de gylildlje és rettegje a vért. Ha
asszony. Mert a békességbol s a csokbol emberek sziiletnek, emberek nének fel,
élet fejlodik.

Ezeket kellett volna megmondani még, a szemiikbe vagni, élesen, durvan,
hogy vériik fakadjon a szavak nyoman, mert 6k is hibasak, 6k is hibasak!

De olyan csend volt s olyan szomorusag, kereken az 8szi erdén zigott a szél s
a kis tabor folott fekete felhdkbol az elhagyatottsag lebegett. Nem lehetett szolni
haragos sz6t, bantd sz6t, olyan kevesen voltak, s olyannyira sz volt.

De masnap, mikor el6ttiik volt mar Udvarhelye s a beke népével bucstizkodni
megallt, akkor szdlnia kellett mégis valamit. Ott alltak a Rika erdejénél, azon a
helyen éppen, ahol indulas el6tt is Osszetalalkoztak s a lany azokat a szavakat
mondta. Siirti es6 hullt s a Tarhegyet fent lefodték a felhok.

A beke mogott talan harmincan alltak, elcsigdzott, rongyolt, nyomorult
legények. Azokra mutatott Dengezik.

— Ennyien térnek vissza Nagyanyo6hoz?

A leanyhoz szdlottak a szavak, az elpirult s lehajtotta fejét.

— Elkelne most Nagyanyonal az a kétezer legény — vagdosta tovabb az eleven
sebet —, tan jobb lett volna mégis ott fent maradniok!

A beke elOreszegte dacosan az allat, rantott egyet a lova szajan s
megforditotta.

— Hunok voltak, Dengezik! Mennidk kellett!

Sarkot adott a lonak, keményet s elugratott. A lany még ott allt, Dengezik is
ott. Ingatta a fejét s gy mondta, talan csak maganak.

— Ugy igaz, ahogy mondod. Az volt a bajuk.

M¢ély-mély fajdalom rezgett a hangjaban s a szeme, ahogy a Tarhegyre
felnézett, fatyolos volt. A leanynak megrebbent a tekintete, valami lagysag 6mlott
el benne hirtelen, ahogy odahajolt a vezérhez s az arcaba sugta:

— Megkovetlek... feledd el, amit mondtam... neked volt igazad...

Olyan piros volt, mint a nap, mikor lehull. Nem is szolt tobbet, csak rantott
egyet a lovan s elugratott a hegyek felé, hol a rongyos legényeket mar nyelte el az
erdd.

Tovatiintek. Mogottik razta a szél a fakat, razta a csapzott lombot, razta,
razta, mig eltakarta a nyomukat is.
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I11.

Lehullt a hé a hegyek kozt. Barlangba huzodott a medve s 6sszegomolyodva
aludni késziilt. A feny6k lelogattak agaikat s zuzmaras délel6ttokon a fajdok
kiiiltek a napra.

A befagyott tavakon jeges sz¢l kavarta a havat s attetsz6 kék délutanokon a
roka lejart a betemetett partra s tiinddve hallgatta a jég alatt vergddé patak
nyugtalan szivét.

Ko6bol és agbol osszehordott oles sovények mogott szétszort szallashelyek
fustologtek itt-ott a hoba fulladt volgy mentében. Hunok szallasai, csoportba
ver6dve Orizgették magukat és allataikat a téltél meg a farkasoktdl. A sévényeken
kiviil sziirkiilett6l virradatig éhesen kujtorgd farkascsordak vonitottak, beliilrol
rémiilt és borzolt kuvaszok vonyitottak vissza s lovak horkantak nyugtalanul.
Csikorgd nagy hideg éjszakakon hallani lehetett fent az erd6kon a nagy baglyokat
sz0lni, s ember és asszony €s gyermek vacogva hiizodott 6ssze a fabol rott szinek
alatt, a foldbe vajt godrokben, a sok nehéz szagu és maszatos allatbér kdzott.

A pajtak koré halomba hordott szénat — 6sz ota lugozta szorgalmasan esd és
holé — naphosszat ragtak a sovany allatok, az allatokat az emberek ették meg s 6k
is egyre sovanyabbak lettek, cserzettek és lilaboriiek.

Deriiltebb napokon a férfiak vadaszni jartak. Néha zsakmanyt hoztak s néha
egyet-egyet koziilok ottfogott az erd. Megesett, hogy valahol ¢éj idején leddlt egy
sOvény s a kint livolt6 csorda rament az allatokra s gyermekeket, asszonyt is tépett.
Harcost is, ha egymagaban volt, vagy betegen, segitség nélkiil.

Mindig igy volt ez, midta vilag a vilag: a tél aratott, joga volt hozza. Ez volt a
torvény a hegyek kozott, igy tudtak a hunok, igy tudta ember ¢és allat.

De ez a tél rosszabb volt, mint valamennyi eddig. Nem akart vége lenni. Oles
hofuvasok torlaszoltdk az Osvényeket, s tanyatol tanyaig nem lehetett jarni.
Faedényekben megfagyott a 16tej. Meg sem ellette csikojat a kanca s mar
megfagyott. Oregek ilyen télre nem emlékeztek vissza.

Az udvarhelyi sancokat magasan lepte a hd. A véddarkokat szinig megtoltotte,
uj sovényeket kellett emelni a farkasok ellen. Az emberek keze odafagyott szinte a
szerszamhoz.

Egy-egy tetd beszakadt a ho sulya alatt. Néhany ember odaveszett, a tobbi
menekiilt mas teté ala. Csupa panasz €s jajgatas volt az udvarhelyi tdbor azon a
télen.

A féemberek napokon at nem mozdultak ki tlizeik melldl. Csak a vezér jarta
meg minden reggel a tabort egymaga. Nézte az egymasra zsufolt népet, hallgatta a
panaszokat s aztan nekiindult az erd6knek.

A déli oldalon volt egy kicsike tisztas. Néhany ort allo biikk orjaslott f6léje s
forrasat nyaridoben szivesen kereste fel a vad.
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A forras most nem élt. Csak a nagy k¢ allt csupaszon, mint mindig, szemkozt
a déli nappal. Ide jart ki Dengezik, a kéhoz. Hatat nekiditotte, a hideg kodon at
hagyta a napot az arcaba szitalni. Tinddott. Messzire elnézett a fak f6l6tt. Hegyek
lelkével beszélgetett-e, vagy a hunok Istenével, ki tudhatja azt? De nagy gondok és
nagy gondolatok kavarogtak benne s lassan-lassan kemény, konok akaratta
szlirédtek le a maganyos erdéjarasok soran.

S mire a patakok Ujra megindultak, hogy leszallitsdk a havat a hegyekrol: ez
az akarat tervvé acélosodott, tisztava és hideggé, mint amilyenek az eltavozott tél
napjai voltak.

Alig lettek a volgyek jarhatokka, udvarhelyi taboraban tanacsot hivott dssze a
vezér. Szamot adni azokrol, akiket elvitt a tél. A veszteség nagyobb volt, mint
kozepes csatanal.

Dengezik pedig parancsot adott: épiteni. Osszevonni a szillasokat falvakka,
mint a nyugat felé lako népeknél szokasos. Erds, tartos épiileteket roni kobol és
fabol, egyiket a masik mellé s az egészet egyiitt keriteni be, egy k6zos védésanccal,
hogy t6bbé ilyesmi meg ne torténhessék.

A nép lelkesedett. Az eltavozott tél fél labbal még kozottiik volt s pusztitd
leheletét ott érezték a tarkojukon.

Kijelolték a helyeket. A nagy volgy idejon, a fétaborhoz, mind egy szalig. A
két kisebb volgy ott huzdodik dssze a hegy labanal, védetten északrol s délrdl hatara
a viz. Az épitést ott Kadicsa vezesse. A tobbi végiil, kik fent vannak elszortan a
hegyekben, gytiljenck le a legtilsé katlanhoz s ott igyekezzenek elkésziilni télire a
szallasukkal. Cselének legyen gondja reajuk.

Igy oszoltak el, boldogan hordozva szét magukkal a nagy terv csirait.

De aztan a tavasz, mint egy langyos forgeteg, raszakadt a hegyekre, a fii
kizoldilt és néni kezdett, a forrasokra estetajt Gjra jarni kezdett a vad s a dolgok
mas szineket vettek, Gjaknak latszottak. Az embereknek pedig, mig a gyepen
elheverve bamultak a legelész6 joszagot, vagy hallgattak a fekete harkalyt, amint
az erddk csondjét végigkopogtatta, esziikbe jutott, hogy voltaképpen mi a fenének
épitsenek 6k hazakat. Eddig is jo volt igy, s ezutan is jo lesz. S akinek nem tetszik,
épitsen maga.

Dengezik pedig naponta lejart a megdagadt vizhez s varta feliilrdl a szalfakat,
amik a vizen kellett volna érkezzenek. Itt lent a siksdgon folyt a munka, koveket
hordtak, falakat épitettek, vontatas és kopacsolas hallatszott egész nap. Csak onnét
fentrdl kellett volna mar érkezzen a fa s a fa nem jott.

A vezér vart néhany napig, aztan elinditott egy legényt, hadd lassa, mi torténik
ott fent. A legény elment reggel s estig nem jott vissza. Az emberek, kik a kdvel
dolgoztak, estefelé mar pusmogni kezdtek. Valami nem volt rendjén, bizonyos.

Nem tért meg a legény reggelre sem. S a tdborban 1évok, kiknek dolgozni
kellett volna, csoportokba verddve tanakodtak. Mikor a vezér kijott a satrabol,
latta, hogy nem halad a munka.
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— Mi vagyon itt? A kdfejt6k mért nincsenek a helyiikkon? Mért nem dolgozik
senki?

Csond tamadt. Aztan valaki halkan azt mondta:

— Mi minek dolgozzunk, ha azok ott fent nem dolgoznak!

— Ugy van! Ugy van! — zagott a tobbi. — Hol itt az igazsag! Az egyik dolgozik,
mint egy allat s a masik alszik a hasan! Hol itt az igazsag! Mi sem dolgozunk
addig!

Dengeziknek elfutotta a vér a fejét.

— Pusztuljatok a dolgotokra! Héj, fickd, eridj a zoltdnhoz, hogy harminc
ijassal azonnal itt legyen. Megyiink a hegyekbe. Ti meg mit bamultok? Nem
hallottatok? Folyjon az a munka. Tobbi az én dolgom.

Hatarozottsag €s erd volt a hangjaban s Dengezik ezzel a hanggal volt Gr a nép
folott. Ahogy egy parancsot kimondott, abban mar benne volt a megalkuvas nélkiili
elhatarozas is, hogy annak ugy kell torténnie. S az gy is tortént. Vagy... vagy
pedig hasonloképpen azokkal az emberekkel, kiket a hegyre kiildott faért s nem
hozték a fat.

A vezér ugyanis még azon délben felérkezett a felsé nagy tisztasra, hol azok
taboroztak, tobb mint kétszazan. Ott hevertek a fliben, jollakottan, mert aznap
stitdtték meg az utols6 tulkot s azon tanakodtak, mitévok legyenek ezutan.
Csondes, szép tavaszi id6 volt, a nap mar tal a delelén.

A vezér felallitotta félkorben a harminc ijast. O maga kivonta kardjat s
kilépett a tisztasra. Jocskan haladt mar, mire az elsd csoport észrevette. Azok
elhallgattak. Erre a tobbi is folfigyelt s meglattak valamennyien a vezért, amint
karddal a kezében jott feléjiik. Csend volt.

A vezér nem szolt. Csak ment, kivont karddal, a bamba és ijedt emberek kozg,
szemét szirosan jartatta végig rajtuk, mig megtalalta, akit keresett.

Egy fatonkon hosszu, csontos ember iilt s mikor a vezért meglatta, felallt. A
vezér feléje tartott. Csend volt, nagysagosan nagy csend, olyan, mint amikor azt
hihetnék, hogy vékony iiveggé fagy a levegd a fesziiltségtél s mozdulni sem
meriink, nehogy véresre vagjuk magunkat benne. Olyan nagy csend volt akkor. S a
vezér lépte dongott a gyepen, mindenki hallotta s mindenkinek, mintha az agyan
dongott volna minden 1épés.

A csontos ember elott megallt. Szembenéztek.

— Mi dolog ez itt?

Hidegen és élesen csattantak a szavai. Szétpattant t6likk a csend s szilankjai
felsebezték kétszaz ember lelkét s a sebekbdl valami didergetd érzés csurrant szét
mindnyajukon.

— Mi dolog ez itt? Féember vagy s nem tudod, mit jelent a parancs. Most
megtanitalak rad. Féemberré én tettelek s hogy érdemes nem vagy ra, fédet én
veszem. Védekezzél, gyilkos nem leszek azért.
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Vadmacska gyorsasaggal ugrott eldre. A kardok &sszecsaptak. Pillanat volt az
egész. Néhany gyors villanas s a lazado kezébdl kihullt a kard, leroskadt a foldre.
A vezér kardja még egyszer felemelkedett, még egyszer villant s egy véres fej
gurult a fiiben.

— gy — mondta —, lathattatok, ha szemetek van. S most figyeljetek.
Maogottetek ijaszaim vagynak. Vagy ebben a percben munkaba kezdtek, vagy itt
pusztultok egy szalig. Sz6 ne legyen. Takarodjatok.

Villogott a szeme, sovanyan, szikaran és egyenesen allt ott, kezében a véres
karddal, kétszaz lazadoval szemkozt. Attila fia volt.

S kétszaz dobbent ember nézte, s kétszaz dobbent ember lehajtotta a fejét,
hogy ne kelljen a szemeibe nézni s lomhan és szégyenkezve a baltdja utan indult,
hogy engedelmesked;jék.

S azon a napon dongétt a fejsze fent a hegyen egész fél éjszakaig, mig csak
fent volt a hold. S harom holdvaltozasra ra a sikon, ahol a tabor allt, a régi udvar
helyén, magas foldsanc mogott erds, nagy hazak allottak, pajtak, fodelek.

Kicsi Hunorszagra szépséges nyar virradt. Ringd-nagyra néttek a vetések, a
kaszalok strli fiivet adtak, 16 és barom hizott a legelon. Gazdag év jart kicsi
Hunorszagra.

A vezér kopjai azon a nyaron messzire jartak, kiildetésben. Uzenetet vittek a
szertefekvd szallasoknak: mire az 6sz megérkezik, minden hun gyiiljon egybe.
Kevesen vagyunk — adta hirtil a vezéri sz6 —, betakaritvan a termést, minden nép
udvarhelyemre j6jjon. Egyiitt eré vagyunk, szerteszét gyongeség.

Bizancra gondolt a vezér, mikor a hirvivéket széjjel kiildte. Gorogfoldre, hol
csaszari nagyatyajanak, Honorius urnak népei gazdag varosokat laknak. Ha
végigtekintett a volgyon, mely puhan bekuszott az erddboritott oldalak kozé:
érckapukat és kofalakat latott, gazdag varosokat és boldog népet. Erezte és tudta,
hogy hasztalan rejt6z6tt a megmaradt kicsinyke nemzet erdok és hegyek kozé: a
veszedelem arnyéka atnyulik minden hegyen és minden erdén. Szertehulld
kévének nem kell vihar, csondes szelld is szazfelé sodorja.

Ciglamezo6ig jartak a kopjak. Kevés eredménnyel. Szép és jo volt a nyar,
gazdag a termés, kovér az allat. Az elmult tél emléke szertefoszlott. Bizakodo az
emberféle s makacs, ha tomve a széri.

Ciglamez6rdl igy adtak vissza a szot: Ha verekedni hiv a vezér, megyiink. De
a hun szabad nemzet, ott él, ahol akar. Attila ur idején is igy volt, hogy ki
Ciglamez6rol valo, Ciglamezon lakjon s ki Udvarhelyérdl, Udvarhelyén. S igy lesz
ezutan is.

— Télen kisebbek voltatok — horkant Kadicsa, mikor hiriil vitték a szot —, s tan
lesz id6, hogy eszetekbe jut.

A vezér magara maradvan, elsotétiilt arccal hosszasan nyugatnak nézett. A
végzet madarat 1atta repiilni Ciglamez6 folott. Fekete madar volt, akar a hollo.
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Aztan ez a nyar is eltelt, mint valamennyi nyar, aki volt a f61don. Elj6tt az 6sz,
lopva, a havasok feldl, gorgette maga eldtt a hajnali kodoket s tiszta reggeleken
latszott jol, hogy font a tetdk fehérek mar a dértdl. Ha valaki napfelkelte tajban
megallt valami elhagyottabb helyen, ahova a tabor larméja nem ért, a nagy
Oszelejei csondességen at hallhatta alabugni a rengetegbdl a szarvasbikak
hordiiléseit.

A vezért valami nyugtalansag lepte el. Valami furcsa szorakozottsag, ami
minden dsszel alahull a lelkére egynémely embernek, amikor a lombok sargulni
kezdenek s nyirkos avarszag arad el az erdén s a nagy bikak hangjatol
megremegnek a reggelek s az esték.

Ha kint jart a sancasoknal, néha megallt s a hegyek felé nézett hosszasan, két
kezét 6vébe akasztva s ha valaki akkor szolott hozza, megesett, hogy nem is
hallotta meg.

Aztan egy nap csak elindult. fjat vett, kelevézt, révid vadaszkardot. Csak oreg
Kiidot vitte magaval. A viz mentén délfelé vette az iranyt, neki a hegyeknek.

Kristalyosan tiszta volt a levegd. A Tarhegy sziirke feje messzire kiallt a
biikkerddk folé, magasra emelte a ragyogd égboltot.

Dengezik néhany szaz 1épéssel elobbre jart. Egyediil akart lenni. Mélyen
beszivta a friss erddszagot, a patak zold vizében halak villantak el, s partjan kdveér
rigdk billegtek boldog nyugalommal. A tisztasok gyepét valami banatos tiindér
telehintette lila kikericcsel. A patak hordta, hordta sebesen lefele a pletykat,
csacsogott, csevegett szlinteleniil, egy-egy sima helyen suttogdéra halkult — nagy
titkot mondhatott el éppen —, masutt harsogd kacajjal vagta magat a szirtekrdl ala:
nem akart tudni arrél, hogy 6sz van.

Az dsvény meredekre valtozott. Egy volgyelagazasnal elmaradt a patak s a
csend egyszeriben mazsas sullyal nehezedett alda mindenre. Vadcsapasokon
kanyarogtak a malnavész embermagassagu siir(ijében, Osszefon6dd szederindak
utvesztoi kozt. Folfele, egyre folfele.

Egy forrasocska mellett megallt a vezér. Oreg Kiid elmaradt erdsen. Leiilt egy
kidolt fenyore s vart.

Elvorosodott arccal, szuszogva ért fol az Oreg. Arcanak barazdain, mint
megannyi arkon, megaradva csurgott ala a veriték.

— No — mondotta, s egy zuppanassal foldre ejtette az elemdzsias zsdkot —,
miképp az ember 6regszik, azon mdodra nének a hegyek.

Nagy, puha szeretettel nézett ra Dengezik.

— Ulj le, oreg, piheniink.

— Font lesziink dstére.

— Font.

A napot kémlelték. Deleldre jart.

Pihentek, faltak. Ittak a forrasbol is s aztan szedel6zkodtek.
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— Ne az ij s a kelevéz, hozzad te, 6reg — adta oda fegyvereit a vezér. Azzal
megkapta a vaskos borzsakot s vallara lenditette.

— Ezt meg viszem én. Mehetiink.

S estére fent voltak a nagy tisztason.

M¢ég napvilagnal szekercét ragadtak s mire elsotétiilt, csillaggyujtasra tetd
allott egy vén biikkfanak ddlve.

Az oreg gallyat hordott, tiizet tett alatta. Dengezik valamivel odébb, a tisztas
végiben varta be a csillagok kinyilasat. Alatta teriilt el a rengeteg erd6. Az esti
derengésben sotét, mély vonalaknak latszottak a volgyek, ahogy elnytltak hasmant
a kod alatt. A toretlen csondet szarvasbikdk fojtott hordiilései szaggattak fol,
mélységes, bugd orgonahangok. Olyan volt, mintha maguk a hegyek tépték volna
fel a melliikbdl ezeket a forrd, vad hangokat, s némely olyan kozelrdl hangzott,
hogy a fak megremegtek bele s a levegd paras lett és forrd. A kereken, messze-
messze, mindeniitt nydgtek, bugtak, séhajtoztak az erdok.

Ahogy ott allt s a csillagfényben attetsz6 parak kozott elnézte a rengeteg sotét
erddket, valami vad biiszkeség ver6dott at a szivén.

— Az enyém! Kicsi Hunorszag!

Ujjong6, mamoros drommel kapta fol az ijat s tehetetlen gyonydriiségében
belenyilazott a leoml6 fenyGszagu éjbe.

Evés utan elheveredtek a tiiz mellett, nézték a langokat s vartak, hogy az dlom
mézzel kenje meg a szemik pillajat. Az aljban, alig két nyillovésnyire, mély,
rekedt hangon bogott egy bika.

— O-ii.... 6-0i...806... 8,8, 8, 8, 6... 8d...

Telt hangjatol gytriket vetett a csend.

— Hajnalra itt lesz.

— Oreg bika.

— Az. Egy masik is van vele.

Kémlelték az éjszaka hangjait s hallgattak. A vezér felnézett a csillagokra,
sokaig nézte 6ket. Valahonnan az erd6k mélyérdl hiivos szél indult. A szalfeny6k
kozott elkésett fajd gallyazott hangos robajjal. Langok fényében kovalygod
oridsbaglyok szarnya villant.

— Mondd csak, dreg — kérdezte hirtelen —, milyen ember volt az apam, amikor
fiatal volt, mint én?

Varatlan volt a kérdés. Az oreg megiitddott, folkapta a fejét. Aztan a szeme
megcsillant s nagyot, mélyet sohajtott. Feliilt fektébdl, ugy mondta:

— Hej, Attila ar! Micsoda nagy Ur volt... hiszéves se volt még, de olyan
ember volt mar, hogy ha valamit kimondott azon a mennydorgds hangjan, csak
engedelmeskedni lehetett vagy elpusztulni! Az értette aztan a habortit! De nem is
volt ellenség, aki megallhatott volna a hun el6tt, ameddig az 6 keze tartotta a
kardot. Reszketett tole a vilag! Huj-huj, Attila! Huj-hu;!
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A tompa fényli Oreg sasszemek felvillantak a mult emlékein. Féjdalmas
lelkesedés lazaval vijjogta bele az éjszakaba a Nagyur nevét.

Dengezik a hamvado tiizet bamulta, sszehtizott szemmel.

— S mondjad, 6reg, ha akkor a sok haboru helyett megcsinalta volna azt, amit
én igyekszem megcsinalni mostan, ha az akkori hatalmas hun nemzetet nem vitte
volna mindig csak ujabb és tGjabb kalandozasra, nem vitte volna csatardl csatara,
elpusztulni idegen kdzé, hanem az 6 nagy erejével és nagy akarataval megtanitotta
volna 6ket otthon élni, nem lett volna-e¢ jobb? Nem lett volna-e még nagyobb
vezére a hunnak, ha nem 6rokdsen csak halalba vezette volna népét, hanem az
¢letbe is? Ha megtanitotta volna Oket erds, megtamadhatatlan orszagot alkotni, hol
most valamennyien boldogan, nyugodtan élni tudnank, élni és gyarapodni, mit
gondolsz, nem lett volna-e Attila ir még nagyobb vezér?

Eles volt a vezér hangja, jozan és hideg. Az dreg hosszasan t(in6dott utana. A
tiizet nézte, sokaig. Ahogy egy-egy gally fellangolt fényes, sarga tlizzel, aztan
ellankadt, fiistté lett, fiistté, hamuva.

— Lehet, hogy ugy lett volna jobb — mondta nagy késén cséndesen —, nem
tudhassuk mi azt. Tan nagyobb vezér lett volna, ha azt teszi, tan kisebb. De egy, az
bizonyos. Akkor Attila tir nem lett volna Attila ir maga!

Sok 1d6 telt el, egyikiik se szolt. Csak az erdok nydgtek kereken. Bogtek a
bikak. Csupa-csupa csillag volt az ég, gyongyszinii csillogassal huzodott keletnek a
Tejut s a paras levego sziporkazott a milli6 kicsi fényt6l. Az oéreg megpiszkalta a
hamvado¢ tiizet.

— Hej, vadasztam én Attila arral is, sokat. Szerette a vadaszatot nagyon. De
nem ilyen szarvasféle kellett neki. Medve. Bolény. Ezeket kergette. Senki nem
tudott a nagy medvével ugy elbanni, mint 6. Csak a nagy, dreg vérmedvék utan
jart... hej, Attila, Attila Gr... az ember vét aztan, nagy vadasz, nagy harcos, bator
vezéri ember... soh’se vot, soh’se lesz hozzaja hasonlé... mig a vilag vilag s még
hét nap, hét esztendg. ..

Néman hallgatott Dengezik. Igaz, 6 szarvasbikat szeret leginkabb. De vajon ez
azt jelenti, hogy gyavabb és gydngébb, mint az apja? Azt jelentené? S hogy varat,
menedéket készit a népnek s maganak, hogy nem keresi mas népekkel a
verekedést, nem engedi zsdkmany utan kalandozni a hunt, ez azt jelentené? Hogy 6
még most is a kicsi, a gydnge... a gyava? Batyjai talan ugy tettek volna? Csatarol
csatara vinnék a nemzetet tovabb? De vajon gyavasag-e az, ha valaki nem engedi
elvérezni a népét, ha lekotdzi otthon, hogy dolgozzon és éljen, s ne bantson senkit,
hogy 6t se bantsa senki? Mihez kell tobb batorsag és tobb erd: az élethez-e vagy a
halalhoz? Vagy pedig ez az egész gondolat és ez a sok szo is itt, amiket most
Osszehordott maga védelmére, mind csak azért lenne, mert 6 gydnge és kicsi és
gyava? Azért vadaszik szarvasra s nem medvére, azért kedveli a békességet s nem
a harcot? Es ez az egész elgondols a boldog és gazdag Hunorszagrol, mely a béke
falai mogott épiilne fol, csak leplezése lenne sajat gyongeségének?!
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Nem és ezerszer nem! Mas is el tud banni a medvével, nem csak Attila 0r!
Mas is szembe tud nézni a veszéllyel, ha sziiksége van ra, amiért nem keresi azt
éppen! Még 6 is, Dengezik is, a kicsi, a gyonge! Hat csak azért is megmutatja
majd!

Megcsikordultak a fogai s ha akkor egy medve Iépett volna eld a sotétbol,
puszta kézzel ugrott volna neki. O se gyongébb, mint Attila Gr!

Haragos dac lett trra a lelkén, ahogy belemeriilt hanyatt fekve a mély-mély
¢éjszakaba.

Hiivos sz¢l tamadt, a csillagok eziistszitan akkor szitaltak le a harmatot.

Ugy lelte az alom, 5kolbe szoritott kezekkel, merev, keserti, dacos mosollyal a
szaja kortl.

Hajnalra a nagy bika valdban a tisztasig jott.

Ott hevertek mozdulatlanul a biikkkfa alatt s vartdk, hogy megenyhiiljon a
sOtétség. A bégés olyan kozelrdl hallatszott, hogy a megremegd levegdben szinte
érezték a leheletét.

Az ég aljat keleten kikezdte a pirkadés. Percrdl percre higult a sotétség,
mintha lathatatlan tdlcséren valaki tdlteni kezdte volna beléje a vilagossagot. Mar a
sziklak korvonalai tisztan latszottak, aztan a fak bomladoztak ki egyenként a
homalybol. Fehér parak kezdtek emelkedni a tisztas folott s lassan a sotétség
gyongyszintire valtozott.

Mozdulatlanul iiltek, mig kivilagosodott. Lent bogott a bika, a tisztas aljaban,
onnan flijt a sz¢l is. Minden kedvezd volt.

Dengezik megvizsgalta az ijat, feszitett rajta egyet, kikereste legszebb
nyilvesszGjét s aztan nesztelen bocskorain lopakodva indult a hang felé. Még nem
volt egészen megvirradva. Az éjszaka foszlanyai sulyos koddé tépve ott lebegtek
az erdo folott.

Oly halkan haladt, hogy egy megriadt lappantyt majdnem a laba alol réppent
fol s jajgatva ver6dott be a szalas sotétségébe. A vadaszlaz égette az ereit, liktetett
a halantékaban. S a nagy bika nydgott, bugott, dobogott, torte a bokrokat alig
néhany szaz 1épésnyire az aljban.

Bokor mogé huzoédva lesett ala. Ahol a kodfiiggonyok széjjelvaltak, a
harmattdl sziirke gyepen egykedviien egy tehén legelészett. Tl rajta, félig a fak
arnyéka alatt fiatal bika allott mereven, s lefelé bamult. Tiszta, harsané u-hangon
néha nyugtalanul elbddiilt. Az 6reg rekedten fenyeget6zott vissza lentrdl. Ott még
athatolhatatlanul hevert a kod.

Elkeriilte a tehenet s lejjebb osont. A kod csigalassusaggal emelkedett.

Aztan valami mozdult a kodben. Egy tehén ujra. Mellette még egy. A vadasz
meghuzodva lesett feléjiik. A teheneken til Gjra felhordiilt az a mély, rekedt hang,
mely megdobogtatta a szivét.

A kod lassan felemelkedett. Tisztan latszottak mar az elszort bokrok s til
rajtuk a stirliség. A tehenek csondesen legeltek, fent a fiatal bika kaparta a foldet.
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Aztan az egyik bokor megmozdult. Kemény agancsok kopogasa hallatszott az
agakon. S egy pillanatra a s6tét lomb koziil mintha fényes agancshegy villant volna
eld.

Meggornyedve osont tovabb, a teheneket félkorben megkeriilve, ligyelve a
szelet, mely alulrol suhant, a volgy sotétje feldl. Minden bokrot fedezékiil
hasznalva, hasmant csuszva a nyiltabb helyeken, kozeledett a bika felé. Puha sarui
nem iitottek zajt.

Halantéka erésen liiktetett, mar ott jart a kozelében. A szelld hiivos keze
meglegyintette s érezte benne a bika erds szagat.

Az agancs Ujra csattogott, néhany fiatal surgyé-fa hajladozva mutatta az
iranyt. Nyilt helyen kellett atlopakodjon. A tehenek nyugodtan legelésztek. Ekkor a
bbgés ujra felharsant s ebbdl a kdzelségbdl olyan hatalmas volt a hang, hogy a
vadasz dnkénteleniil megtorpant egy pillanatra.

Ebben a pillanatban felkapta a fejét az egyik tehén s meglatta a fodetleniil allo
embert. Megmerevedve nézte. Csodalkozott. Néhany ideges 1épéssel kozelebb jott
s dobbantott a labaval. A vadasz k6vé meredve allt, szeme se mozdult.

A dobbanasra felkapta fejét a masik két tehén is. Valamennyien a mozdulatlan
alakot bamultak. Az els6 tehén ujra dobbantott.

Erre a dobbantasra mintha megindult volna alul a siiriség. Recsegtek a
bokrok, hajladoztak s a féltékenység horgd lihegésével kirontott koziiliik a bika.
Vetélytarsra vagy farkasra gondolt. Harcra készen razta koronas fejét. Rovideket
hordiilt.

A tisztason még 1épett néhanyat a tehenek felé, aztan felszegte a fejét, megallt.
Meglatta az embert.

Szemt6l szembe alltak. A bika felemelt fejjel, mereven, hatalmasan, mint egy
pompas, sotét szobor. Kiralyi agancsa élesen szurta keresztiil a lepermetezd
virradatot. S allt az ember is, mozdulatlanul, kicsit meghajolva, kezében a
megfeszitett {jjal s az {jon a vékony, fekete nyilvesszovel. Nézték egymast.

Aztan a bika fujt egyet, megrazta a fejét haragosan s nehézkes mozdulattal
oldalt fordult, hogy menekiiljon. A lapockdja mogott egy pillanatra védteleniil
villant meg egy tenyérnyi vilagos folt.

S ez alatt a pillanat alatt az ij pattandsig megfesziilt a vadasz kemény kezében.
Nem remegett a kéz, biztos volt és nyugodt. Erre a pillanatra talan a sziv is elallt.
Aztan a nyil siivitve szelte at a levegdt s a sastoll ott allt feketén és harciasan annak
a tenyérnyi kis foltnak a kdzepén.

A nagy bika felnyogott, lekapta a fejét, megrandult, hosszi, nehezet ugrott,
aztan recsegve, ropogva, bokrokat tdrve, rohant lefelé. A tehenek riadt csordaja
fejvesztetten vagtatott utana. Néhany masodpercig még hallatszott a csortetésiik,
azutan csend lett. A vadasz ott maradt mozdulatlanul, liktet6 halantékkal,
megfesziilt idegekkel, egyes-egyediil a felvirradt tisztason.
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A keleti égen vastagon és sargan terjedezett a napfény s az elsd sugarak
gyémantos seprével seperték le a feny6k dardas csucsairdl az odaakadt kodoket. A
csendben athallatszott a tiloldali bikak nyujtott hangversenye.

Ment egy keveset a nyomon, figyelte a bokrokat. Hamarosan megtalalta a
vért. El6szor csak néhany cseppet, aztan egyre tobbet. Alig ment szaz 1épést s a
berkek oldalan vastag voros csik jelezte a menekiil6 utjat.

Megnézte a vér szinét, aztan megfordult s visszatért.

— A volgyig se viszi — mondta az dregnek, mikor odaért.

Tiizet raktak. Szikrat vetett a kova s az acél, a taplo fiistologni kezdett. A
csomoba gylijtott haraszt fellobbant hamarosan. Pattogtak a fenydgallyak s
kesernyés gyantafiistot eregettek folfelé. A fiist szagara mogottilkk a szalerdében
egy csapat vad csortetve eliramodott.

— Disznok — fiilelt utanuk az 6reg.

— Az

Faltak. A tisztas atellenes szélén riasztani kezdett egy Oreg Ozsuta. Rekedt
ugatasa sokaig hallatszott, egyre tavolabbrol. Odébb egy vadkoca valtott at
malacaival, s fent a kékre sikalt égen sasok rajzolgattak babonas koreiket.

Falatozas utan lementek a forrashoz s jot ittak az édes havasi vizbdl.

— Nicsak — hokkent meg az 6reg —, medve.

Nézték a nyomot.

— Nemrég haladt el.

— Nagydarab.

Az a dacos, keseril érzés feltamadt Dengezikben. Talalkoznia kell egy ilyen
medvével! Hogy megmutassa: van olyan legény 6 is, mint mas, mint akar Attila ar
magal

A medvenyom megzavarta kedvét. Mar nem a bikan jart az esze, mikor id6
teltével a vérnyomon elindultak.

Nem sokat kellett menni. Egy stirQi bozottal bendtt katlanban, nagy vértdcsa
kdzepén ott fekiidt a haldoklo allat. A 1épések zajara felvetette fejét, de mar talpra
allni nem tudott. A roévid vadaszkard markolataig hatolt. Habos vér 6mlott a szajan,
néhanyat rangatodzott, aztan a szemei megiivegesedtek. A kiraly kimult.

Fejét levagtak, borét lenytztak, utdna tiizet tettek, megsiitotték a szivét s a
majat. Pihentek. A nap mar talhaladt a delelon, amikor visszaindultak a tisztas felé.
A vezér ment eldl, nyakaban vitte az agancsos fejet. Az 6reg mogdtte cammogott,
két hatalmas htsdarabbal s a frissen nyuzott véres bérrel a vallan.

De a vezérnek csak a medve jart az eszében akkor is.

Esteledéskor ott leselkedett a forras koriil. Hatha arra vetddik Gjra. De nem
jelentkezett. Nem jott hajnalban sem. Az elesett szarvasnal is kereste. A medve
nem jart ott.

Boghettek a bikak, mar nem érdekelték tobbé. Bosszankodott. Nyavalya a
beleit annak a rusnya féregnek, még az is ellene eskiidott. Nem akar kiallni vele.
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Délben lovasok haladtak at a tisztason. Négyen voltak, apr6é hegyi lovakon.
Amikor a tlizet észlelték, oda tartottak. Csele volt, a havasi beke. Vele a htiga s két
legény.

— Béke a vezérnek! — kdszont a beke s hangjaban mintha egy arnyalatnyi guny
is vegyliilt volna. — Vadaszni vagyunk miink is. Ha engeded, maradhatunk...

Dengezik a lanyt nézte, Zsejkét.

— Orémémre lesztek.

Borganyaban volt a leany s fegyverrel 6 is.

— Sz¢ép barom — bokott Csele az agancshoz. — Zsejke is jar utanuk. Mar én
inkabb az olyant kedvelem, ki védekezni tud. Vadkant, medvét. Egyébre nem sokat
adok. Harcosnak az valé.

A glny ott lappangott a hangjaban. A vezér arca elborult.

— Medvét lesiink miink is tegnap ota — adta vissza 6reg Kiid a szot —, ehejt a
nyoma a viznél. Roppant egy barom.

Csele arcan gonosz mosoly villant.

— Medve? Veszedelmes allat s haboras. Nem vezérnek vald. A vezér élete a
nemzete.

Dengezik homloka rancba szokott. Sértette a szo.

— Eles a nyelved, beke!

— Olyannak tudjak.

— Eles nyelv ellenség.

— Kardom is van hozza!

— Hol ejtetted? — sz0lt kdzbe a leany hirtelen.

Egy pillanatig fesziilt csend volt. Két szempar villogott egymasra. Aztan
Dengezik lassan elforditotta a fejét s lefelé mutatott.

— Itt alant, a tisztas végiben.

— Jol bégnek az Gsszel.

— Meglehetdsen.

A legények kipanyvaztak a lovakat. Kiid szeletekre vagdalta a hust, majd
felszitottak a tiizet s nyarsat faragtak. Siilt a pecsenye.

A leany ezalatt beszélt. A szarvasokrol, a nyari O6zlesekrdl, hegyi
pisztrangokrol, mindenrdl, ami azon hirtelen az eszébe jutott. Arca barna volt €s
egészségesen piros, fekete haja szabadon omlott a vallaira, fekete szeme ragyogott,
amikor az erd6krél beszélt.

A vezér nézte a leanyt, sszehlizott szemmel, figyelve. Milyen mas volt most,
mint akkor, a futdsnal. Akkor haragos, kocos, veszekedd. Most szépen ivelt ajkai
koziil olyan puhan hullottak a szavak, mint messzi patakzaj, vagy mint nyaresti
csillaghullas, vagy mint tavoli kiirtszo havaserdok kozt.

De hogy elhallgatott, csak a bekéhez fordult ujra.

— Az épiilet-tevés mennyire vagyon?

Kurtan jott a felelet.
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— Senki hun, ki vagyon a hegyen, nem épit.

A vezér 6sszehtizta a szemoldokét, haragos rantassal.

— S mért?

— A nép nem akar pajtat maganak.

— Ugy. Persze. A nép sem engedelmeskedik akarkinek.

A beke elvordsodve kapta fol a fejét, keményen.

— A nép neked nem engedelmeskedik!

Hidegen felelt meg a vezér, mintha jeges szelek lopakodtak volna szavai
mogott.

— Tévedsz. Nekem is, batyadnak is engedelmeskedett. Udvarhely és Kadicsa-
tabor készen all. Erds épiileteink vannak még barmok szamara is. Bdrnek,
gabonanak raktar, telve a hiuig. Sanccal keritve az egész. A t6ltés négy sarkaban
figyeltetd bastyak. Tévedsz, Csele, nekiink engedelmeskedett a nép. Mert belatta,
hogy &érette vagyon.

Megszegte fejét a beke.

— Ha azt mondanam a népnek: fegyverre, utanam! Egy szalig velem jonne. De
épiteni nem akar. S én is velik érezek, ez az igazsag! Szabad nemzet ne bujjon
sancok mogé! Eljen szabadon ki hol akar! Nem birka a hun, hogy kardmba fogjak!

Indulattol reszketett a hangja. Dengezik nyugodt volt és hiivos.

— Mindenki raparancsolhat a tlizre, hogy gytjtsa fel az erddt, 61béli gyermek
is. De eloltani, ha langban all s kényszeriteni, hogy hasznossa valjon, az igen, az
valami, ahhoz er6 kell s ész. De azt, beke, nem lehet néhany indulatos szoval
elintézni. Ami pedig az én céljaim hasznos vagy haszontalan mivoltat illeti, arrol
én teveled nem vitatkozhatom. Mert vagyon, aki parancsol s vagyon, aki
engedelmeskedik. Aki pedig a maga utjain kivan jarni, az viseli majdan
kovetkezményeit. Errdl a dologroél pedig tobb sz6 most ne essék.

Halkan és nyugodtan beszélt, de a hangjaban valami megfellebbezhetetlen
hatarozottsag csengett. A beke elvordsodve hallgatta s a nehéz indulattdl 6kolbe
szorult a keze. A leany kerekre nyilt szemekkel figyelte. Ez a beszéd tetszett neki.
Vezéri sz6 volt. S megérezte — boldog és biiszke 6rommel érezte, bar nem tudta
volna megmondani, miért 6rvend ennek —, hogy ez a férfi, aki ott il vele szemkozt
a tliznél, keskeny sarga arcaban szigortra huzott sziirke szemekkel, az mar nem
Dengezik, a gyermek, a régi jatszotars. Tobb, sokkal tobb annal. Ez a hunok
vezére.

— S hol gondoltal medvére akadni? — valtoztatott Dengezik a szon.

— Ott tal, a sziklaknal. Nagy medve jar ott. Tan éppen ez, kinek nyomat lattad.
— Hirtelen felvillant a beke szeme. — Nem jossz velem, vezér? Ha vérmedve kell,
ma Ostére talalsz, lefogadom!

A vezér nem latszott elérteni a giinyt.

— Elmegyek. Messzire van?

— Csak ahajt. Zsejke marad s a lovan eljohetsz. Kopjad vagyon?
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— Nincs.

— Nem baj. Egyik legénytdl elvessziik az 6vét. Vagy ha kivanod, a legény is
odaallhat melléd — ginyosan htizta el a szajat —, kemény fitl.

Dengezik elvorosodve kapta fol a fejét.

— Se legény, se kopja énnékem nem kell. Magam fegyvere elég egy rusnya
baromhoz.

— Csak baj ne legyen. Medve nem jaték.

S ekkor Zsejke valami egészen kiilondset érzett. Szerette volna megkérni a
vezért, hogy ne menjen. Hogy hagyja azt a medvét, maradjon inkabb szarvasra,
vele. Elrostellte az aggodalmat, mihelyt észrevette. Elpirult s félrenézett.

— Nyillal akarsz medvére menni? — kérdezte aztan. — Jobb lenne kopja mégis.

A vezér ranézett, csudalkozva. — Erettem aggodsz? — kérdezte meglepédve a
szeme. S a leany Gjra elpirult, bar jolesett az érzés, az aggodalom.

— Kardom is van — felelte.

— Attila 0r is karddal jart rea — jegyezte meg Kiid csondesen.

Rovid pihend utan elindultak. Hamarosan elérték a sziklakat, ott leszalltak a
nyeregbdl. Csele kivalasztotta a legények lovai koziil a leggyongébbet s maga
vezette tovabb a keskeny csapason. A legények a tobbi 16val elmaradtak.

A beke ment el6] a 16val, a vezér mogotte. Sz6 nem esett koztiik.

Kicsike tisztason allottak meg. Kereken csupa bozot, szikla, omladék.

— Helyt vagyunk — suttogta halkan a beke.

A tisztas kdzepén egy kis nyirfa allott, ahhoz kotdzte a lovat. Aztan sorsot
huztak a tisztas két végiért. A vezérnek jutott az északi oldal, a bekének a déli.

— A 16t6l arra a tied, erre az enyim.

Elvaltak. Mindketten elrejtdztek s vartak. A 16, mihelyt egyediil érezte magat,
elkezdett nyeriteni a tarsai utan. Eleinte halkan, majd mind hangosabban,
kétségbeesettebben. Dobogott, kapalta a foldet, rangatta a szijat, de a szij erds volt,
nem engedett. Korben jart a fa koriil, idénként lehajolt és idegesen harapdalta a
fiivet.

Sok id6 telt igy el. A nap rotta az utat lefelé szorgalmasan. A mély
volgykatlanbol hiis fuvallat indult. Lent mar jarni kezdett az este, harmatos
papucsban.

Dengezik egy lapos kovon iilt, elrejtézve néhany tdrpefenyd bozontos iistoke
mogott. Gondolkodva révedezett maga elé, a hosszii vérakozas elvitte onnan,
gondolatai tova jarkaltak, eljovendd idék dsvényein.

Szeretett igy elkdoszalni a jovenddben, épitgetve, szinezgetve a hun nemzet
sorsat. Az ébrenalmodasnak ezek a feleltlen percei talan legkedvesebb percei
voltak az életének, amikor minden foldi kicsinységtol fiiggetleniil épithette a maga
terveit, amikor minden olyan szépen €s siman és egyszeriien ment.

Dengezik vezér egy erds, nagy hun birodalomrol almodott ilyenkor, mely
csupa bevehetetlen varakbol, megkozelithetetlen sancokbol, kovér és jol miivelt
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term6foldekbdl, hatalmas ménesekbdl, pompas gulyakbol allt, tele gazdag és
megelégedett néppel, tomott raktarakkal. Egy hun birodalomrél almodott, melynek
népét a vilag minden nemzetsége féli, tiszteli és becsiili. Melynek banyai messze
foldon hiresek, kereskedelme vetekedik Bizanccal és a milivészete kiilon miivészet,
egyéni €s sajatos.

Csaszari nagyatyja udvaraban diszes kapukat, cifra arany- és eziistholmit,
fehér készobrokat, szines képeket, marvanytemplomokat, palotakat latott, melyek
ugy megtoltotték gyermekfejét akkor, hogy ma sem tud szabadulni téliikk. Akkor
rendetlen Osszevisszasag volt az egész. De aztan, hogy az idd telt s az emlékek
elrendezddtek benne, mind tisztabban és tisztdbban emlékezett egy-egy aranyos
székre, egy-egy terem nagyszerll bolthajtasara, remekbe faragott oszlopokra,
emberek és allatok faragott képeire s arra a kiilonos zenére, amit ott hallott, kényes
dalnokok s dalmesterek lantjaibol felszallani.

S ilyenkor arra gondolt, hogy a hunok is tudnanak diszes kapukat faragni,
ember- ¢és allatképeket, még szebbeket, mint a csaszari udvar képei.
Gyermekkoraban 6 maga is probalkozott, lovakat gytrt agyagbol s idegen kovetek,
kik Attila ur udvaraban jartak, sokszor megcsodaltak agyagallatkait. Dalaik nekik
is vannak. Masok, mint amiket gorogfoldon hallani, valami hetyke, vad
szomorusag van benniik, talan csak a szelek tudtak ilyeneket, amikor tovaszalltak
napkeleti pusztak folott, sszel.

Ult Dengezik vezér a lapos kovon, torpefenydk bokrai kozott, eldtte foldre
eresztett ij. S Nagy-Hunorszag jovendojét jarta.

Almodozott, s jolesd, boldog szédiilet volt az alom, bar bent a lelke mélyén
tudta, hogy mindez roppant-roppant tavoli dolog. Sok id6 és sok minden dolog
kellenek, hogy kis toredéknemzetbdl nagy Hunorszag legyen.

Almodozott, s a nap lassan leszédiilt az égrél, ott iilt vorosen a nyugati hegyek
csipkés peremére dillve s az éjszakara vart, hogy eloldozhassa az égbolt partjarol
aranycsonakat s aludni térjen. A nyirfak kozott néhany rigd esti notaba kezdett s
magasan a sziklak folott mozdulatlan szarnyakkal bicsukoreit rotta egy kiralysas.

Horkanasra riadt. A 16 mereven allt a nyirfa mellett s kitagult orrcimpakkal
figyelt lefelé. Aztan horkant megint s tépni kezdte a kotelékét, hogy a kis nyirfa
majd kid6lt belé.

— A medve — villant at a vezér agyan s az dlmodozas pillanat alatt semmivé
foszlott.

Alig hallatszott valami nesz lentrél. Egy meglazult k6 gorogve csapodott a
sziklahoz s mintha félrehajitott agak suhogva csapodtak volna 6ssze egy nagy test
utan. A 16 nydgott félelmében.

Aztan a medve kilépett a tisztasra. Nagy, sotétbarna allat volt, a feje eziistos
szinii sziirke. Bozontos bundajan hanyattvagodtak a rémiilt nap utolso sugarai. Allt,
szimatolt, nézte a lovat. A 16 megbabonazva meredt ra, talan 1élegzeni se mert.
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A medve nézte a lovat, aztan megcsovalta néhanyszor a fejét s morogva,
lassan feléje indult. A tisztas masik felében volt.

Lassan kozeledett a 16hoz. A 16 nyogott, fujt, rangatta magat. Hiaba, a szij
tartotta keményen.

Jol bent jart a medve a tisztason, mikor a beke odaat megmozdult. A bokrok
mentén orozva indult utana. Kezében megvillant a kopja acélhegye. De messze
volt még, s a medvét mar csak alig két 1épés valasztotta el a 16t0l. A szerencsétlen
allat mar nem kapalodzott tobbé. Csak allt mozdulatlanul és reszketett. A
halalfélelem borzalma iilt a szemében. Még egy 1€pés s a medve leiiti.

S ekkor nyil repiilt atal a tisztason a torpefenydk koziil. Csak egy gyors
szisszenés hallatszott a levegdben s a medve orditva kapott az oldaldhoz. Ott allt a
sastoll er6sen, mélyen a hasban.

A hatalmas allat fajjdalmaban koérbefordult s ekkor meglatta a bekét a tisztason
jonni. Haragosat, nagyot {ivoltétt s rea rohant.

A hegyi beke bevarta a tamadast. Hosszu kését meglazitotta tokjaban.
Kopjajat megmarkolta, a labai allasba tevédtek. Nyugodtan vart. Kicsit bosszis
volt a vezérre, jobban szerette volna a leiitdtt lovon meglepni a medvét, ugy
késziiletlenebb s kedvezdbb a harc. De igy is jo.

Mikor a medve mar csak né¢hany Iépésre volt, hirtelen harsanyat, nagyot
kurjantott ra:

— Huj-hu;!

A vad megtorpant. Aztan eldrelendiilt s két labra allva iitésre késziilodott. A
szaja nyitva volt s hab 6mlott rajta.

Ezt a pillanatot hasznalta ki a beke. Teljes erdvel a medve szligyéhez stjtott.
A kopja mélyen vagodott belé. Megingott t6le s lediilt. Ahogy esett, magaval
rantotta a fegyvert s a kopja nyele recsegve torott ketté a stly alatt.

De a kovetkezd pillanatban talpon volt megint. Bozontos sziigyét elontotte a
vér, szajabol omlott a véres tajték, fljt és horgott s megint tamadni kezdett.

Villamgyors mozdulattal rantotta ki Csele a vadaszkését s a razaduld vadallat
torkaba dofte.

A hatalmas mancs ugy soporte le, mint szaraz korot. Messzire hempergett az
iitést6l. A medve rea. A hatalmas szaj ott habzott mar az arca elétt. Két kezével
kétségbeesetten ragadta meg az oOrids nyakat. Fegyvertelen volt. Minden erejét
Osszeszedte, hogy lelokje magardl. Aztan egy hatalmas {itést kapott a fejére, tigy
érezte, mintha roppant mélységbe zuhant volna alé s a vilag kodbe veszett.

Dengezik mar ekkor ott szaladt a tisztason at, kezében a karddal.

— Huj-hu;j! — rikoltotta tele torokbol — Huj-hu;!

A medve elhagyta elejtett aldozatat s az 0j ellenségre késziilt. Lassan, nehezen
mozgott. A sok vérveszteség kezdte kimeriteni.
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Dengezik nem varta meg a timadast. Harom 1épésrél még egy nyilat engedett
beléje. A nyil a medve bal szemébe furddott. Felorditott a fajdalomtodl s ujult erével
emelkedett iitésre. A vezér kardot rantott.

Az elso lités a medve felemelt mancsat érte, mely nyomban lehanyatlott. A
kovetkezd a fejére csapodott. Ujra felorditott s bozontos sorényét elontétte a vér.

Utolso erejét Osszeszedve, horgd dithvel rontott a vadasznak, hogy roppant
sulyaval leilisse s maga ala gyurja. De a vadasz hajlékony macskamozdulattal
szokott félre s mikor a nagy test mellette elziidult, kardjat egy gyors doféssel a
lapockak koz¢é szurta, majd éppen olyan gyorsan kirantotta onnan s félreugrott.

A medve megtantorodott s elvagodott hosszaban. Aztan nehézkesen
feltapaszkodott Gjra, mar nem is akart tdmadni tobbet. A bozdt felé vonszolta
magat. De a vadasz a nyomaban volt s a kovetkezd iités kettéhasitotta a
koponyaéjat.

Ott fekiidt elnytlva a rengeteg medve véresen a fiivon. A fanak kotozott 16
horkolt. Csele nehezen iilt 61, arca, valla mer6 egy vér.

— Rusnya barom... csuffa tett — horogte —, de te megtetted a magadét, vezér s
én matul bocsiillek...

Dengezik ott allt az elesett medve mellett s véres kardjat toriilgette. Ajkai
koriil biiszke, dacos mosoly huzodott. A masvilagra szolott. Attila tirnak.

Kés0 éjszaka volt, mikor a tlizhdz visszatértek. Két legény hozta hordagyon a
bekét. Lora se tudott {ilni.

Dengezik 1épett elsonek a tiz fénykorébe, hol Zsejke s az oreg iiltek.
Felugraltak, mikor meglattak. Glinyaja tépett volt s arca véres.

Lelokte vallardl a véres medvebort a leany labai elé.

— Neked hoztam —, mondotta s szemében megvillant a tiiz.

A leany nézte. Nem szolt, az arca sapadt volt erésen. Oreg Kiid felujjongott:

— Nagy beste barom! Ez mar igaz, vezér!

Ekkor hoztak meg Cselét a legények. Nem volt eszméleténél.

Sokara aludtak el ezen az éjszakan. Oreg Kiid gyogyfiiveken tiin6dott s az
elejtett medvén. A vezér hanyatt fekiidt s tarsalkodott a csillagokkal s a csillagok
kozott talan Hadurral magaval.

Zsejke behuzodott a tetd ald, a batyja mellé. A beke nyogott, sajogtak a
bekotott sebek. A leany aludni probalt, le-lehunyt szempillai mogott mind folyton
csak egy kép kisértett, egy biiszke, dacos arc, ahogy kivalik az éjbél s a tiiz elé
kilép, vallan a medvebdrrel.

Odébb, tavol a thzt6l, Osszehajlott a két hegyi legény. Sotét, stlyos
szotlansaggal emésztették az éjt s a torténteket. Aztan nagykésdre az egyik
odastigta a masiknak. Halkan, hogy se fiivek, se fak, se csillagok ne halljak. Még a
sotétség se, ki kdzottiik allt.
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— Tezsvér... vaj leiitte volna urunkat a féreg, ha a vezér nyilja id6 el6tt nem
éri...? Miért, hogy a nyil id6 el6tt indult...? S mi oka, hogy mig a vezér segitni
érkezett, annyi sok id6 mulott...? Gondolsz valamit, tezsvér...?

— Hadur csak tudja...

%k sk ok

E naptol kezdve hunok foldjén suttogd szobeszéd indult, s hosszu szi esték
tiizei mellett terjengett alattomosan, mint a f6ld alatt lathatatlanul huz6dé penész
vékony fonala.

Eleinte csak a hegyi tiizek mellett kezdették beszélni lehalkitott hangon, aztan
lentebb is, bejutott a tdborokba, a sdncok mogé, s mint lathatatlan betegséget ott
hordoztak magukban a népek.

Hogy a medve jobb oldalabol kiallé nyilvesszo miért keriilt oda? Nem hihette
a vezér, hogy egyetlen nyilvessz6, olyan messzir6l, képes lesz leteriteni. Kiilonben
is a beke oldalan volt, a vezérnek szabaly szerint nem volt jussa hozza. Azt viszont
tudhatta, hogy az ily modon megsebzett medve bdsziilt haragjaban arra tamad, kit
legelébb meglat... s a beke mar a nyilt tisztason volt akkor, maga mondta. Aztan,
ha mar 6 kezdte a tamadast, hogyan torténhetett, hogy csak olyan késore érkezett
segitségiil...? Vajon azt gondolta, hogy a bekének mar vége van...? S azért...? Ki
tudhatja...

De a bekének kemény koponydja volt, nagy kar benne nem esett. Mar
masodnap maga laban ment a forrashoz, s harmadik nap nyeregben ilt. Csinya
nagy forradds maradt utana a fején, mely sajog néha s emlékezteti. A szobeszéd
hozza is elért. E16szor kacagott rajta. Aztan gondolkodott. Végiil elhitte. Néha, ha
idévaltozaskor érezni kezdte a medvemancs helyét, sotéten elbamult maga elé.
Keze a kardja markolatjan, s aki ugy latta allni s fekete arccal a semmibe nézni,
tudhatta mire gondol.

Zsejke ilyenkor elszomorodott. Nem akart, s nem tudott hinni a
pusmogasoknak. Tudta, hogy batyja s a vezér nem allhatjak egymast, de ismerte a
vezért annyira, hogy nem hihetett rdla alattomossagot. De azért néha benne is
tétovazott egy kicsi gondolat: hatha! Ki a nemzetét nagyon szereti, érette
alattomossagot is vallal, ha hite ugy kivanja... s talan... nem lehetetlen...

A vezér ezen az 6szon sokat vadaszott. Ratanult a medvére. Jolesett neki a
viadal izgalma. fjat mar nem is vitt magaval, ha vadaszni indult. Kard és csakany
volt a fegyvere. Komoly €s vad fegyver a csdkany, annak a kezében, ki banni tud
vele. Soha sem tamadta hatba a medvét. Rikkantott neki, hogy forduljon szemkdzt.
S mikor rament, arra torekedett, hogy az clsé csapassal bezlizza a fejét. Az
onbizalmanak volt sziiksége erre a kockazatos, veszélyes jatékra.

Ahogy az els6 ho lehullt a hegyekre s az ¢jszakak megfaztak, tigy, hogy az
észkasok lankain nappal sem olvadt el a dér: hiisz kopjas legény érkezett fol Csele
taborahoz. Kadicsa emberei voltak s olyan szt hoztak, hogy az iddsebbik testvér
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varja magahoz télvizre a hiigat, mert ponyva alatt lakni havaserdékon nehéz idében
nem lanynak valé.

Zsejke elhagyta a havast. Pedig szerette a nagy, csondes erddket, szirtes
oldalakat, a patakokat, melyek naphosszat zignak s a szabad, vad életet odafent.
Valami mégis hivta le. Dengezik 01j orszagat akarta latni.

Alant még nem volt ho. A mez6kon sok-sok ezer pokhalo csillogott, mintha
valaki csupa eziistszallal szétte volna at a volgyet.

Hajnalban keltek utnak, esti sziirkiiletre eldttiik volt az udvarhelyi tdbor. Az
alaszalld kddben sulyosan, lomhan htizodott a hatalmas véddsanc. Az arok vizén
vékony jégkéreg csillogott tompan.

Atléptettek a hidon. A lovak alatt dongott a padlé. A dobogasra két landzsas
Or Iépett el a kapu aldl. Csak minap tortént, hogy a keleti hegyekbdl nagyobb
csoport rongyos hegyi nép ereszkedett ala, a rablo torzsekbdl valok, s elozonlotték
a tabort a gabonaraktarak koriil 6lalkodok. Azota 6roket rendelt a vezér.

— Megallj! Ki népei vagytok?!

— Kadicsa uré. Szallasért jottiink.

A kaput megnyitottak. Bent hatalmas, gyepes térség asitott, til azon hossza
épiiletek vonala huzodott a kodben.

— Ez hat az udvarhelyi tabor — nézett koriil a leany kivancsi szemmel, mikor a
térségen atallovagoltak s elértek az épiiletekhez.

Hosszl, tagas pajtak allottak ott, meleg allatpara s kesernyés tragyaszag
aramlott felolilk. Végelathatatlan sorban hiizodtak tova a barmok téli szallasai. A
pajtak mellett sotét kazlak meredeztek a kodben.

Ujra gyepes térség kovetkezett, kazlakkal, cséplészinekkel, halomba hordott
tlzifaval, gerendakkal, hasitott padloval telerakva. E térségen tal kezdédott a
tulajdonképpeni tabor. Kisebb-nagyobb fahdzak egymés mellett, sziikk sorokba
allitva, kozottiik pocsolyas utcacskakkal. A kodben emberek lézengtek, nyilt
tiizeken ennivald késziilt, fiist és pecsenyeszag lapult a kod alatt. Gyerekek
visongtak, ebek marakodtak s megugattak a lovasokat.

A strl hazak koziil kikeriilve, ujra térségre jutottak, melynek harom oldalan
hosszi épiiletek nyultak végig. A kopjas legények szallasai voltak s odabb pajta a
lovaik részére. Kozépen két magos épiilet, azok a raktarak.

— Négyszaz kopjat tart itt a vezér — magyarazta a vezetd legény —, s a raktarak
tele borrel s gabonaval. Minden 6tddik bor s 6t6dik mérd gabona ide gyl bé. Ahajt
pedig a palotasudvar.

Ott allt a palotasudvar a negyedik oldalon. Magas a teteje s el6tte lobogd
kopja. Két oldalan s mogotte fak.

Ahogy a lorol leszalltak, a palotashazbol ketten jottek ki elibiik. Sziirkiilet
volt, nem lathatta jol az arcukat.

— No, Zsejke, meggyiittél — dormogte mély hangon az egyik. Kadicsa volt. A
masik csak allt s nem szolt. Egymasra néztek, a szemiik villant.
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— Békesség tevéled, Zsejke.

— Békesség neked is, vezér.

Masnapra kelve, megjartak a tabort. A leany csodalkozott. Soha nem hitte,
hogy ennyit lehet egy fél esztendd alatt teremteni. Lelkesedéssel nézte a tolgybol
acsolt sulyos hazakat, pajtakat, raktarakat. A hazak koriil jokedvii nép, a pajtak
labasjoszaggal, a szinek gabonaval s bérokkel tele. Kazlakban a széna s a
csépeletlen gabona, tomve toliik a széri. S minden csaladnak telt hiuja, tele pajtaja.

A sancot mar lelkesedéssel nézte. K6lépesén mentek fel red. Milyen magas,
erds, meredek. S alatta mély arokban a mozdulatlan viz. Araszos-vastag tolgyfabol
a kapuk. S a kapukndl, s a sanc négy szogletén torony az éroknek. Igen, itt nem
kell aggodalommal varni a telet. Farkas, haramia bé nem tor ide. Biztos a szér,
biztos a joszag. Biztos a nép.

A sancrol messzire lehetett latni. A leany szeme végigsiklott a hegyek sotét
gerincén, a nagy maganyos erdéségeken s a batyjara gondolt, arra a masikra, ki
odafont él, satorban, mint az 6sei éltek s szétszort embereivel az erd6 vad
maganyossagat bujja.

S a leany, ott azon a sancon allva, hata mogott a biztonsagot és nyugalmat
jelentd taborral, eldszor értette meg, hogy az 6 szép, tiizes, dacos batyjanak ott fent
a hegyek kozt nincsen igaza.

A palotasudvar széliben kis facskdkat mutatott a vezér.

— Gimilcsfak, tavaszon tettem. Gorogfoldrél valok.

Szeretettel simogatta meg Oket. Kadicsa hallgatott s nézte dket. Kis vékony
satnyasagok voltak.

— Ugyan kar volt bajlodni velilk — gondolta Zsejke —, fa ebbdl nem 1észen s
gimilcs az erdén vagyon elég.

De nem szélt. Minden emberben van valami furcsa, amit nem érthet mas.
Rendjén van igy.

Délben aztan lora dltek s vidam Oszvégi napsiitésben elindultak
Kadicsatabornak. Volgyon kellett menni s jo uton, estére bizvast otthon lehetnek.

Kerekdombig a vezér is veliik lovagolt. Ott elbucstztak.

— Tavaszig aligha latjuk egymast.

A leany komolyan, hosszasan nézett red. Valamit talan mondani akart, de nem
mondhatta, lehet, hogy habort volt a lelkében éppen. Mintha talan az udvarhelyi
tdbor csatazott volna benne s néhany régi emlék, kicsike kis érzés, azzal az
alattomos, cstinya sarkanykigyoval, mely a sziklashegyek medve-tisztasarol
csuszott ald azon az emlékezetes estén, mikor a véres medvebért a labai elé 10kte, s
ugy hozta meg a batyjat is, véresen. Majdnem-majdnem ugy, akar a medvét.

Ha mondani akart valamit, lehet, hogy ezért nem mondta. Kicsit mar mozgott
a szaja, a két karcsu piros iv megvonaglott, aztan hirtelen elkapta a fejét és sarkat
belevagta a 16 oldalaba, elugratott a tdbbiek utan.
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A vezér kerekdomb tetején maradt. Mozdulatlanul allt s nézett utanuk a
volgyon, mig a tavoli berek elnyelte 6ket. S még azutan is Ggy allt sokaig, lova se
moccant.

A messzeséget nézte, ahol eltlint a leany. Koriil a csondes hegyekrdl a
maganyossag, mint nagy sotét madar, aldereszkedett, s a vallaira iilt.

Lehullt az els6 ho.

Szép puha lett a vilag, lagyak a hegyek s csondesek az erddk. A népek
begyiiltek a sancok mogé, lonyerités, marhabdgés, birkabégetés verte fel a tabort.
Nylizsg6 élet kezd6dott odalent. A messzirdl jott népek amuldozva nézegették a
pajtakat s az épiileteket, a marhak féltek helyeikre menni. Néha veszekedés larmaja
verte fel az Ort allokat, olykor vér folyt, ha ugy adta a sors, ledny miatt, egyéb
miatt, ahogy 0sszegy(ijtott s unatkozé emberek kozt szokas.

Hullott a ho, még mindig hullott. Dengezik a kicsi gyiimdlcsfakat gondosan
koriilkotozte naddal, aztan a palotashaz tornacan allva hosszasan nézte a tabori
nyiizsgést.

Délutan volt, esteledés majdnem. A ho csak hullott, nagy pelyhekben, siiriin,
puhan. Olyan szép, békés latvany volt onnan fentr6l a csdondes havazas s a tabor, a
fedelek, a pajtak, a kazlak, a felszallo fiist.

Ahogy ott allt, a palotasudvaron valami mozgas tamadt. Kopjas legények
jottek s hoztak valakit. A foélegény jelentett.

— Egy idegen van itt, kivan a vezérrel sz6Ini!

A vezér a torndcon maradt, mikor az idegent felvezették hozza. Rongyos
gunyaju, vad, szakallas ember volt. Gornyedve jott, s gy allt meg a vezér elott.

— Ki vagy s honnan jossz?

Az idegen bizonytalan mozdulatot tett a levegdbe.

— Messzir6l... nagyon messzirdl...

— Hun vagy? Beszédedbdl azt hallom.

A jovevény felemelte a fejét s villogo sotét szemekkel a vezér arcaba nézett.

— Te vagy a vezér?

— En vagyok.

Felnyogott, mint megkinzott vadallat, aztan mély, suttogo lihegéssel mondta:

— Akkor fivasd meg a kiirtdt... nyergeltess... nyergeltess! Egy napot itt ne
maradj, egy percet itt ne maradj! Eredj, menekiilj, vigyed a népet, vigyed innét!...

Olyan kozel allott a vezérhez, hogy forrd lihegését arcaban érezte. A szemei
Oriiletes vad tiizben égtek, mint a megszallottaké.

— De ki vagy, s miért mondod ezt?

Uvéltve szakadt fel a hang az idegenbdl.

— A Netad melldl jovok, a folyok koziil jovok, a déli tartomanyokbol jovok,
mindeniinnen jovok, ahol csak hunok laktak s azt mondom, menekiilj,
menekiiljetek! Verjétek véresre a lovaitokat, hogy széInél is gyorsabban vigyen
tova innét! Minden hunt megdlnek! Tiizes kar6ét dofnek a szemiikbe, hogy ne
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lassanak! Forrd szurkot ontenek a fiiliikbe, hogy ne halljanak! A csecsemének
kiégetik a szivét, hogy ne érezzen! Gyilkos csordak jonnek nyugatrol! Emberhussal
élnek! Fejiikon szarvak nének, mint a vadbolényen! Ovék a Netad partja! Ovék a
folyok koze! Jonnek! Jonnek! Mozog a f6ld és égnek az erdék! Nem marad utanuk
eleven élet! Fussatok! Verjétek a lovakat! Jobban! Jobban! Holnap itt lesznek!
Menekiilni kell! Menekiilni kell!

Sziirke hab 6mlott a szajabol, szemei véresen forogtak, borzalmas volt, ahogy
vicsorgo foggal beletlivoltotte szavait a vezér arcaba.

— Oriilt — mormogta az egyik ajtonallé legény, s babonas reszketéssel koppant
landzsaja a tolgyfapadozaton.

Dengezik borzongva 1épett hatrabb. Aztan néman intett a legényeknek, azok
kozrefogtak az idegent s vitték. Nem ellenkezett. Sz6 nélkiil, meggdrnyedve
cammogott koztiik, szemei kifejezéstelen egykedviiséggel a havazasba meriiltek.

Utanuk nézett. Fehér volt a ho s 6k feketék voltak. Mentek a havazasban, a
palotasudvar kapujaig. Ott a legények megalltak, s mintha mondott volna nekik
valamit. Aztan élesen horogve felkacagott, s otthagyta ket. Ment és az eszelds vad
rohogés egyre szakadt beldle, borzalmasan beleiivoltve a puha, békés csondbe.

Aki hallotta, babonés rémiilettel sokaig hordozta a fiilében.

S a vezér a palotashaz tornacan megddbbenve nézett utana sokaig. Mar nem is
latszott, elnyelte a havazas régen s még mindig csak nézett utdna és latta és
hallotta. Olyan babonas volt minden, a h6, ahogy hullott siirtin, slirlin ... az idegen
ortilt... aki talan a jovendonek volt titkos kovete, ki tudja azt...

Allt a tornacon s mintha a babonas cséndben nagy, sziirke arnyék borult volna
a tabor folé: a fodelek s a pajtak lassan eltiintek benne, eltlintek az 6rt allo legények
s a fak, csak a ho hullott, hullott, egyre siirlibben, egyre stiriibben...

Ez a tél, bar nagy és hosszu tél volt, az udvarhelyi tabor f616tt nyomtalanul
szallt el. Sem ember, sem allat nem fazott, nem éhezett, farkasnak prédaja nem lett
ezen a télen. A nép megelégedett volt, s a ziigolodok elcsondesiiltek. Az épitkezés
gy6zelmet aratott.

Csak a hegyek feldl jottek rossz hirek. A nagy fagyok bealltaval egymas utan
érkeztek menekiild tanyasok Csele népébél. Ehesen, rongyosan, sovany allatokkal.
A farkas er0sen elszaporodott fent — mondottdk — s nem mult éjszaka, hogy
valahova be ne tort volna. A keleti hegyekbdl rabld csapatok jartak at a hun
hegyekre, s pusztitottak az egyediilalld szallasokat. Harcosokat oltek, asszonyt,
gyermeket, allatot, gabonat raboltak. A beke alig tudott szaz kopjat dsszegyljteni,
akkora a ho a tanyak kozott. Elkésve indult elleniik, de mar csak bottal iithette
nyomukat. Visszatért dolgavégezetlen. Kilenc legénye igy is ott maradt, elvitte a
hideg.

Mire a tél derekaig jutottak, a hegyi menekiiltek szama elérte a haromezret. Ki
kellett nyitni a gabonaraktarakat. A lent valok koziil némelyek békétlenkedni
kezdtek.
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— A mink nyakunkon él8skddni tudtok ugyibar. De dolgozni nem! Epiteni
nem! Parancsot tartani nem! Bar vesztetek volna mind oda!

A farkasok egyszer-kétszer megjelentek a tabor koril is. Kereken szaglasztak
a toltést, az arkon atevickéltek, s egynek-kettének sikeriilt a sancra is
felkapaszkodnia. Ilyenkor valamennyi vadasz a sancokra sietett ijaval, s
mindannyiszor gazdag zsakmany keriilt a hiukra s a borraktarba.

A vezér pedig sorra jarta azokat a helyeket, ahol a csikaszoknak sikeriilt a
sancra felmaszni. Megvizsgalta a hibakat s kijavittatta azokat.

Tél vége fele — csak az emberek tudtak, hogy vége van, a tél maga tgy
viselkedett, mintha csak akkor akarta volna igazan elkezdeni — hir jott Kadicsa
taborabol.

— A keleti hegyekrdl — hozta a szot a legény — tobbszor jottek le ott lakd népek
s bort, allatot hoztak cserébe gabonaért. Most utobb Gjra jott egy nagyobb
fegyveres csapat, valami ezer ember, gabonat koveteltek a raktarakbol. Nem
engedték be Gket a kapun, erre betdrtek. A beke haromszaz kopjasa alig gydzte
kiverni Sket. A tdbor harmincegy embert veszitett. Ugy hirlik, hamarosan nagyobb
sereg tér vissza s a tabort ostrom ala veszik.

A vezér dsszerancolta a homlokat.

— Mondjad a bekének, allitson fegyverbe még haromszaz kopjat. Kettézze
meg az Orséget a kapukon s a sancon. Hozasson fat valamennyi szannal, ameddig
tart a ho s az elsd gyanus jelre szedje fol a hidakat. Bajba ha keriil, legényt
szalasszon.

Nyultak a napok. Az esték lila-kodosen jottek s langyos déli szelek kezdték
nyaldosni a havat. Déltajban a ver6fényekrdl barna zuhogassal indult meg a holé.

Egy estén nagy csapat menekiilt érkezett a hegyekb6l. Rongyosak és €hesek
voltak, gabondjuk semmi, allatjuk sovany és kevés.

Csunya dolgokré] tudtak. A széllasok kozott dulnak a hegyi rablok. Ejszaka
jarnak, mint a toportyan. Harmincnal t6bb tanya odavan mar. A beke nagy nehezen
Osszevert kétszaz kopjat, de azok szamara sincs mar ¢élelem.

Meég pirkadat eldtt harom legényt szalasztott a vezér fel a hegyekbe, a
bekéhez.

Két nap telt el. Kozben egyre jottek a menekiiltek s borzalmas torténeteket
beszéltek. Az elfogott férfiakat elevenen siitik meg, az asszonyokat megkinozzak,
gyermekeket csordastul hajtjak el keletnek. A szétszort volgyek csupa iiszkos
romokat Oriznek s az erdd tele van éhenpusztulokkal.

Aztan ujabb rémhirek jottek: a beke kétszaz kopjajat szétverték, nincs mar a
hegyek kozott tobb gabona, sem allat. Maholnap hun sem lesz tobb s a pusztitd
csorda lefele tart mar.

Harmadnapon reggelre visszatért a harom legénybdl ketté. Egyet koziilik
elfogtak a rablok s ott nyomban megdlték.
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Szoltak a bekével. A balvanyos sziklaknal taldltak red, oda huzddott fel
kopjaival. Lehetnek kétszdzan. Az ellenség ott taboroz tal a sziklakon, két-harom
ezren lehetnek, vagy még tobben is. A szallasok népe szerte az erdékon kiizd
¢hséggel s farkassal. A veszteség nagyobb, mint gondoltak. A beke azt iizente,
segitséget nem kér Dengeziktol.

A vezér még azon este kiirtdt favatott. Faklyafénynél folyt a késziilddés. A
gabonaraktarak nyitott ajtoi el6tt malhaslovat rakodtak. Alig lett hajnal s ezer kopja
tiznapi élelemmel indulésra allott.

A vezér maga elé rendelte a legid6sebb zoltant.

— Hatszaz legény fegyverben alljon. Sancra s kapukra kett6zott orség. Elso
gyanus mozgasra felszedni a hidakat.

Mire a nap folkelt, a hegyek labanal voltak. Havasjaré vadaszok vezették
keskeny csapasokon folfele a sereget. Gyors menetben haladtak. A malhaslovak
alig gy6ztek nyomukban jarni.

Délire csak éppen hogy megélltak, faltak, filjtattak s mentek is tovabb. Utjuk
néha tanyak mellett vitt el, a kiéhezett rongyos népek szajtaitva bamultak a jol
ellatott sereget.

Faradtak voltak a legények a gyors meneteléstél, de hang azért nem esett.
Rostelltek volna a panaszkodast, hiszen a vezér ment el6ttiik s éppen olyan
gyalogszerrel 6 is. Aztan meg nagy dolog is volt, hogy végre maga a békekedveld
vezér vitte verekedni Oket.

Estére Oles maglyakat raktak s azok koré heveredve aludtdk at térdig érd
hoban az éjszakat.

Masnap a vezér két részre osztotta a sereget. Otszaz kopja egy zoltan
vezetésével marad a malhaslovakkal s igyekszik a balvanyos sziklakhoz. A tobbi
majd veszi a hegyet a vezérrel, egyenes mentiben. Még délelott font kell legyenek.

Az erd6 tele volt menekiiltekkel. Rémhireket beszéltek. A beke talan el is
veszett azota, seregével egylitt. S az ellenség négyezernél is tobb emberbdl all.

A nap még nem jutott deleldre s az 6tszaz kopja fent volt a sziklaknal. A vezér
megdicsérte a legényeket. Kitettek magukért. A legények levegdbe hajitottak
stivegiiket s kipirult képpel kurjantgattak. Ellenséget akartak mar latni.

A beke valoban a sziklak kozott volt. Szazhuszonnégy rongyos, éhes,
rosszkedvii legénnyel. S6téten nézte a vezér kopjait, ahogy felvonultak hozza.

— No beke, rontas esett rajtad, gy latom! — ingerkedett a vezér, midén odaért
hozza.

A beke sotéten mordult.

— Meglassuk még, hol az én hegyi farkasaim sem tudnak verekedni, kényes
pasztoraid mint végeznek ottan. Itt nincsen &m sanc, mi mogott megbujhassanak.

Megtudtak, hogy a rablo csorda észak felé huzddott. Az északi volgyek
szallasait latogatjak. Csak reggel indultak el a szikldk alol, még messze nem
lehetnek.
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Falatozas utan felkerekedtek. A beke legényeit hatra hagytak, hogy utat
mutassanak a malhas seregnek.

Az id6 megvaltozott. Eszaki szél indult, alacsony felhék tamadtak s havazni
kezdett. Az északi lejtékon amugy is 6les volt a ho, s igy csak lassan jutottak eldre.
Az els6 volgyet még elérték, de csak egy szétdult tanya romjai mutattak, hogy az
ellenség mar athaladt.

Erdsebb lett a sz¢él és egyre stribben havazott. Az este is, Gigy latszott,
hamarosan a nyakukra 1ép. Tabort vertek a szétdult tanya helyén. Fakat dontottek,
fedelet acsoltak s mire a malhas had megérkezett a beke kopjaival, a beallott
héviharban készen varta ket a megerdsitett tabor.

A beke kiilon tiz mellett iilt, félre a tobbitdl. Marta a szégyen. Ez a gyerkdc,
akit ¢ annyira lenézett, ez a hadhoz nem ért6, gyava vezér jott segitségiil neki, a
harcos bekének s mégpedig nem gy, mint varta, nyapic asszonymddra, hanem
komoly, rendezett sereggel, mely nem ijed meg ho6tdl és hidegtdl. S 6, a vezér, még
az ¢likkon halad, egymaga, toretlen hoban s gyorsan, ahogy még senki idefent
sereget nem vezetett eddig.

Ult a beke a tiiz mellett s mig koriil horkolt a tabor, 6 gondolkodva virrasztotta
atal az ¢jjelt. Pokoli éjszaka volt. Zugott a sz€l, szakadt a ho. Valtott érség kellett a
tiizekhez.

De hajnal fele kitisztult az ég s a sz¢l is elallt. Csikorgo hidegre virradtak, a
levegd éles volt és tiszta.

Tabort bontottak napkelte elétt. A sereg egyiitt menetelt tovabb. Hamarosan
feljott a nap s vakitd fényozonnel lepte el a behavazott fenyveseket. A
meggornyedt agakrdl vastag rongyokban hullott ala a meglankadt ho. Csak lassan
haladhattak eldre, a sz¢él helyenként dles torlaszokat gyiijtott. Stlyosan iilt a csend
a behavazott volgyek folott. Csak egy-egy fekete harkaly kopogta oreg fenydk
torzsén az atfuto idot.

Szemeket kiildtek el6re, nyomot keresni. Az egyik legény hamarosan lihegve
tért vissza.

— A tuls6 katlanban tiizek égnek!

A gerinc alatt megalltak. A kikiildott szemek megjottek a hirrel.

— Tabor vagyon alant a tisztason. Lehet taldn kétezer ember, nagy csapat
fogollyal, allattal és garmada tertivel.

A legények izgatottan topogtak a hdoban. A vezér négy részre osztotta a
sereget.

— A beke kétszaz kopjaval megkertili a volgyet s onnan tamad. A két zoltan
Otszaz kopjaval a volgy also és fels6 mentén igyekszik szemkozt egymasra. A
tobbi innét marad velem. Jelt a beke ad.

Elvaltak. A vezér 6vatosan kilopodzott az élre. Alatta, talan jo hatszaz
1épésnyire ott nyiizsgott a tabor. Oles méglydk mellett rongyos bordkbe 61tozott
marcona alakok larmaztak, kiabaltak, mintha veszekedtek volna. Rendetlen
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Osszevisszasagban tanyaztak ott, hangosak és jollakottak voltak. Sehol nem
latszottak 6rok, ugyancsak biztonsagban érezték magukat.

A vezér egy zuzmdval teleaggatott vén fenyOnek tamaszkodva nézett ala. A
kozelgd harc izgalma ott bizsergett az izmaiban.

A kopjakat elrendezte. Hosszu vonalla nyujtotta a seregét s ugy klsztatta at
Oket a gerincen, zajtalanul. A gerinc alatti bozdotban lancca stiriisddve ereszkedett
ala veliik.

Alig lehettek a tabortol kétszaz 1épésnyire. A vezér hirtelen megallast intett.
Eléttiik a szalasban egy ember fat dontott.

A jelt nem lattak meg valamennyien, a lanc hossza volt s az aljbozot stiri. A
dolgozé ember meghallotta a kozeledd zajt. Abbahagyta a munkat és feléjiik
nézett.

Dengezik villamgyorsan kapta elé az fjat. A har megfesziilt. Az ember
rémiilten kimeredd szemekkel eltatotta a szajat, hogy kialtson, de a nyil akkor mar
ott allt a torkaban. Kezével elérekapott, egy torz csuklas bucskazott ki a szajan s
Osszeesett.

A tabort megkdzelitették annyira, hogy a fak koziil mar lathattak a tiizeket s a
mozgo alakokat. Lehasaltak s vartak talrol a beke jelét.

Csigalassusaggal telt az id6. A nap nem hatolt at az dsszehajlo fenyok again, s
ahogy ott hasaltak a keményre fagyott havon, hamarosan dsszeverddott a foguk a
hidegtdl.

Me¢ég egy ember tévedt be kdzben az erddbe, tizennégy nyil talalta egyszerre.

Végre az atellenes oldalon megszolalt a beke kiirtje. Elesen, harciasan
rikoltott bele a havaserddk csondjébe a kiirtszd, s a didergd sereg mint egyetlen
ember szokatt fel a foldrdl.

Dengezik kirantotta a kardjat.

— Huj-hy;!

— Huj-huj! Huj-huj! Huj-huj! — Gvoltott kereken az erdé s mintha maga a
borzalmas havasrengeteg indult volna meg, ugy szakadt le a hunok tamadasa
egyszerre minden oldalrél a meglepett taborra.

Nem is volt harc, csak verekedés. Rovid és borzalmas. A megfazott,
megkinlodott, kiizdelmet rég nem latott legények megvadultak a vértsl. fjat egy se
hasznalta. Karddal, kopjaval vetették magukat a tomegre. Véres és egyenl6tlen
kiizdelem volt.

A vezér a tisztas szEIérdl nézte a vérengzést. Mellén 6sszefont karokkal allt és
inkabb undort érzett, mint 6romot.

A kiirt hosszasan jelezte a csata végét, a kiirtds vorosre izzadva erdlkodott,
mig végre helyreallt a rend. Haromszaznal tobb halottat szamlaltak Ossze az
ellenségbdl s ezerdtszaz sebesiilt foglyot. Két ember tudott csak elmenekiilni s
azok koziil is az egyik nyillal a hataban. Aligha jutott messzi.
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A hunoknak huszonhat halottjuk volt s valami szaz sebesiiltjiik.
Négyszaznyolcvan foglyot szabaditottak ki, s a zsakmany kitett hétszaznal tobb
lovat, ezernél tobb barommarhat, s juhot meg kecskét haromezren feliil. Ezenkiviil
hatszaznal tobb ter(i gabonat s valami négyszaz terii bort.

Teljes volt a diadal.

A vezér Ujra kettObe osztotta a sereget. Felét a zsakmannyal s foglyokkal
egyenesen elinditotta haza. Ha jol igyekeznek, holnap délre leérnek.

O maga otszaz legénnyel s kétnapi élelemmel a menekiiltek 6sszeszedésére
indult. Fent a hegyen szétosztotta a kopjakat tiz csoportra s ugy kiildotte széjjel
Oket a kiilonbozo gerincekre, hogy dsszekiirtdljék a bujdosokat.

Estére mar ezren feliil voltak Osszeterelve a balvanyos sziklaknal. Ember,
asszony, gyermek vegyesen. Rongyosak és kifosztottak voltak, alig egy kis hitvany
¢élelmet hordtak magukkal.

— Josztok Udvarhelyre! — hangzott a vezéri parancs.

Masnap, ahogy lefele haladtak, egyre tobben csatlakoztak hozzajuk. Bligtak a
kiirtok szerte a katlanok felett, hivtak egybe a szerteszéledt nyéjat.

A vezér s a beke egymas mellett haladtak. Ritkan valtottak szot.

— Vajon hanyan pusztultak el a te népedbdl ezen a télen? — kérdezte a vezér.

Sotéten vonta vallat a beke.

— Nem lehet azt tudni.

— Odalent nalam senki sem veszett el. Koptek a télre.

A beke elsotétiilt arccal hallgatott.

— Hamarabb kellett volna rajuk menni — szdlalt egy idé multan Gjra a vezér.

A beke felmordult.

— Mit tehettem par ¢hes legénnyel? Nagy itt a ho, vezér, nem ugy, mint alant.
Ez itt havaserdg.

— Magam is latom. Itten vagyok.

— Mig tanyatol tanyaig eljut a hivas, napok kellenek.

— Persze. Csatat csak rendezett sereggel lehet kezdeni. S rendezett sereg csak
rendezett taborokban van.

A beke nem szolt tobbet. Mikor a patakot elérték, megallt.

—No, én itt visszamaradok. Ahajt, az élen til, a szallasom. J6 utat, vezér.

— Téborba nem jonnél? Jobb helyed lenne.

Dacosan vetette fel a fejét s villant a szeme, ahogyan mondta.

—J6 a helyem itt is. Medvéd nyoma, ki fejemen vagyon, ugy javallja.

Tobbet nem szolt. Megfujta kiirtjét s rongyos legényei €lén sotéten, dacosra
szegett fejjel nekiindult a hegynek.

Szép délutan volt. A frissen mosdott ég kékségén egyetlen felh6 sem latszott.
A patak vize az olvado hotol megzavarodott. Vakitottak a ver6fények s az északos
oldalak, hova nap nem ért, arnyékukat lilan vetették ra a hora.
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A vezér eldl haladt. Siivegét levette és hagyta, hogy a nap a homlokaba
slisson. Sugaraiban mar ott érzett a tavasz. Egy helyen, a patak partjan, egy kis zold
gyepet vett észre. Ahogy odanézett, elmosolyodott. S valamiképpen Zsejke jutott
az eszébe.

A langyos napok bekdszontével megindult Gijolag a munka. Dologra fogtak a
foglyokat is. Kijavitottak a sancokat, az utakat kdvel hordottak meg, s ahogy a ho
lement, kemény Orség terelte az erdére ket fat donteni. Uj hazak, csiirok és pajtak
épiiltek. A hegyekr6l lemenekiilt népek nem akartak visszamenni tobbet.

Alig szikkadt meg a fold odakint a volgyon, elinditottak az ekéket is. A régi
szantofoldeken kiviil jakat tortek. Messze, tal a berken, satortabort vertek a
foglyoknak s kétszaz eke tirta a foldet ottan. A munkat haromszaz vezéri kopja
tigyelte. Hét nap alatt akkora mez6 volt folszantva s bevetve, készen, amekkora
vetést egytagban hunok még nem lattak.

Ekkor borult ki viragjaban a tavasz. A palotasudvaron fehérben alltak a
kicsike gyiimdlcsfak. Az erddalj mogyordi kihanytak porzo barkaikat s méhek
ezrei dongtek. Itt-ott a széleken kigytlt vacskorok és vadcseresznyék égtek.

A hegyi népektdl is jo hirek jottek. Mar dontik a fakat s a sanc is késziil.
Aratasra taborban lesznek Ok is. Jokedvében a vezér négyszaz foglyot kiildott
nekik munkara.

Ciglamezore szbt szalasztott 0ijra. Jonnének kozelebb, legyen a hun egyiitt. Az
ottani beke kurtdn tizent vissza:

— Ki Ciglamezordl vald, Ciglamezon éljen. S ki meg Udvarhelyérdl, az
Udvarhelyén.

Bosszlisan rantotta meg vallat a vezér.

— Ugy latszik, a hun csak vesztében tér észre. Bolcs lesz a szamar is, ha mar
karén a bore.

Egy este lovascsapat ugratott be a kapun. Tizenkét legény, Kadicsa taborabol.
Szot kiildott a beke.

— Keleti torzsek népe esment csak nem férhet. Csordastul koborol az erdékon,
mint a toportyan. Négy vadaszt a hunoktol elfogtak s élve siitek meg 6ket. Tizenhat
fadontét agyonvertek. A munkat abba kellett hagyni. A volgy sem biztonsagos.
Alighanem valami késziil.

— Pihenjetek le — mondotta a vezér a sz616 legénynek —, reggel adom a valaszt.

A vilasz virradatkor nyeregben iilt. Négyszaz valogatott kopja. Eliikon fekete
lovan maga a vezér.

Déltajban idegen csapatra bukkantak az erddszélen. Szétugrottak, mikor a
kozeledd kopjakat meglattak. Ketté mégis hurokra keriilt. A vezér elé vitték Oket.
Hamarosan kiadtak a szot.

— Odaat nagy a felfordulas. A knyaz tiizeket gyujtott a gerinceken s
megfuvatta a hancskiirtoket. A knyaz nagyon haragszik. Ki akarja szabaditani az
elfogott embereket s a halottakért gabonat és allatot akar.
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Dengezik komolyan iilt a nyeregben.

— Ide figyeljetek. Titeket én szabadon bocsatalak. Eridjetek s mondjatok meg
a knyaznak, hogy mi békés nép vagyunk s nem akarunk verekedést. Nektek
megvan a helyetek s nekiink is megvan a helyiink. Mindenki érje be azzal, ami az
6vé. Mondjad a knyaznak, emlékezzék Attila urra, kinek vazallja volt. S percig ne
feledje, hogy én az 6 fia vagyok, s népem az 6 népe. S ha ugy adodik, atal
mehetiink mink is a hegyen. Eridjetek s mondjatok igy a knyaznak.

A nap még fent volt, mikor beérkeztek Kadicsa taboraba.

Eszbont6, langyos tavaszi napok jottek. A rétek zsonge fiivében ezrivel
kéklett az ibolya, s virigszagtol elneheziilt a levegd. Onfeledt daloldssal vetették
magukat a pacsirtdk bele a szépséges kék égbe. A berkek ingovanyai folott
naphosszat hazatéré vadkacsak szarnya suhogott, s vizes-zold partokon mint fehér,
marvanycsipkébdl faragott képek, mozdulatlan kocsagok alltak.

Két nap telt el és semmi se tortént. A négyszaz unatkozo kopja igy tudta. Nem
ugy a vezér.

Két nap telt el, de nem is telt, csak rOppent, mintha gyongyhazhajon
kékszarnyu fecskék roppentették volna, olyforméan érezte Dengezik. Es Zsejke is
csak ugy, mert hat tavasz volt. S a tavasz ott szeretkezett koriilottiik: fakban,
viragokban, madarakban, ziimmogé kicsi bogarakban, mindenben. Lehetetlen volt
nem észrevenni s nem megszEdiilni téle, mint makonyos italtol, ahogy ott jartak
kettesben a berek zold gyepszonyegein s hallgatasukkal egyre szorosabbra fontak
egymast.

A vezér gondolkodd volt. Szorakozottan tépett le egy-egy szal viragot s
forgatta az ujjai kozott. Aztan egyszer, estetajt, a csondes fak kozott, hova madarak
dalan kiviil egyéb zaj nem jutott, csak hirtelen felkapta a fejét s nyiltan a leanyra
nézett.

— Leszel enyim, Zsejke?

A leany parazstekintete beleperzselt a sziirke szemparba.

— Leszek. — Csak ennyit mondott.

S a tavasz ott lebegett minden falevélen s minden fliszalon s az egész nagy
természet boldog kacajjal kinalta oda pazar fiatal testét a napsugarnak.

A harmadik nap reggelén vadaszni mentek az ingovanyba. Dengezik kit{ind
ijasz volt, leszedte a felszallo vadkacsat is.

Jo sok vad keriilt aznap aggatokra s 6k bent jartak mélyen a berekben.
Kolcsagot kerestek. Az ingovany kiralyi madarat nehéz nyilvégre kapni. Ovatos,
akar a gim, vadasz legyen, aki belopja.

Ahogy igy lopakodtak, tocsogorol tocsogora, hirtelen vad rikkantassal egy dak
harcos termett eléttiik. Hatalmas szekercét 1obalt a kezében s iivoltott. Kialtasara
valasz érkezett s csortetés hallatszott a fak kozt.

Gondolkodasra nem volt sok id6. A dak hatalmas szekercéjét lobalva
kozeledett. A nyilat homlokaba kapta. Csak megbotlott s elnyult a pazsiton.
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Dengezik elkapta a leany kezét s futni kezdett vele a strh felé. A fak koziil
mar akkor el6bukkantak a tObbiek, lehettek tizen. Vad orditozassal iramodtak
utanuk.

Gyorsan haladtak, a leany birta a futast. A berek csupa tisztasbol allt arrafele,
a sliriségek ritkasak és vékonyak voltak, elrejtézni nem lehetett benniik.

Dengezik futtdban nyilat helyezett az ijra s egy hosszu tisztas végiben hirtelen
megfordult. Az {ild6z6k koziil ketten mar a tisztason voltak akkor. A nyilra az
egyikiik megallt, majd lassan &sszegérnyedt s leiilt. A kdvetkez6 pillanatban még
egy nyil repiilt a ledny ijarol s vallan sebezte meg a masikat. De az nem allt meg.
Tizlépésnyire hagyta jonni. Akkor a dak meglobalta szekercéjét és feléje dobta.
Szép dobas volt, ha félre nem szokken, leiiti. De a nyil ekkor mar a homlokaban
allt, s jajszo nélkiil csuklott a foldre.

Ezalatt még harman értek a tisztasra. Egyiknek ij volt a kezében. Ez megallt,
célzott. Célzott a leany is. A két nyil szinte egyszerre roppent el. A dak leroskadt.
A masik vessz0 ott siivitett el a vezér folott.

— Nincs tobb nyilam! — suttogta rémiilten a leany.

— Nalam is csak ketto!

A kettébdl az egyik mar akkor repiilt, s a harmadik is a flibe harapott. A
tobbiek, kik ekkor értek oda, meghtizodtak a fak mogott.

A vezér agya lazasan dolgozott. Futdssal nem lehet menekiilni. A ledny nem
birja soka. Szeme megakadt a tisztdson elesett ember tomott tegzén. Nyil kell
minden aron.

Intett a leAnynak s mar indult is, kezében felajzott ijjal, az utolsé vesszdvel, az
ellenség felé. A leany mogotte.

A dakok bent a fak kozt elnémultak. Oten voltak s azok ott kint csak ketten s
méghozza fehéreseléd az egyik. S mégsem menekiiltek tovabb, hanem szemkozt
fordulva jonnek feléjiik. Nem értették a dolgot s meglapulva vartak.

Az elso elesettet mar elérték, s a fak kdzt még mindig nem mozdult semmi.
Az fjas is ott fekiidt, alig husz lépésre. Még ¢lt. A szeme nyugtalanul pislogott
fel¢jiik. A tegze tomve volt.

Talan tiz, tizenkét lépést tettek még igy. Ekkor a fak koziil hangos
orditozassal eldrohant az 6t dak.

Az els6 szeme koz¢é kapta a nyilat. A vezér most kirantotta rovid
vadaszkardjat s néhany 6les ugrassal az elesettnél termett. Mar nem hajolhatott le a
tegezhez, az életébe keriilt volna. Csak atugrott f616tte, hogy biztositsa Zsejkének a
helyet s ekkor az egyik szekerce ott ziugott el a fiile mellett. A legkdzelebb allo mar
emelte ra a baltat.

Az iités erejét felfogta a kard, de még igy is érte a vallat s megtantorodott
belé. De a kovetkezd pillanatban mar visszavagott, s a tamadd kettéhasitott
koponyaval rogyott 6ssze. Ugyanekkor oldalrol iités érte, melytdl egy pillanatra a
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I¢legzete elakadt és egyensulyat vesztve, eldolt a fiivon. Estében latta, hogy a leany
felegyenesedik az elesett melldl, s meghuzza az {jat.

A nagy, marcona dak ujra {itésre emelte dorongjat. Aztan hirtelen lehanyatlott
a keze és elvagddott. Nyilvesszo tolla meredt ki a bordai koziil.

— Jol van, Zsejke — nyogte és felemelkedett. Az oldala sajgott kegyetleniil.

Es ekkor valami rettenetes tortént. A leany lehajolt 0j vessz6 utan. Az egyik
dak, alig négy 1épésre tdle, meglobalta a szekercéjét s vallan talalta vele Zsejkét,
éppen amikor felemelkedett. Nagy erejii dobas volt, ugy sodorta el, mint sz¢élvész a
madarat. Kiesett kezébdl az ij, s éles sikitassal hempergett tova a f6ldon, majd
elteriilt mozdulatlanul.

Dengezik felhorkant, mintha 6t érte volna a szekerce. Forrd vérhullam lepte
el, a vilag elsotétiilt eldtte, fogai megesikordultak. Mint a villam pattant fel a
foldrél. Szembeugrott veliikk. Puszta kézzel kapta el a legkdzelebb allonak iitésre
emelt karjat, s 6klét vad erdvel az arcaba sujtotta. Az megtantorodott, vér lepte el a
szajat s a fegyver kihullt a kezébdl.

Dengezik felkapta az elejtett fegyvert, a hosszu nyelti baltat. Gyilkolni,
rombolni, pusztitani — csak ez az egy érzés dult benne. Hun volt ebben a percben,
olyan, hogy Hadur kiilonbet nem teremthetett.

Kést doftek bele hatulrol. Nem is érezte. Csak meglendiilt kezében a balta s
vad erével vagta halantékon a hatraugré harcost. Ez volt, aki Zsejkét leiitotte.
Véresen loccsant ki az agyveleje.

— Huj-huj! Huj-huj! — nem is rikoltotta, csak gy sziszegte ki a fogai koziil az
Osi csataszot.

Aztan csak 1tott. Nem nézett semmit, nem bant semmit, csak iitott, sajtott,
tiport. A megvadult vékony legényke egy szal baltaval szétverte a tobbit. Az
elesetteknek addig szabta a fejét, mig forgaccsa mallott. Szemében valami vad
sarga lang izzott, mely babonds iszonyattal toltotte el a hegyi rablokat. Aki tehette,
megfutamodott. Az allati rémiilet vérfagyasztd vonyitasaval rohantak be a fak
kozé.

Dengezik magara maradt. Az utols6 daknak is széjjelzizta mar a fejét.
Megallt. A baltat leengedte. Véres kezével végigsimitott a homlokan, mint aki
nehéz alombol ébred hirtelen. Koriilnézett.

Koriilotte szétroncsolt feji hulldk hevertek. A gyep véres volt és
Osszetaposott. S odébb, egy tuskd mellett, Zsejke.

Zsejke! Mintha hirtelen faklyaval vilagitottak volna bele az agyaba. A
leanyhoz futott. Ott fekiidt, elnytlva, mozdulatlanul. Keskeny ajkait dacosan
Osszeszoritva, kezei 6kolben. A vallan felhasitva a zeke, lagy barna borén hosszu
seb. A homlokabdl is gydngén szivargott a vér.

A diih ujra ellepte, csikorgott a foga. Ha akkor tehette volna, a keleti hegyek
valamennyi dakjanak szétzizta volna a fejét.
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A sebesiilés azért nem volt sulyos. Szerencsésen érte a szekerce. Inkabb csak
z0z06das, torés sehol.

Dengezik megkereste a kardjat, ijat vallara vette, tegzét megtomte dak
nyilakkal, aztan 6vatosan karjaiba vette a leanyt s megindult vele a tabor felé. Csak
most kezdte érezni a maga sebeit. Hataba minden mozdulatnal metsz6é fajdalom
hasitott s érezte a borére tapadd ruhan, hogy lucskos a vértél. Valahanyszor a jobb
labaval 1épett, sajgast érzett az oldaldban s a valla is dagadni kezdett és liiktetett.

— Ezek ellattak — diinnydgte magéaban.

A leany kdzben magéhoz tért. Fatylas mosollyal nézett fel ra.

— Hagyjal, nehéz vagyok. Tudok menni magam is.

De a vezér csak a fejét razta. Nem tette volna le semmiért. Olyan szép és jo
érzés volt igy, a leany feje a vallan pihent, érezte a teste melegét. Szinte jokedviien
vitte. Pedig vér folyt a kezére a leany vallabol s a hata meg oldala sajgott
kegyetleniil.

Az izgalomtdl olyan lett a tabor, mikor megérkeztek, mint a felrugott
hangyaboly. Asszonynépek sapitoztak, dreg harcosok karomkodtak, csikorgd fogt
legények sotét arccal tisztogattak fegyvereiket. A beke palotasudvaran boncok és
vajakosak  gyiilekeztek.Gyogyité fiiveket, csudalatos lapikat hoztak s
varazsszavakat mormolgattak.

M¢g azon a napon lovas legények vagtattak kemény paranccsal az udvarhelyi
taborba, fel a hegyi bekéhez s a volgyeken szét a mezei zoltdnokhoz. A vezér
hadba indul!

S harmadnap délre megjott Udvarhelyr6l hatezer kopja. Estére ott voltak a
mezei zoltanok, haromezer legényt szamlaltak egyiitt. S még éjszaka felriadt a
hegyi beke kiirtje. Kétezer lovassal allt a kapu el6tt.

Négyezret iltetett nyeregbe Kadicsa is. S negyednap virradatkor
megnyergelték a vezér fekete lovat.

Mikor a palotasudvarbol kilépett, megszolalt valamennyi kiirt. Tizenotezer
torokbol harsant a csatakialtas.

— Huj-huj! Huj-hyj! Huj-huj!

Reszketett bele a levegd, a lovak horkantak, dregeknek, otthon maradtaknak
konnybe 1abadt a szemiik.

Egyenesen, szikdran iilt a vezér a lovan. A hata sajgott még s a vallat is
nehezen mozgatta. De homlokan mély, szigoru barazda vonult lefele s a szeme
szOgletén sotéten iilt a bosszu.

Zsejke a konyoklordl nézett utana. Homlokan pirosan vilagitott a forradas. A
vezér bucsuzasul felnézett red. Mosolyogni akart, de a leanybol nem latott egyebet,
csak azt a piros forradast. Az arca elsotétedett. Sarkat a 16 oldalaba vagta s a sereg
¢élére ugratott.

A kirtok felriadtak s tizendtezer hun harcos indult langolé haraggal,
vértartozast leroni.
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A keleti hegyeken még aznap atkeltek. Ejszaka rovidet pihentek s délre feltiint
az els6 dak tanya.

Megeresztett kantarral lepték meg a tanyat, embert, asszonyt, gyermeket mind
megoltek, ami vinni vald volt, magukkal vitték s csovat vetettek a tobbire. Aztan
tovabb. Végigdiltik a volgyeket, mint pusztitd fergeteg. Egé tanyak jelezték
utjokat, az emberek csapatostul menekiiltek eldliik, akiknek nem sikeriilt
elrejt6znidk, azokat lemészaroltak vagy szijra vették.

Ellenallas nélkiil nyomultak be a hegyek kozé.

De a vezéren valami hiivs jozanodas ment végbe. A friss hegyi sz¢l kimosta
fejébol a haragot. Utdlattal nézte a mészarlast, a vértél megvadult legényeket.
Lelkiismeret-furdalast érzett. O, aki annyira igyekezett megtartani a békét s minden
erdvel azon volt, hogy leszoktassa népét a kiizdelem vad 6réomérél, most éppen 6
maga hozta ide dket, idegen foldre, vért ontani. S miért? Nem is valami nagy cél
miatt, nem is nemzeti érdekbdl, csak mert néhany kobor rablo rea, s kedvesére
tamadt. Alacsony, személyes bosszu okozta az egészet, s ez fajt Dengeziknek beliil
legjobban.

Busan toprenkedett. Lehet-e majd otthon tartani a legényeket, ha ujra
megrészegednek a vért6l? Aztan tudta, s ez nyugtalanitotta leginkabb, hogy a vilag
dolgai olyanok, mint a lancszemek. A bosszu bosszut eredményez megint, s a
megtorlds ujabb megtorlasokra vezet és ha nem lehet a vildgon sohasem békesség,
ezért nem lehet. Banta mar nagyon, hogy hirtelen haragjaban elindult. Valaki kell a
vilagon tiirelmes is legyen és bosszut felejt6. Kiilonben 6rokos lesz a harc.

A negyedik napon szembejott veliik a knydz. Nyomorusagos kis serege volt,
de nem is habortzni jott. A knyaz békét akart. A vezér elé vitték.

— Dicsé kagan — kezdte mondanivaldit a rokapofaji vén ravasz —, ki
legnagyobb vagy és leghatalmasabb a kaganok ko6zott, mivel idézte magara ez a
szegény békeszeretdé nép a haragodat? Mi jambor nép vagyunk, kagan, kik
mindenkor a békességet szeretjiik s éppen ezért nem tudjuk érteni. ..

A vezér tiirelmetleniil vagott kozbe:

— Elhallgass, knyaz. Békeszeretd néped oly igen jambor, hogy egész télen atal
tanyainkat dulta, mig csak meg nem fenyiték oket, mint vasott suhancokat szokas.
Hidba iizentem mult napokban is, sajat embereddel, lejottetek a volgyeinkbe s
maganyos vadaszainkat tdmadtatok meg. Rablo nép a te néped, knyaz s jottiink,
hogy megtanitsunk titeket becsiilni a békét!

Csattant a vezér szava a knyaz szakallas képén, mint joféle korbacs.

— Bocsass meg, hatalmas kagan, de kik ott jarhattak, bizonyara aljas rablok
lehettek s nem népembdl valok. De azért én mégis felajanlom kagan a békét, bar a
haborit te kezdted, 6 leghatalmasabb ur, artatlan nép kozt dultal...

— A targyra térj, knyaz, idonk rovid. Sok tanya van még el6ttiink!

A knyaz rot szakalla s arca Osszesziikiilt ezer keskeny rancba.
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— Ha te, kagan, elvezeted innen seregedet s vezéri szot adsz, hogy nem
tamadsz reank tobbet, ha eddigi zsdkmanyodat visszaadod s a foglyokat, kik
vagynak, elengeded, Gigy mi is szot adunk, hogy volgyeidet békében hagyjuk, s
azonkiviil... azonkiviil ajandékképpen adunk még neked nyolcvan teri bért s
kétszaz juhot!

A vezér hangosan, szivbdl nevetett, a tobbiek is mosolyogtak, csak Csele
tépdeste dithdsen a bajuszat. A knyaz megiitkdzve nézte dket.

— Jambor ¢és egyligyli knyaz — mondotta a vezér jokedviien —, eredj vissza s
késziilj. Megiitkoziink.

Azzal megforditotta a lovat. A knyaz ijedten kialtott utana:

— Megallj, uram!

—No? — sz6lt Dengezik vissza.

— Mit kivansz?

— Tizenkétezer legény vagyon itten, négy zoltan, két beke és én. Minden
legény kapjon két tulkot, hiisz juhat s egy ter(i bért, 16val egyiitt. Minden zoltan
husz tulkot, kétszaz juhat s tiz terii bort, a két beke pedig kétszaz tulkot, kétszer
ezer juhat s kétszer szaz terd bort, ugyanannyi loval. A zsdkmany pedig, ami eddig
vagyon, mind ember, mind allat, mind egyéb, az enyém. Hallad, knyaz?!

A knyaz elsapadt. Reszketett a szakalla, ahogyan nydgte:

— Uram, ez rettenetesen sok!...

A vezér ujra megforditotta a lovat.

— Te dolgod — s indult.

A knyaz rekedten kialtott utana:

—Jol van, kagan, nagy ur vagy. Megadom!

— De most!

— Holnap estére itt leszen minden!

Hamusziirke volt a knyaz arca, s a szemében izz6 gytilolet szikrazott. Szot se
mondott tobbet, megfordult a sarkan, s koszonés nélkiil hagyta ott a vezért.

S masnap estére egyiitt volt minden. Csele meg se varta a szétosztast, népével
egyiitt folkerekedett s otthagyta a tabort sapadt diihében. Hazaindult, egyenes uton.
A sereg békétlenkedett, dacara a gazdag zsakmanynak. Belekostolt a dulasba s
most vért akart, még tobbet. A zoltanok is fujtak. Hogy olcson szta meg a knyaz.
Hiédba volt. A vezér kimondotta a szo6t s a sz6 békét jelentett. Mehettek haza.

Levert volt és rosszkedvii, mikor nyolcadik nap reggel visszaérkezett Kadicsa
taboraba. A valla is sajgott s az oldala nyilallt, meg a hata, alig tudott a nyeregben
ilni. Beliilr6l is mardosta valami visszas érzés, az elkezdett habori miatt.
Pihenésre, békéltetd szelid szora vagyott.

Zsejke a palotashaz tornacan allt s nem jott elébe. Tudta mar a békekdtés
hirét. Haragosan allt ott, szajat keskenyre szoritotta. Hidba volt a gazdag sarc,
megalazonak latta a békekotést. Gyava megalkuvasnak. Ugy érezte, mintha eladtak
volna 6t is s a hunok becsiiletét is. Inkabb keriiltek volna vissza véresen,
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mocskosan, nyomorultul, de dultdk volna végig a vilagot amugy igazaban, a
sérelemért, ami rajtuk esett.

Dengezik kinyujtotta feléje a kezét. A leany nem koszontotte. Villogd szemei
sotét szotlansaggal méregették. Gylilolet égett benniik abban a percben. Sapadt volt
s a sapadt arc f616tt a homlokon kisértetiesen villogott a sebhely.

— Megalkudtal! — sziszegte.

Déobbenve allt eldtte a vezér, faradt volt és beteg s a lelke is ugy vagyott
meleg sz6 utan. Nézte a leanyt, nem értette. Akart neki valamit mondani, néhany
szot, hogy megértse: masként nem lehetett és kérni akarta, ne bantsa 6t, éppen most
ne bantsa. S ekkor tehetetlen dithében a lany a szeme k6zé vagott egy szot.

— Gyava!

Ugy érte, mint egy arculcsapas. Megtantorodott téle. Biborvoros lett. A ledny
is az arcdhoz kapott. Csak most értette meg, mit mondott. Fehér lett, fehérebb a
frissen esett honal.

A férfi egy pillanatig még allt elbtte, nézte. Szikre hizott szemeiben
zOldessarga fények villogtak. Aztan megfordult s dongd Iéptekkel elhagyta a
palotashazat.

— Lovat! — kialtott oda rekedt hangon egy acsorgé legénynek.

S még azon nyomban, szédiilten, fajdalomtol csikorgoé foggal, egymagéaban
indult, vagtaté lovon Udvarhelye felé.

Abban az évben, 0sz se volt még, malhas lovakon 6tven medvének a bdre
érkezett Kadicsataborba. Zsejkének kiildotte a vezér. Dacos feleletiil a szora.

Azon a nyaron olyan gabona termett, amilyenre nem emlékeztek az oregek
sem. Azon a nyaron harom Uj tabor épiilt. Egy a hegyi bekénél, egy Kibéd
zoltannal, ki a mezei zoltdnok koziil volt. S épiilt a harmadik a keleti hegyek
aljaban s Kiisz¢ly zoltan népei laktak. De széltiben, amerre a volgyek nyultak, még
rengeteg sokan éltek maguk szallasan, 6si modra.

A cstirok megteltek gabonaval és borrel. Sok és jo széna gyiilt. Az allatok
kovérek voltak.

Kétezer fogoly dolgozott kicsi Hunorszagban azon a nyaron. Utak, hidak
épiiltek. Uj malmok lapatjait forgatta a viz. A banyak ontottik az ércet és a sot.

A megjavitott utakon eltalaltak hozzajuk a gorogfoldi kalmarok. Atvették a
cstirokben felgylilt sok ezer rakomany bdrt és prémet, s helyette fegyvert,
szoveteket és sok egyéb mast adtak. A hunok gyarapodtak.

Orémmel latta a vezér népe dolgainak follendiilését, boldog azért nem volt. A
munka és a siker kozott hosszii id6édarabok voltak, amikor gondolatai
visszatérhettek Onmagahoz ¢és ilyenkor reastlyosodott az egyediillét. Hiaba
menekiilt eléle lazas tevékenységbe, hidba menekiilt az erd6 halalos cséndjébe, s a
vadiizés pihentetd izgalmai kozé.

A vezér nagyon egyediil érezte magat.
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Elmult a nyar dereka, az sz kozeledett. A palotasudvar kicsiny gylimdlesfai
meghoztak elsé termésiiket. Biiszkén mutogatta Oket foembereinek, s gorog
kalmaroktol néhany ezer darabot rendelt bel6liik tavaszra.

Ha maganyosan raszakadt az este, néha kilovagolt a kerekdomb felé. Az érett-
barnan lehulldé alkonyatokban sokaig allt ott s elnézett délnek, amerre a volgy
tovakanyargott. Valami névtelen varakozassal nézett az estébe ilyenkor, s egy
leanyrol almodott, ki ismerds lovon felbukkan valahol s hozz4 liget a csondességen
at.

De a leany Kadicsataboraban {iilt s nem mozdult, csak sirt. Siratta a szot, az
igaztalant, a sértét, mit akkor kimondott. Sirt, de dacosan. Kesergett, de 6kolbe
szoritott kézzel. Haragudott, mert sajg6 kotelek huztak a szivét Udvarhely felé és
sirt, mert a biliszkeség nem engedte menni.

S a szerelem ott virrasztott, Udvarhely és Kadicsatabor kozt, feletiton.

IV.

A hun volgyekben, bar rend volt és békesség, néha mégis végigvonult egy-egy
izgalom, egy-egy kosza hir a tavoli dolgokrdl, csak tigy pusmogva, mint idegen
szell6 a nyari erdén. Gordg kalmarok, vandor pusztalakok, atvonuld térzsek népei
hoztdk a hireket s a hun tlizeknél kinyilottak piros vagy fekete virdgok és
szinezgették a kodbebtijt jovendot.

A hirhozok néha nagy csatakrol tudtak, melyek ott kint a pusztan s a folyok
kozott feldaltak a foldet, véres nagy csatakrol, mint Attila Gr idején, s kik
hallgattak, este a tlizek mellett, azoknak olykor elsotétedett az arcuk, a szemiik
vadul villant s utana sokaig bamultak almatlanul az éjet s 16dobogast meg kiirtszot
hallottak.

Hunok voltak s ezt nem feledhették.

Nagy, er6s birodalomrdl is jottek hirek néha s Ardarich kiralyrol, ki roppant
seregek kiralya s 6vé a Netad is, 0vé mindkét folyo, 6vé Attila régi birodalma.
Ilyenkor csondesek lettek a hunok a tiizek mellett, csondesek s szotlanok. Fatylas
szemmel az oregek a zsaratnokot nézték s Attila urat lattak a tiz kozott, karddal a
kezében hadakat vezetni. A fiatalok megvadultak ilyenkor, egymdasra mordultak s
vért is csapoltak néha, ha ugy hozta a sz6.

A vezér is hallott hireket: a gotok egyre hatalmasabbak, egyre tavolabb
terjeszkednek, mar innen vannak a folyokon, a hegyek 1abainal. Néha eszébe jutott
a babonas hirndk, az eszelds, furcsa idegen, ilyenkor elsotétiilt a kedve s hosszasan
eltoprengett tavoli dolgokon.

Nyar derekén az a hir terjedt, hogy a goétok keletnek vették ttjukat s hamarost
itt lesznek. Sok legénynek csillant fel a szeme, lelkes suhancok almukban csatazajt
hallottak. De sokan, oregek, viharlatottak, elgondolkozva s hosszasan néztek
maguk elé.
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A hir ugy verte fel a vezért almodozasabol, mint csorteté kopd a vadat a
vackabol. Kett6zott erével hajszolta a munkat. Kétoles mély arkokat asatott a
foglyokkal kercken a sancok alatt. Megerdsitette a kapukat s gyorsabban
felszedhetd hidakat tervezett. Aztan sok-sok ezer karot vagatott, kemény
tolgyfabol, meghegyeztette 6ket derekasan mind a két végiikon s kereken tiizdelte
veliik az arkok fenekét. Aztan 0j munkédba kezdett. Széles, mély csatornan a
patakot a sancok ala vezette. Faragott tolgyfabol zsilipeket készitett, cifra, soha
nem latott szerkezettel s a hunok bamultak, sokan kacagtak is magukban, hogy
lam, a vezér jatszadoz, akar egy gyermek.

Szolott a fejsze, a bard, sikongott a flirész, sziinet nélkiil a sancok alatt. A
vezér maga gyalulta a zsilipeket, hogy biztosan zarjanak, maga vette kezébe a
bardot, hogy jobban haladjon a munka.

S mire az els6 nagy bika elbddiilt fent a Tarhegyen: az arok készen allott, tigy,
ahogyan tervezte. Este volt, mire a zsilipeket leengedték s kereken a sancok alatt
sima viztiikor csillogott az arok mélyén, nem latszott ki egyetlen kard sem.

Este volt, mire faradtan, sarosan visszatérhetett a palotashazba. A mez6n mar
egyenként gyultak ki a tiizek, amerre legel6joszagok €jszakazo szallasai voltak.
Almos tiicskdk cirpeltek messze dombokon s a Tarhegy tetején égdvorosen akkor
bukott ala a nap. Szell6 jott a havasok feldl, nyers fenydszagot hozott, fiatal, édes
levegot.

Biiszke volt és megelégedett. Valami csondes diadal feszitette. Ebben a
percben a maganyt sem érezte, semmit sem érzett, ami rossz lett volna, kozelgd
eléérzetek sotét felhdit meg tudta volna mosolyogni, ha véletleniil elébe keriilnek.

Alkotott! O, egymaga, Dengezik, a kicsi, a gyava, a senki! Olyant alkotott,
amilyent még senki hun eldtte! Varat! Igazi varat, amilyent gorogfoldon latni!

Szép, vad biiszkeség feszitette a mellét, ahogy a tornaclépcsén egy pillanatra
megallt s a hegyek felé fordult. Kék kod terjengett odafont s mikor a 1élegzetét egy
makszemnyi idoére visszafojtotta: a csondességen at flilébe ver6dott halkan és
szaggatottan egy nyujtott szarvasbogés.

Gorodgfoldi kalmarok hoztdk nyugatrol a hirt egy kora 6szi napon, hogy alig
négynapi jarasra sereget talaltak, mely keletnek tartott. Hosszil bérpancélos gotok
voltak s Ardarich népének mondottak magukat.

Néhany napra ra kdvet érkezett az udvarhelyi tdborba. Sotétbarna ember volt s
a knyaz szavat hozta.

— A dékok knyaza iizeni a hunok knyazanak — szonokolt a sotétnézésii atyafi —
, hogy eressze azonnal szabadon a foglyul tartott harcosokat, s kiildje veliik vissza
mindazt, mit elrabolt!. ..

A vezér rosszkedvében volt. Csak végignézett a koveten s ennyit mondott
ingeriilt hangon a szolgalatos legénynek:

— Szaz botot vagjatok ra, azt vigye feleletiil.
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Nyolc nap telt el s 0j kovet kereste a vezért. Ez mar nem bozontos iistokii
hegyi ficko volt, hanem got fotiszt s 6tven pancélos legény kisérte.

A palotashazban fogadta a vezér. Ketten voltak csak. Senki rajtuk kiviil nem
tudhatta, mir6l beszéltek.

Hosszu id6t iilt bent a got s amikor kijott, szo nélkiil a lovara szallt s
eltavozott keletnek. Fekete pancéljaban s hosszu, sovany arcaval olyan volt, mint
egy banatos 6reg hollo.

A taborban nyugtalansagot keltett a régi ellenség megjelenése. A nép
Osszesugott. A zoltanok felszaladtak a vezérhez. A vezér csak ennyit mondott:

— A knyaz vazallja Ardarich kiralynak. Evégbdl voltak.

Tobbet nem beszélt. De rosszkedvil volt aznap s gondokba hullott. S néhany
nap mulva parancsot adott:

— A foglyok mehetnek haza. Nincs sziikség rajuk. Minden munkanak vége s
jon a tél. Fene zabaltassa ket.

Sokan eltiinédtek ezen a dolgon. S voltak, akik bizonyosra vették, hogy a
foglyok szabadon bocsatasa s a got kozott dsszefiiggés van. Mikor a hegyi bekéhez
eljutott a hir, felhorkant t6le. S még azon nap fejét vétette mind a négyszaz
fogolynak, ki 6nala volt.

A vezér viselkedése pedig egyre kiilondsebb lett. Sokat lattak toprengeni,
gondokba burkoldédzva, ingeriilten. Alakja megsovanyodott, arca sargabb lett és
beesettebb s sziirke szemeibdl fagyaszto hideg aradt széjjel.

Sorra jarta az ujonnan épiilt tAborokat s mindeniitt talalt kifogasolnivalot. Egy
helyt a sanc nem volt elég magas és meredek, masutt gyongének mutatkozott a
kapu, s a hid nehezen folszedhetének. A vezért ilyenkor vad harag lepte el, ami
még soha eddig s leszidta a féembereket is.

A hegyélekre larmafakat allittatott, mint régen Attila 0r tette, ha hadba indult.
A hunok 6sszesugtak. Vak is lathatta, valami késziil.

Valoban késziilt valami. Késziilt s egy ragyogd szép 6szi napon meg is
érkezett. Nyugatrol jott, ezer german pancélos kisérte. Nagy ur volt. Ardarich
szavat hozta a hunokhoz.

Az ezer pancélos kint maradt, kiviil a kapun. Egy langaléta, voros fotiszt jott
be egyediil a vezérhez. Keveset iiltek a palotashazban. A vezér sapadt volt, amikor
kijottek, a got egykedviien bamészkodott.

A vezér legényeket szalasztott szerte. Kadicsahoz s a hegyi bekéhez és a
mezei zoltanokhoz is, valamennyihez. Tandcsba hivta 6ket. A gotok tabort iitdttek
a mezon.

Masodnapra egybegylilt a tanacs. Egyiitt voltak a taltosok is s a zoltanok
mind. A vezér barazdas arccal allt kozottiik, mint akit sulyosan nyom a gond.

— Beszélj! — intett a kovetnek.

A got féember felvetette a fejét, kihivoan végigtekintett a tanacson, egyik
labat elérerakta, mint aki jol all a helyén s megzdrrentette hosszu, egyenes kardjat.
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— Ardarich kiraly, ki ur ezen a f6ldon, jokivansagait kiildi vazalljanak, a hun
vezérnek...

Morajlas nyelte el a szavat, a felhaborodas moraja.

— Ebanyad! — rikkantott kdzbe diiht6] veresen Csele s a kardjahoz kapott.

— Szaz botot a talpara! — iivoltotte Kiiszély.

Néhanyan ginyos mosollyal csillapitottak a dithongéket.

— Hagyjatok, hadd ugassa végig. A valaszt mink adjuk.

— Csend! — csattant a vezér.

Elhallgattak. A got sértdédotten csorgette a kardjat s vords is volt a haragtol,
amikor folytatta.

— S felszolit benneteket a kiraly, hogy ne rostelljétek és ne mulasszatok
megkiildeni altalam hiségeteknek évi addjat, mely kiteszen tizezer ter(i bort és
tizezer teri gabonat a hozza sziikséges huszezer fiatal loval egyiitt! Melynek
fejében biztosit benneteket uralkodoi érziiletérol!

Hetykén vagta a szavakat a tanacs arcaba. Ekkora pimaszsag hallatara még a
legszajasabbakban is elfagyott a szo.

Csele tért elséonek magahoz. Voros fejjel ugrott eldre.

— S te ezt tlirdd, vezér?!

A vezér sapadtan intett.

— Bekék és zoltanok. Osi szokas szerint hivtalak ma egybe, hogy
megbeszéljik itt a nemzet valaszat. Kévet — intett a gétnak —, elmehetsz! Ha
tanacskozasunk véget ért, hivatlak.

A vords orias elképedve allott. Egy pillanatig nem tudta, mit csinaljon. Az
ajtonallo legény intett neki. Erre bossziisan megfordult s kicsortetett a terembdl. A
hunok maguk maradtak. Tizenkét zoltan, hét taltos, két beke s a vezér.

— Nos? Szavatok halljam.

Mintha zsilip szakadt volna fol, mely az indulatok arjat duzzasztotta eddig.
Mindenki egyszerre tivoltott.

— Orcatlansag! Gyalazat! Kardot nekik! Karoba huzni! Eb az anyjukat! Csak a
fejiiket kiildjiik vissza!

Némelyek okliiket razva kdromkodtak, masok kardjukkal dongették a padlot.

Ketten allottak csak szétlanul. A vezér s Kond, a legéregebb taltos.

— Csondesiiljetek — szolalt rajuk a vezér — tandcskozni gylltiink s nem
szitkozodni. Hallani akarom egyenként a véleményeket. Kadicsa beke, te szolj
elészor.

Csondesség tamadt. Kadicsa lassan, megfontoltan igyekezett szolni, de hangja
olykor megremegett a felindulastol.

— Ardarich kiraly, ugy latszik, vazalljanak tekint benniinket, hogy adot
kovetel. Hitem szerint emberséges szoval tudtara kell adni, hogy a hun szabad
nemzet és nem vazallja senki kirdlynak. Ardarich ur téved. En igy javallom,
magam feje szerint. J6 szoval iizenni s keményen helytallni.
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Csond volt. A vezér arcan a megelégedés halvany mosolya hizodott at.

— Csele, tied a szo.

A hegyi beke felvetette haragos fejét. Sotéten és dacosan allt ott, két keze
6kolben markolta a kardot. Fojtott haraggal tort fel a sz6 beldle.

— A sok beszédnek embere nem vagyok, vezér. Csak azt mondom: eleget
alazkodtunk. A foglyokat mért kiildted vissza? Mindnyajan tudjuk. Mert a got read
tizent s neki a knyaz vazallja. Hat nem alazkodunk meg tobbet, vezér! Most, itt a
tanacsban mondom neked: én tobbet nem hunyaszkodom! En tobbet nem
alkuszom! A sértésért karddal fizetiink ezentil, nem békekotéssel! Elég volt a
ravaszkodasbol, meghunyaszkodasbol, békekeresgélésbol! Latod, mivé lett a
szomszéd a nagy békességedté]? Pimaszkodni mer! fgy nem megy tovabb, vezér!
Hat mar minden kobor eb megugat benniinket?! Biintetleniil?! Elfeledték a hun
kardokat, az a baj! Hat majd teszlink rola! Karoba huzatni ezt a kdvetet! Fejét
vétetni s azt kiildeni vissza, hadd lassa az eblelkii got, hogy hunok vagyunk s nem
vénasszonyok!

— Ugy van! Ugy van! Ez az igaz beszéd! Jol mondod, komam! Kardé az
igazsag! — rikkantottak lelkesen a zoltanok s percek teltek el, mig a csend ujra
helyre allott.

— Ertem — mondotta szarazon a vezér s a homlokan dsszeszaladtak a rancok —,
ti azt akarjatok, hogy a kovetnek csak a fejét eressziik visszatérni Ardarich
kiralyhoz.

— Ugy van! Ugy van! Ezt kell tenni!

— S vajon mint vélekedtek, mekkora sereget tud elleniink inditani a kiraly s
mekkorat allithatunk ki mink?

— S ha szazakkorat is kiild, akkor se tehetiink masként! — kialtotta indulatosan
Csele.

— Ugy van! Ugy van! Ez a beszéd!

A vezér felemelte a hangjat.

— Tudom, hogy hidbavald az okos sz, tirajtatok az nem fog s mégsem
hagyhatom sz6 nélkiil, hogy pusztulasba vigyétek a népet. Ide hallgassatok. Ha a
Csele ajanlatat fogadjatok el, igy még az 6szon, ha Kadicsaét, ugy talan csak jovo
tavaszon, de mindenképpen sereget kiild reank a kiraly.

— Hadd j6jj6n!

— Csend! Most én beszélek! A kiraly serege nyugatr6l fog jonni, s szamlalni
fog legkevesebb negyvenezer embert. Ugyanakkor a keleti hegyekbdl reank jonnek
a knyaz népei is. E kétoldali tamadas ellen mi fegyverbe allithatunk, sokat
mondok, huszezer embert. Vereséget szenvediink Gjra. Népiinket fogsagba hajtjak,
gabonankat, joszagunkat elraboljak, taborainkat felégetik. Hunorszag nem lesz
tobbé. Aki koziiliink megmarad s azoknak maradékai, szolgdja lesz, mig vilag a
vilag, minden bitangolé népnek. En tudom, hogy igy lesz. S most hatarozzatok.
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Csend volt. Sulyosan nagy csend. A féemberek sotét arccal néztek egymasra.
Kadicsa szolt el3szor.

— S te mit tennél, vezér?

— Elmennék a kiralyhoz s megalkudnék vele. Felével is beérné.

Csele felhordiilt.

— Vazallja lennél?!

— O is vazallja volt Attila Girnak, most mégis kiraly.

— Adot fizetnél?!

— Ha sziikség kivanja, adot fizetnék!

— Mar azt nem, vezér! Inkabb vessziink el mind egy szalig! Inkabb hire se
maradjon a hunnak, de szolgaja senkinek ne legyen!

— Inkabb éhen hagynék veszni néhany terii bért, mint népemet!

Kadicsa s a zoltanok koziil néhanyan gondolkozdba estek. Tudtak, hogy a
vezérnek van igaza. Csak hangosan nem merték kimondani.

— Megvédjik mi magunkat! Nem féliink senkit6él! — harsogta Csele
nekitiizesedve. — Veliink vagyon Hadr!

A vezér Kadicsara s az elgondolkodé zoltanokra nézett. Ha a dontést el
lehetne halasztani s ezek az éjszaka egymagukban gondolkodnanak, talan még jora
fordulna minden.

S ekkor megszoélalt 6reg Kond, a legid6sebb taltos. Tompa, mély hangja volt,
mint odvas vén fanak, havaserd6kon, ha fejsze foka dongeti.

— Hogy mit hoz a jovendd, emberi értelem f61 nem mérheti. Hadur tudhatja
csak. Holnap kérdjiik meg 6t. O feleljen.

Boles szo volt. A vezér ranézett az Osz taltosra, szemiik egy pillanatra
Osszevillant. Egyet gondoltak. Dengezik megkonnyebbiilten sohajtott fol, mintha
nagy k6 hengeredett volna ald a mellérél. Ugy érezte, a nagy id6 elvonult.

De ebben a pillanatban alacsapott a villam.

Kint larma tamadt. Az ajtd6 medvebérje leszakadt s az 6rt alld legény véres
teste omlott be azzal egyiitt. Az elesetten atallépve, a got fotiszt dobbant kivont
véres karddal a tanacs elé.

— Hé¢j, vezér! — rikoltotta kihivé hangon. — Még meddig véarakozzam?!
Ardarich 0r nincs szokva hozza, hogy kovetei naphosszat allingaljanak vazalljainak
ajtoi eldtt! S ajtonallod fickoidat tanitsad rendre maskor, hogy ne kelljen leszarjam,
ha jarasom van nalad!

Rikacsolva kiabalt a kdvet s véres kardjat a medvebdrhoz torolte. Az ort allo
legény horgott a f61don, mellébdl szakadt a vér.

A hunok felhordiiltek. Csele kirantott karddal eléreugrott. Fekete volt a
diiht6l. Kardok pattantak ki.

A vezér halottsapadtan allt. Még azt is csak ugy félig érezte, hogy ez a nagy
vOrds got megsértette 6t. Csak egyet érzett halalos biztonsaggal. Hogy mindennek
vége van.
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A hegyi beke ekkor mar a gét eldtt allott. Uvoltott, mint a sebzett medve.

— Bitang a fajtad! Igy mersz beszélni a hunok vezérével?! Dégtéren a helyed!

Osszecsaptak. Egy pillanat, s a hossza got nem volt tobbet. Csak egy véres,
alaktalan hustomeg, amit megvadult 1abak tapostak puhara a padlon.

Csele kirohant a palotashazbol s vele a tobbiek.

— A kiirtot! — tivoltotte. — A kiirtdt! Fegyverre! Héj! Fujjad azt a riadot, mig
meghasadsz, legény! Egy se maradjon beldlik! Ki futni hagy egyet, kardba
hazatom!

A kirt riadt. Elesen, idegesen, vadul. Lovak nyeritettek, szaladé ldbak
dobogtak, fegyverek csorompdltek. Vezényszavak és szitkok csattantak s a kiirt
orditotta a riadot, élesen, jajgatva, fiilhasogatdan.

A vezér ott allt a falnak tdmaszkodva, egyediil. Mint éles kalapacsiités, ugy
verte zsibbadt agyat a riadd. Két keze tehetetleniil lecsiing6tt, az arca sapadt volt,
faradt, oreg.

Kint lovak dobogtak, iivoltés, kiabalas, fejvesztett rohanas volt, mintha a vilag
vége szakadt volna ra, kicsi Hunorszagra.

Tudta: most mészaroljak odakint Ardarich kiraly ezer pancélosat.

Tudta: a sors szikldja kimozdult helyébdl, s pusztitdé rohandsiaban nem
allithatja meg tobbé ember.

Megrokkanva tdmaszkodott a falnak s végteleniil paranyinak ¢és gyongének
érezte magat. Nedvesség csorgott végig az arcan, gyér bajuszat megaztatta, s ahogy
a padlora hullt, 6sszevegylilt a szétroncsolt got fekete vérével.

A vezér sirt.

V.

Az 0sz nagy fellegsubaban a gerinceket jarta, s ha nézése olykor a volgyekre
tévedt: a tisztasokat dér futotta be s pokhalok millidja csillogott acélos hidegséggel
a felkeld napban.

A hunok habortra késziilodtek. Lazas és vidam késziilodés volt ez, a
fegyvermesterek nyakig kormosan siirgdlédtek naphosszat szinjeikben s még a
pasztorgyerekek is esteledéstajt 6si harci dalokat tilinkoztak bele az dszbe.

A bekék s zoltdnok naphosszat szamolgattdk a hadba valé népet s
csapattesteket allitottak Ossze, rendezgették a lovaskopjakat, gyalogos ijaszokat, a
vezér csakanyosait. Bivalyborokbdl pancélok késziiltek, s valami jokedvil izgalom
lepte el a taborokat. Valamennyien vartak a haborut.

A vezér nem birta nézni ezt az dromteli, gondtalan késziilédést. Csakanyat
vette, s medvére indult a hegyek kozé. Napokig élt ott fent 6reg Kiiddel. Hosszu
estéken at, mikor a hegyek a tisztasokig hajlottak, bamultdk a tiizet, s nagy
hallgatasokkal atszott beszélgetéseket folytattak, félig egymassal, félig a hunok
Istenével s a hegyekkel, kik csondességben alltak.
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— Jovore, ilyenkor, lesznek-e még hunok...?

— Ovék lesz az orszag...?

— Haduré az orszag...

— De j6l ment mar minden...

— Hej, haj... jo is van, rossz is van...

— Mondd, éreg, mért jottiink mink ide? Oreg Hunorszagban jobb dolgunk
lehetett. ..

— Veliink vagyon Hadur...!

— Es hogyha elhagyott...?

Oreg Kiid nem felelt, az erdé sem felelt, hegyek sem, csillagok sem, senki és
semmi nem felelt Dengezik vezér ezersok kérdésére.

S aztan egy estén, egy dérillatd, hideg Oszi estén fellangolt a nyugati
gerinceken az els6 larmafa. Fénye vorosen furodott bele a lehulld éjszakaba, olyan
volt, mint egy roppant véres kés, mit lathatatlan kéz nekiszegezett a csillagos
égnek.

Dengezik talpraszokkent. Meredt szemmel, vacogd foggal bamult nyugatnak,
hol magasan a hegyek folott ¢gett a vorés tiiz. Keze Onkéntelenill a csakanyt
kereste.

— Jonnek a gotok!

Jottek. Belathatatlan, borpancélos seregek, nehéz, komoly, lassu hadoszlopok.
Jottek a gotok. Nem haragosan, sietve, bosszit iivoltve. Nyugodtan és
megfontoltan jottek, fegyelmezetten és kimért lassusaggal, mint ahogyan csak a
nagyon erds emberek, s a villamokat hordo sulyos viharfelhék jarnak.

Jottek s éjszakara tabort vertek Kibéd zoltan sancai alatt. S masnap hajnalra
Kibéd zoltan népébdl csak egyetlenegy véres és fiistds legény maradt, ki hajszolt
lovan vitte tova a rémhirt: Kibéd zoltan tabora helyén csak a sanc van s romok.

De ezt mar mindenki tudta akkor. Kibéd zoltan tabora fol6tt vords volt az ég,
mintha egy nap késziilt volna folkelni nyugaton is, azon a reggelen.

Egyszerre langolt fel valamennyi larmafa. Csticsokon és gerinceken hosszu,
vords nyelvek nyaldostak bele az égbe, meglengette dket a hiivos kezii sz¢l, mely
nyugatrol jott szintén s vészhirektdl terhesen nyargalt a hegyekrdl ala.

— Jonnek a gotok!

Szerte a volgyeken riadok vonitottak, mint sebzett farkasok. Lovak horkantak,
fegyver cs6rompolt. Gyiiltek a hunok Udvarhely ala.

Akkorra mar a vezér is leért a hegyrdl. Ott iilt fekete lovan. Arca kemény volt
és elszant. Hat jo. Legyen igy, ha masképpen nem lehetett.

Az egész nemzet ott sorakozott egyetlen seregbe gytilve, az udvarhelyi sikon.
Vidaman tancoltak a lovak, a legények barnapiros arcan hetyke 6rom sugarzott.
Harc kellett nekik.

Nézte Sket. Mennyi szép, deli hun legény! Mi lesz veliik, mi lesz? Ossze
kellett szoritsa a fogait, hogy a fajdalom fel ne szakadjon a torkan.
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Kihuzta a kardjat. Intett. Felharsantak az 6si csontkiirtok. A sereg megindult.

Masnap megiitkoztek. A hun 6si szokas szerint kezdett a harcba: konnyt
csikokon nyargal6 legények hergelték a nehéz lovasokat, tamadtak s megfutottak,
mig becsaltak 6ket egy bozotos arokig. A bozotban ijaszok térdeltek s nyilzaport
zuditottak a timadokra. Az 6si csel bevalt.

De a siker csak pillanatnyi volt. A got haderd lassan és feltartoztathatatlanul
nyomult elére, sliri, tdmott, nyugalmas rendekben. Az elsé sorok elhulltak a
nyilzaporban, gazdatlan lovak nyargalasztak keresztiil-kasul s horgés és
szitkozodas kavargott a levegdben. De a tamadds nyomult tovabb elére s a
negyedik sor mar elgazolta az ijaszokat s attdrt a keskeny bozoton. Ott talalta,
szemkozt Kadicsa kopjait. Kiirt riadt.

— Huj-huj! Huj-huj! Huj-huj!

Megeresztett kantarral, mint a fergeteg csaptak a gotok kozé. A nyugodt,
szOke oriasok s a hajrazo vad legények Osszeakaszkodtak. Csattogtak a kopjak s a
kardok, karomkodasok ¢és vezényszavak harsantak, s a tomott got rendek
széthulltak szempillantas alatt.

De hatulrdl ujabb sorok jottek, tdmdtten, rendben, megallas nélkiil s oldodtak
fol a kiizdelemben. A tulerd lassan kezdte visszaszoritani a hunokat.

S ekkor oldalrol éles riadd vonyitott bele a csatazajba.

— Huj-huj! Huj-hu;j!

A hegyoldalrol, oldalba kapva a got lovassagot, vad legényei élén alazidult a
hegyi beke. A got sorok meginogtak. A rend felbomlott. A kétoldali tdmadas
elsoporte a sereget. Ugy latszott, a csata sorsa eldolt.

A vezér egy dombon allt. Mozdulatlan sotét arccal nézte a kiizdelmet. Latta a
got hadoszlopokat meginogni, s aztan széthullani. A szive hangosabban vert, de
még nem mert bizni a gy6zelemben. Mogotte nyugtalanul fészkelddtek az
udvarhelyi hadak.

A harcnak, gy latszott, vége van. A gbtok csoportokba verddve kiizdottek, s
egyre hatrabb szorultak, az erd6 felé.

Akkor Kiiszély zoltan népe, félvén, hogy a harc nélkiilikk ér véget, nem varta
meg a vezér parancsat s alarohant a volgybe. A got csoportokat percek alatt
szétszedték, mint farkasok a koncot.

Az udvarhelyi zoltanok ingeriilten nyargaltak a vezérhez.

— Vége a csatanak! Mért varunk még mindig?!

A vezér elgondolkodva nézett ald. Valami nem tetszett neki. Nem hihette,
hogy Ardarich kiraly csak ekkora sereget kiildott ellene. Valami nincs rendben.

Latta a gotokat visszahuzodni az erdd széléig, majd leugralni lovaikrol s
eltlinedezni a bozoétban. A hunok mar ott nyargalasztak, Osszekeveredve, az
erdészélen. Ugy latszott, csakugyan vége a csatdnak.
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Mar éppen felelni akart a zoltannak, de hirtelen torkaba akadt a sz6. Valami
varatlan tortént. Mintha az egész erdd megelevenedett volna egyszeribe, ugy
6z06nlott beldle az ellenséges gyalogsag, s pusztitd nyilzapor viharzott a hunokra.

Fejvesztett kavargas tamadt. Hidba harsogtak a kiirtok, az {ildozés lazaban
felbomlott sereget nem lehetett most mar 6sszeszedni. Az erdd szélét lenyilazott
hunok tetemei boritottak el hamarosan. A vaskos ¢kekbe alakult gyalogsag hosszu
landzsaival, mint sok haragos siindiszné furakodott be a lovassag kozé. S
ugyanakkor a volgykanyarulatnal 0j lovassereg bukkant fo6l.

Lassan, nyugodtan, tomott rendekben jottek, mintha nem is haboru lett volna,
csak harci jaték. Fekete pancéljuk tompan villant a napfényben. Jottek és jottek
stiri, véget nem ér6 sorokban. Lassan, sotéten, indulat nélkiil. Csak jottek, s ebben
a nyugodt, folényes lassusagban volt valami borzalmas, elsopr6 erd.

Lent a volgyben is meglattak dket. Csele kiirtot favatott s szaguldva indult az
érkez6 lovassag elé. A hunok egy pillanat alatt nyomaban voltak mind, otthagytak
a vallt-vallnak szoritd gyalogsagot, mellyel nem tudtak, mit kezdjenek. Vad
csordakban vetették magukat az ellenségre. A hatalmas erejii hegyi beke, mint
veszett medve marta magat egyre mélyebben a pancélosok kozé.

Az elsé sorok megbomlottak a tamadastol. A got had koézepén mély seb
szakadt a beke 0rjongé marakodasa nyoman, mely szinte kettévalasztotta a fekete
tombdt. De a sereg két oldala rendben tartotta magat s lassan hajlott befel¢, hogy
koriilzarja a beléje furodott éket. S az erdd szélén felsorakozott gyalogsag tomott
falként huzddott lassan a hunok utan.

A vezér felemelkedett a nyergében. Intett a zoltanoknak.

— Szétszorjatok a gyalogsagot s két részre szakadva, megtamadjatok a
lovassag szarnyait. A csdkanyosok velem maradnak. Elére, Hadur nevében!

Rikoltott a riad6 s a fergetegként alazaduld kopjak ugy soporték el a hatba
kapott gyalogsagot, mint vihar a harasztot. Kétfelé vagodva, belecsaptak a got
lovassag elérenyomul6 szarnyaiba.

Kavarodas tamadt. A szarnyak Osszeomlottak. A két hun csapat Osszeért s
egyiitt bontogattak sorra a lomha got lovasok rendjeit.

A vezér ezalatt kétezer csakanyosaval a domb mogott a gotok hataba keriilt.
Mire odaért, a hun tdmadds mar Osszeroppantotta az ellenség derékhadat. A
megingathatatlannak hitt sereg kezdett széthullani.

A vezér valami biiszke, vad 6romot érzett. Hat mégis legy6zhetetlen maradt a
hun fegyver! Hadur megmutatta, hogy szereti népét.

A legények tirelmetleniil mozgolodtak mogotte. Vartak a jelt, hogy
lerohanhassanak a dombrdl s belevegyiiljenck a kiizdelembe. Harci zajt hallottak s
mar nem birtak a vériikkel tobbet.

De a vezér nem adott jelt. Ellenkez6 iranyba bamult, a volgytorkolat felé.
Szeme kerekre nyitva, arcan kisértetlatd rémiilet.
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A volgytorkolatban, mintha csak az el6bbinek visszatérd masa lett volna, ott
kozeledett, éppen olyan lassan és kimérten, sotéten, néman, megszamlalhatatlan
tomegével a got lovassag.

A legények megdorzsolték a szemiiket. JOI latnak? Jol lattak. A sereg élt,
mozgott, kdzeledett. Sok-sok ezer ember.

A vezér agya lazasan dolgozott. Veszedelem volt, s a veszedelemben helyt
kell alljon, aki vezér. Odarikkantott egy legényt.

— Vagtass a bekékhez. Fuvassanak takarodot s vonuljanak azonnal vissza az
erdok kozé. Ne kiméld a lovat.

A legény elvagtatott. A kiizdelem vadul folyt a volgyben. Ugy latszott,
hamarosan véget ér. Azok még nem lathattak a sereget, mely félelmes csondben
kozeledett feléjiik.

Ekkor megszolalt a takarodo. Kadicsa fuvatta. Csele felhordiilt, mint a sebzett
farkas.

— Megvesztek ott?! Elore! Mienk a gy6zelem!

A takarodo jajgatott, sirt, konyorgétt. Senki se hallgatott red. A hunok
megvadultak a vértdl s a gyézelemtol.

A vezér halalsapadtan ilt a lovan. Hideg verejték gyongyozott ala a
homlokarol. Nincs segitség. Az 1j, pihent sereg nagy, fekete arvizként lepte el a
volgyet s hizodott lassan folfelé.

Fagyos, hideg nyugalom lepte el. Taldn a pusztulas szele érte a lelkét. Hat
akkor j6jjon, aminek jonni kell.

Kezébe vette a csakanyt s meglengette a feje folott. Szemei el6tt Gsszefolyt
minden, a vonuld sereg, az litkdzet, a volgy, az erdd.

— Huj-huj! - vijjogta valami halalos, részeg lazban —, huj-huj!

Sarkai belevagodtak a fekete ménbe s kétezer csakanyosa élén, mint gatjat
tépett patak, szemkozt rohant a pancélos seregre.

— Huj-hy;!

A 16 nyakara hajlott. Keze gorcsdsen markolta a csakany nyelét. Nem hallott
mast, mint a mogotte viharzo lovak dobogasat s ez valami mamorosan részeg és
vad muzsika volt. Kitort bel6le Attila vére. Nem latott mast, csak az egyenes,
tomott, fekete falat, melynek nekirontott.

Nagyszert, vad érzés volt igy szaguldani szemkozt a gytldlettel, viharzo
lovasok élén s nem torédni massal semmivel, csak a csakannyal, ami a kezében
van s azzal az elkeseredett ragadozo-vaggyal, mely ott ivoltott a vérében és vért
kovetelt, kioml6 piros vért é€s azt lihegte lazasan az agyaba: 6lni, 6lni, Slni!

Darda hegye siklott el a valla folott s kezében a csakany szinte magatol
lendiilt. Atiitott vad dithvel egy idegen pancélt s kacagd piros 6rom szaguldott at a
szivén, midon egy hosszu szakallas got legényt latott holtan alabucskazni a 16rol.

Kard stjtott feléje. Nem is védte ki. Erezte vallan az iitést, de mar akkor a
csakany Ujra lendiilt s egy test Gjra lefordult a 16rol.
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— Huj-huj! — vijjogta —, huj-hu;!

Valami a mellének iitddott. Hatulrol 16kést kapott, a kalpagjat leverte fejérdl
egy darda s vér csurgott lefele az arcan.

Nem érzett semmit. Csak iit6tt. Vadul, csikorgd foggal. A csakanyt kiverték a
kezébdl. Kardot rantott. Céltalan, vak verekedés volt ez. Veszett farkasok
marcangolnak igy, a semmiért, a vérért, a pusztulasért.

A kétezer csakanyos elveszett a fekete tdmegben, mint tengerben a csepp.
Valaki elkapta a lovat s visszaforditotta.

—Vezér... vezér... — lihegte egy hang a fiilébe.

Aztan egy stlyos, tompa {itést érzett a fején. Kardjaval még vaktaban
belestijtott a kavargd tdmegbe, aztan megingott a nyeregben s elsotétiilt eldtte
minden.

EE S

Mikor magahoz tért, az els6, amit meglatott, a halovany ég volt. Hanyatt
fekiidt, koros-koriil nagy bozontos fenydk meredeztek bele az esteledd égbe.
Nyugaton vérvorosen akkor ment le a nap, olyan volt, mint egy nagy véres kerék.

Kadicsa allott mellette. Dengezik felnézett ra, s pillanatokig mélyedtek
egymas szemébe.

— Majdnem odavesztél — szo6lalt meg a beke —, alig gy6ztek legényeid kivagni.

A vezér tovabb nézte a bekét. Makacsul, szemrebbenés nélkiil.

— Mennyi maradt?

— Nem tudhatom. Az erdd tele van veliik. Eddig talan Gtezren gylilhettek
Ossze.

A vezér folemelkedett. Csak most érezte, hogy kotés van a fején s alatta
liktetd, sajgod seb. Ahogy megmozdult, éles fajdalom nyilallt a vallaba s fejébdl, a
kotés alol szivarogni kezdett a vér.

— Csinjan mozogj! Szerencséd, hogy lapjaval kaptad, kiilonben ketté esett
volna a koponyad téle!...

Felkonyokolt s végignézett a tisztason. Kereken mindeniitt emberek hevertek,
iiltek, jarkaltak, véresen, nydgve és kotozgették egymast.

— Szegény szép hunjaim...

Kadicsa hallgatott. Bolcs oOreg szemében valami csondes belenyugvas
tiikroz6dott.

— Hadd el, vezér. igy kellett ennek torténni, nem térténhetett masként.

— De miért? Néhany terti borért? Hat megérte? Kadicsa, dreg bajtars, hat
érdemes volt néhany teri bér miatt?. ..

A beke csak a fejét razta.

— Nem, vezér, nem a bor miatt volt. A vériink miatt. A gondolat miatt. A hun
szabadsag miatt volt ez, vezér.

— S megérte? Megérte?
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— Nem tudom, vezér. Lehet. Lehet, hogy megérte. Szabad nép voltunk,
senkitdl sem fliggd, nagy, erds nemzet. Talan tobbet nem lesziink azok soha. De
ugy végeztiik, ahogy illik, ahogy kell: csataval végeztiik, bator, szép csataval. S én
azt hiszem, vezér... megérte...

Csond lett. Az 6sz végi éjszaka fagyos keze kinyult a fak alél. Valahol messze
farkas vonyitott... S bujdoso hunok feje folott, fenydk koronait sopdrve suhogott a
sz€l.

VI.

Ugyanazon nap reggelén a knyaz hordai ellepték a keleti gyeplin Kiiszély
szallasat. A hatramaradott 6rséget leverték s betortek a kapun. Csovat vetettek a
héazakra s vérszomjas dulasuk eldl kevesen menekiilhettek el a népbdl.

Estére Kadicsatabornal voltak.

Koriilvették a sancot s a knyaz beiizent.

— Nyissatok ki a kaput s embernek, asszonynak bantdodasa nem lesz!

A fehérnép fogadta a kiildoncot a palotashazban. Fekete borpancél volt rajta s
tollas siiveg. Az oldalan kard. S biiszke szot lizent vissza a knyaznak:

— Ha akkora legény, nyissa ki maga!

Zsejke volt, ki a szt iizente. A hidat folszedték. Gyonge Orség maradt a
taborban, kétszaz legény minddssze. De fegyvert fogott az egész tabor.

Az ¢éj leple alatt indult a tamadas. Az els6 rohamot nyilzapor verte vissza.
Suhancok parittyaval hajigaltak a kovet. Hiaba tamasztottak hosszi lajtorjakat a
sancnak: csebrekben hordtak fel az asszonyok a szurkot, s hogy alaontotték, csovat
dobtak rea. Ember, fa vakito langgal égett az éjszakaban.

Hajnalra elfogyott a nyil. Tehetetleniil nézték, hogyan épit az ellenség hidat a
keleti kapuhoz. Majd hosszt ronkot hoztak eld, negyven ember fogta s dongetni
kezdték azzal a kaput. A kapu recsegett.

Zsejke két csoportra osztotta a tabor népét. Asszonyt, gyermeket kiilon,
férfinépet kiilon. Az asszonyok s gyermekek mellé allitotta a kétszaz kopjas
legényt. S elrendelte: vonuljanak a hatuls6 kapuhoz s mikor a kiirtszot halljak,
ereszkedjenek ala a sancon, s menekiiljenek az erdokon at Udvarhely felé. Ki amit
tud, vigyen magaval, labasjoszagot s ami terlit hirtelenjében Osszeszedhetnek,
hajtsak magukkal a kopjas legények. A tobbi vesszen.

Aztan szamba vette a masik csapatot. Kilencszazan voltak, suhancok, oregek
vegyesen.

— Nyergeljetek!

A kapu mar félelmetesen recsegett akkor. Zsejke maga is 16ra iilt. A kiilonos
had néman sorakozott mogotte. Az dregek reszketd kezekkel szorongattak csorba
szablyaikat s izgalomtdl pirulé suhancok késziiltek elsé csatajukra.

— Az asszonyok helyiikon vannak?
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Lovas suhanc vagtatott a nyugati kapuhoz. A kapufélfak mar inogtak erdsen s
a ronkiitések tompan, litemes lassusaggal dongtek.

— Helyén vagyon minden! — tért vissza a fiu.

Zsejke kihuzta a kardjat.

— Nyissatok meg a kaput!

A keresztrad csikorogva csuszott félre, ropogva dolt be a kapu.

— Kiirtos!

Felvonyitott a riad6. Elesen, harciasan, fenyegetéen, hogy aki ellenség
meghallotta a tabor koriil, régi emlékezések nyoman végigszaladt hatdn a
borzalom. S a bediilt kapun at, lovascsapat élén kirontott a meglepett ostromldkra
egy pancélos leany.

— Huj-huj! Huj-huj! Huj-huj! — harsant a jol ismert orditas, s a riadd korbacsa
csattogott szakadatlan.

Az ostromlok fejiiket vesztették. A kercken felallitott 6rségek elhagytak
helyeiket s a keleti kapuhoz todultak.

— Tamadas! Tamadas! — kiabaltak szanaszét a knyaz népei.

A varatlan roham megbontotta az ostromlok amugy is laza rendjét. Fejvesztett
kapkodas kezdédott s mire feleszméltek, hogy csak néhany szaz emberrdl van szo,
a hunoknak sikeriilt kevés veszteséggel atvagni magukat, s vagtaban vették az
iranyt Udvarhelynek.

A gyalogos had tatott szajjal bamészkodott utanuk. Nem értették a dolgot.
Csak akkor értették meg valdjaban, hogy mi tortént, mikor bedzonldttek a taborba
és sehol egy lelket, sehol egy barmot nem talaltak. Pajtak, raktarak iiresen allottak.
A nyugati kapunal pedig ott volt a hevenyészett hid, s gunyos rohejjel mutatta az
iranyt az erd6knek.

A knyaz karomkodott szertelen diithében, s csovat vettetett az liresen maradt
épiiletekre.

Kora délutan érkezett meg Zsejke kis csapataval az udvarhelyi kapuhoz.

Mikor egy ort allotol megtudta a nagy csata sorsat, igy érezte, mintha a stlyos
Oszi égbolt leszakadt volna a vallaira. Le kellett szalljon a 1orol, a faradtsag
6lomsullyal lepte meg egyszerre. Allni sem tudott. Leiilt egy ronkre, kozel a
kapuhoz. Ort 4116 legények szajtatva nézték.

Megverték a hunt! Nem gy6zhetetlen tobbé Hadur népe!

Olyasmit érzett, mint aki hosszi idon at szépnek, erdsnek tudta magat s
hirtelen tiikrot tartanak elébe, melyben megpillantja nyomorult, cstinya, gyonge
voltat. A nagy csata elveszett.

O, Zsejke biztos volt a gybézelemben. Gyermekkordban vitéz mesékkel
dajkaltak s ugy nevelkedett, hogy csaszarsagok adoztak Hadur fegyveres népének.

Ult, iilt magaba roskadva. Aztan folkapta a fejét.

— A vezér?

— Sebesiilten jott meg a reggel. Fejbe vagtak.
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— Kadicsa batyam?

— Vele vagyon.

— Kisebbik batyam, Csele?

A legények Osszenéztek.

— A beke nem jott meg — mondotta az egyik.

A leany iilt még a ronkon s bamult maga elé, a semmibe. Aztan felkelt s
elszant Iéptekkel indult befele, a palotasudvarba.

A vezér sapadtan, betegen allt a tornacon. Varta.

— Vitéz leany vagy, Zsejke, a vezér mondja.

— A vezér mondja?

— A vezér. A beke hugéanak.

Osszeszoritott, kemény szajjal ejtette a vezér a szot. A régi sértés még ott iilt a
szavak vallan s hidegen gorgette a hangot. A leany lehajtotta a fejét. Szomortan,
sapadtan allt ott, s alig hallatszott a szava, mikor mondta:

— Megkovetlek, ne haragudj ream. Igaztalan, ostoba voltam.

Az utols6 harom sz6 tompan, nehezen, szaggatottan omlott ki beldle, mintha
pordllyel fejtettek volna le a dac kdszirtjeir6l. Utana, kicsike csend nyoman még
ennyit:

— S ezt Zsejke mondja Dengeziknek...

Valami iinnepélyes, szép csond iilt kozottiik. A vezér mosolyra hiizta a szajat.
Kinyult a keze, atfogta a leany vallat s magahoz vonta. Nem szolt. S a nézésében
volt valami 6rom ¢és volt valami banat.

Az égen megslirlisodott a para, sziirke halyog lett belble, mely elfodte
teljességgel Isten szemét, az eget. A mozdulatlan, egyforma égbolt aprdé szemii
kodot kezdett szitalni, melytdl hamarosan nedves és hideg lett minden. A pazsit
percek alatt megfakult, a hazak kozotti térségek ormotlan kovei kozt pocsolyak
gylltek s a giibbendket megtoltotte a latyakos sar.

Estére megjottek a déli tabor menekiiltjei. Faradt asszonyok, alélt gyermekek.
De a kétszaz legény biiszkén terelte be a kapun a megmentett joszagot.

Alig borult le az ¢éjszaka — s az ¢éjszaka azon a napon korabban jott, mint
maskor, az alacsonyan kuszo felh6k hoztdk s a szitalé permeteg nyomta le a
foldhoz, a fak ala, falak tovébe —, alig sotétedett el annyira, hogy a palotashdz
tornacarol, hol Zsejke s Dengezik iiltek, a kis gyiimolcsfak azott arnyaknak
latszottak csupan: a knyaz megérkezett a kapuk ala.

Az 6rség folszedte a hidakat. Kétezer legény fegyverben allt a sancon. Vartak
a tamadast. De a tdmadas késett. Kereken kigyultak az ortiizek. Eltelt az éjszaka,
semmi sem tortént. Az es6 szitalt csondesen.

Nappal lett s a knyaz pihent és vart.

Déltajban aztan megtudtak a taborbeliek is, hogy mire vart a knyaz. Megjottek
a gotok. Fegyelmezetten, rendben vonultak a sancok ala, fekete pancéljuk tompan
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fénylett az es6ben. Paralltak a lovak, a sok ezer allat gze fehér fellegbe burkolta a
mezot.

Az ostromot nyomban megkezdték. Eldszor satrakat vontak a tabor kortil,
aztan csapatokba tomddve egyszerre tamadtak, minden oldalon.

A nyilzapor dacara elérenyomultak az arokig. Lent, kétdles mélységben szelid
viz csillogott. Mikor a megtizedelt rendek odaértek, parancsszo siivitett s
valamennyien egyszerre a vizbe ugrottak.

Borzalmas halalorditas toltotte be a mezot. A hunok fent a sancon
vigyorogtak. Lam, furfangos esze van a vezérnek: a viz ald bujtatott hegyes
karokon ugy evickélt felspékelve a sok bérpancélos got, mint piruld szalonna joféle
tlizon.

A kovetkezd sorok megtorpantak. Uj nyilzapor is szakadt a nyakukba, mire
eszeveszetten kezdtek menekiilni. Az els6 tAmadas meghitsult. Néhany szdzan az
ostromlok koziil ott maradtak a sancok alatt.

De hamarosan 0j tdmadas indult. Most mar 6vatosabban kezdtek neki. Oles,
hosszu bivalybdr pajzsok és hasitott favédek mogott meghuzodva kozeledtek. Nyil
nem tehetett kart benniik. Megkozelitették a sancot valami GStven Iépésre, ott
megalltak, pajzsukat maguk elé allitottak s az elképedt véddsereg hamarosan
megallapithatta a feldobott foldbdl, hogy asnak.

Sok id6 telt igy el. A gotok astak a pajzsok mogott s nem tortént egyéb
semmi. Aztan folszedték a pajzsokat s visszavonultak. A sancon levok meglepetten
lathattak egy hosszu arkot hizodni kereken a tabor koriil, a kidsott fold sancba
gyljtve tornyosult a szélén.

Aztan Ujra jottek a pajzsok, a sancig és vissza. Haromszor tették meg az utat,
anélkiil, hogy tortént volna valami megfigyelésre méltd. S akkor egyszerre,
varatlanul nyilzapor szakadt a sancon bamészkodok kozé. Nagy pusztitast végzett a
hunok kozott a varatlan tamadas. Az arok kercken ijasokkal volt teletomve s
ugyancsak jol kezelték a fegyvert.

A hunok visszavonultak a kéfal mogé. Most latszott csak, hogy mit ér a vezér
elérelatd gondoskodasa. A figyeldnyilasokon at kényelmesen ijazhattak vissza az
arokbol felbukkano fejekre.

A tamadas Gjra megindult. A knyaz is megkezdte tegnapi moédszerét s ronkot
vitetett a kapuhoz. A hunok beengedték Oket, egészen a sdnc ala. Ekkor bent a
kapu mogott mikodésbe jottek a felallitott kddobok s az ijaszok is munkaba
kezdtek. Egyetlenegy sem tért vissza a kapu alol.

A gbtok ujra eldrejottek az arokig, ijaszaik kozben egyre nyilaztak a koéfalat,
hogy senki onnan eld ne bujhasson. Az aroknal letették pajzsaikat s Ovatosan
beereszkedtek a vizbe. Néhanyat koziilik elért a védok nyila, de aki mar
alaereszkedett, az mentve volt. A 16rések mogiil nem lehetett odanyilazni.

Az arok tele volt felnyarsalt testekkel. Némelyek meghaltak mar, masok
nyogtek és vonaglottak. A viz voros volt a vértdl. Az eleven testekre ereszkedtek
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ala a gotok. Ezen a jajgatd, nydszorgd, vonaglo padlon kusztak at a veszedelmes
karok folott.

A vezér ott jarkalt a védésereg kozott, a sancon. Valami kellemes izgalom
toltotte el. Figyelte az ellenség mozdulatait s elégedett mosoly suhant at az arcan,
ha valamelyik védelmi furfangja bevalt. Ugy érezte magat a magatervezte
védfalakon, mintha szellemi parviadalban allana. O ezt a tabort bevehetetlenné
tette. Kétévi gondja, munkéja, furfangja van beleépitve. Nos lassuk, mit tudtok
kezdeni vele!

Latta a gotokat eltlinni az drokban. Megvarta, mig jo sokan aldereszkednek.
Akkor kinyittatta az alsé zsilipeket s a viz pillanatok alatt kifolyt az arokbdl. A
mastél dles karok szikaran meredeztek s a sebesiiltek {ivoltése ujra hangosabb lett,
ahogy a felnyarsaltak sajat sulyuknal fogva kiszakadtak a karokbol s alazuhantak a
mélybe. Lucskos, véres iszapban maszkaltak a megrokényodott harcosok. Az arok
fala meredek volt és magas, késeikkel kezdtek 1épcsdket faragni benne.

De a vezér ekkor megnyittatta a felsé zsilipeket is, valamennyit egyszerre s a
félolnyi magassagban bezaduldo ar elkapta Oket és vad erdvel soporte,
hompolygette a meglepett sereget a karok kozott. Sokat azonnal aldnyomott,
fejiiket a karokba vagta, megnyuvasztotta. Némelyeknek sikeriilt hirtelen
megkapaszkodniok, de a viz zagott és hompdlygott szakadatlanul s az also
zsilipeknél rendre kimosta valamennyit. Ekkor a zsilipeket lezartak s a meggytilt
viz Gjra ott allott a kitakaritott arokban, szeliden, mozdulatlanul és zavaros-sargan,
alig arasznyira a gyilkos kardok folott.

A masodik tamadas sem sikeriilt. K6zben a permetezd sziirke nappal estévé
véniilt. A mezbkre sulyos fliggdnydk ereszkedtek s a hegyek csigolyas gerince
beleveszett a semmibe.

A tabor tele volt sebesiiltekkel s jajgatasaik kozott a vesztett csata emléke
virrasztott. A szétvert had egybegylilt maradéka szajrol szajra adta hireit.

— A hegyi bekét lattak két zoltanjaval felfele vonulni az erdén. Ugy mondjék,
hazatért.

— Kibdd elesett, mikor a taborat védte.

— Kiiszély zoltant akkor lattak utoljara, mikor a takarodo szolott. Sok sebbdl
vérzett mar akkor.

— Keguzt, az dreg zoltant két landzsa dofte at. Odaveszett.

— Orbatnak csak fél keze volt futaskor s a lova is vérzett, nehezen szaladt.
Gotok voltak a nyoméaban.

— Csanak elesett a masodik rohamnal.

Keserves szamadas volt. A szamadok, kik megmaradtak, leszegett fejjel alltak
a vezér elott.

— Vége mindennek. Odavesztiink. Vége Hunorszagnak.

— No — hokkent rajuk a vezér rosszkedviien —, egyszeriben de bolcsek lettetek.
Végiink tan éppen nincsen.
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Ugy néztek ra, konnyes szemmel az elcsiiggedt zoltdnok, mintha téle fliggene
egyediil minden.

— Az 1észen, mit mondasz ezentil. Halalba megyiink érted!

Keseriien mosolyodott el Dengezik.

— Meghalni konnyti, mas is megteszi. Elni tudjatok!

Szotlanul toprengtek sokaig. Az este rajuk iilt. Kereken a zuhogo esében fojto
fiistot leheltek a senyvedo oOrtiizek.

Fesziilten lesték a szemek az estét, de semmi se mozdult. Aztan késére
kurjantas szolott alulrol. Kovet kivant szdlni a vezérrel.

— Varjon reggelig! — kurjantott vissza az 6rség.

— Békét kinalunk!

— A j6 szandék nem azik el éccaka! — ginyolodtak a sancbeli legények.

De hiriil vitték azért, hogy miben jar a got. A vezérnek felcsillant a szeme.

— Szoljatok, pihenne reggelig. Hadd lassa, hogy nem kapunk utdna. Azért a
sancon kettdzott 6rség alljon éjszaka! Ravasz a got, még reank tamad.

Holdnélkiili, sotét éjszaka volt. Kinyujtott karjat alig lathatta az ember.
Szakadt az es6. Az Orség minden tiizet eloltott, hogy jobban lasson. Meresztették a
szemiiket, de a sotétségen kiviil egyebet nem lattak.

Ejfél utan lehetett, mikor az egyik legény valami neszt vélt hallani. Fiilelt.
Ujra hallotta. Mintha valami koppant volna eléttik a sancon. Odasugott a
tarsainak. A puffanas ujra hallatszott, most mar tobben hallottak, kétség nem lehet.
Aztan megint. Valamivel odébb tjra.

Ovatosan elorekiisztak a kéfal mogill, a sanc peremére. Figyeltek,
hallgatoztak. A fekete éjszaka vastagon 6mlott koriilottiik s szakadt feliilr6l a viz.

Egész tisztan hallottak Ujra a puffanast. Mintha valami nehéz, puha targy
nekiiit6dott volna a sancnak, alig huszlépésnyire téliik. Az egyik legény kuszni
kezdett abba az iranyba. Kezével tapogatta a sanc peremét, latni nem lehetett. Néha
hallgatodzott, de csak az es6 pergett egyhangtan.

— Supp! — valami mellette vagodott le a sancra. Fejérdl leverte a stiveget.

Ijedten kapott oda. Keze vizes fenydagat markolt. Egész halom fenydt érzett
maga el6tt, keményen alltak, mintha oda lettek volna kotve valamihez. Hamarosan
megtalalta azt is, egy gerendanak a vége meredt ki a fenydgallyak koziil.

Felugrott és elkurjantotta magat.

— Faklyat! Faklyat ide! Tamadas!

Riad6 vonyitott bele az éjbe. Labak dobogtak, faklyak sercentek, emberek
tolongtak fol a sancra. Ugyanakkor siivolteni kezdtek lentrél a nyilak, nagyokat
koppantak a kofalon s egy-egy faklyavivot eltalaltak.

A lobogo langok megvilagitottak a sancot. Mindeniitt hosszl gerendak voltak
nekidiilve a toltésnek s mar masztak rajtuk folfele az ostromlok. Néhanyan koziilik
font is voltak s hosszu, egyenes kardjaikkal ott alltak a meglepett hunok el6tt.
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— Tamadas! Ellenség a sancokon! — orditozték itt is, ott is. A nyilak pedig
szlinet nélkiil csapkodtak a megvilagitott védésereg kozé.

Nagy veszteséggel, de visszaverték ezt a tamadast is. Akiknek sikeriilt
feljutniok a sancra, azt a keveset hamar leszartak. A gerendékat, melyeken
hangyaként nyiizsogtek a kapaszkodok, egyenként 16kték vissza s a rajtuk levok
belezuhantak a karokba. Mikdodni kezdtek wjbol a kovetdk is és hajigaltak a
roppant koveket a sancon tulra, ahol a faklyafényben tisztan latszott a fegyverek
csillogasa. Minden elropitett kovet orditas fogadott lent.

Eszeveszett, larmas, vad tiilekedés volt azon az éjszakan, zuhogd esGben, a
sancokon. De aztin az utols6 gerenda is alazuhant, a tdmadast visszaverték. A
vezér megtordlte izzadt homlokat.

— Ha meg nem hallja idejében a legény, betdrnek. Derék harcos, zoltdnna
teszem.

Zsejke mellette didergett. Ruhaja ronggya azott az esében.

— Eridj be, megfazol. Minek jottél ki ilyen idében?

— Melletted a helyem.

A vezér megkereste a sotétben a leany kezét és megszoritotta. Az odahajtotta
azott, borzas fejét a férfi vallara. S6tét volt a sancon, a faklyak kialudtak.

Dengezik két kezébe fogta a leany vizes arcat s megcsokolta a szajat.
Szomjasan, vég nélkiil csokoltdk egymast. Csigazott testiik az atdzott ruhan
keresztiil egymashoz tapadt. Didergd, lazas liiktetéssel érezték ereikben
megmozdulni a vért.

— Zsejke — lihegte kiszaradt ajakkal s er6sen magahoz szoritotta —, Zsejke,
kicsi bogar.

A leany arca olyan kozel volt hozza, hogy a sotétségen keresztiil ragyogni
latta szédiilt fénnyel a szemét.

Nem messze nyilvessz6 koppant a kéfalon. Egy haragos got nyilazta a fekete
éjszakat.

VII.

Reggel a kovet ott allt a keleti kapu el6tt. Pallot vetettek at neki, hogy
bejohessen.

— Hunok — kezdte monddkajat odabent a palotashazban —, a gydzhetetlen got
fegyver all kapuitok eldtt. Megsértettétek a kiralyt. Kovetét s ezer harcosat
lemészaroltatok s a kiraly bosszit all rajtatok ezért. Egy-két nap és sancaitokon got
kopja leng. Ide figyeljetek. Ha a kapukat kinyitjatok, emberéletben kar nem esik.
Ami joszag s gabona idebent akad, azt hadisarcként vissziik. A sancokat
sz¢jjelhanyjatok, az arkot betomitek s taborotokat tobbé megerdsiteni nem
fogjatok. Vazalljai leszek a kiralynak s fizettek évente tizezer lovat s ugyanannyi
terli gabonat és bort. Haboru esetén tizezer kopjat kiildtok a kiralynak.

—77-



Wass Albert Vérben és viharban

Elhallgatott. Koriilnézett. G6gosen, biiszkén. A hunok csondben alltak, egy-
egy kard megzorrent, de sz6 nem volt. A vezér adta meg a valaszt.

— Eredj békével vissza, jambor ember, s mondd annak, aki kiildott, hogy ezt
izenik vissza a hunok: Ardarich urat sérteni nem kivantak. Ardarich urat tiszteljiik
s vele a békét. Kovetét nem lattuk, mifelénk nem jart. Jart itt egy orcatlan
haramiaember, ezer gonosztevovel, ki adot kovetelt toliink a kiraly nevével.
Becsiiletes, igaz kiralynak ismervén Ardarich urat, ki nem kivan aratni olyan
gyepln, amelyen nem vetett, elfogtuk ama haramiat, ki az 6 nevét s becsiiletét
pimaszul szennyezte s megérdemelt sorsra juttattuk.

— Tik itten alltok, a kapuk eldtt, got. Ratortetek békés népiinkre, taborainkat
dultatok s raboltok, mint veszett haramidk. Mink egy igazsagos kirallyal
szovetségre lépiink szivesen, mert hogy szeretjiik a békét. De az igazsagot is
szeretjik, s mig igazsagos szO6t nem hallunk téletek, addig a kapuk zarva
maradnak!

— Igy mondjad, got, s eredj békével.

Délig nem mozdult az ellenség. Az es6 hullott szakadatlanul. Hosszq, sziirke
fonalak l6gtak az égbdl ala s kotdzve tartottak a felhdket a f6ldhoz.

Délutan ujra megindult a tamadas. Vadabb és elkeseredettebb, mint az
eddigieck. Az egész ellenséges haderd egyszerre rohanta meg minden oldalon a
sancokat. A nyilak sziinet nélkiil zaporoztak a kofalra, a sancra kilépni nem
lehetett.

Elkeseredett, vad tusa folyt. A tdbor valamennyi fegyverfoghaté népe a
védofal mogott tolongott. Az arok vize megtelt vérrel, a karokon horgd testek
vonaglottak. A zsilipeket folyton nyitottak és csuktak, de a viz végiil is nem birta a
karok kozt felgytlt hullakat kimosni. S a jajgato, véres hiishidon at az ostromlok a
foldsanc ala értek.

Az ijaszok és a kohajitok pihenés nélkiil dolgoztak, s az ostromlok mégis
fokrol fokra haladtak felfelé. Késekkel, kardokkal vajtak 1épcséket maguknak a
falba.

A folazott vajkos fold lucskos péppé mallott alattuk s akik fentebb voltak, ha
megcsusztak, magukkal sodortdk a tobbit is. A hunok kis kerek bdrpajzsaik
védelme alatt hason cstiszva eldrejottek a sanc pereméig s onnan nyilaztak a felfele
kapaszkodok tomegét, mialatt koztik is szornyll pusztitdst végzett az arokbol
nyilazo ijaszok serege.

Nyillal, dardaval, kével, égé szurokkal védekeztek a folfele kapaszkodo
tomeg ellen, de a tdomeg nem fogyott el, s a sancfal egyre 1épcsésebb lett s egyre
tobben és gyorsabban kapaszkodtak rajta folfele.

Az ostromlok egy-egy csapata a gyongébb helyeken néha feljutott a sancra is
és wvallt wvallnak vetve igyekeztek tartani magukat ott, s biztositani a
felkapaszkodast utanuk jovo tarsaiknak. Néha pillanatokon mult a helyzet. De a
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hunok az életiikért kiizdottek s mint megannyi anyafarkas, acsarkodd diihvel
vetették magukat a kézitusaba és egymas utan hajigaltak ala a felkapaszkodottakat.

A kapuknal volt legnehezebb a helyzet. A hullaval tomott arkon at a kapuk ala
értek az ostromlok s szekercével dongették, dles réseket iitve rajta. Asszonyok és
gyerekek hada dolgozott lazasan a kapuk mogott, foldbol és kovekbdl torlaszokat
emeltek s mikor a kapuk beddltek, a diadalmas iivoltéssel berohand ellenség
foldfallal talalta szemkozt magat, melyrdl égd szurkot ontdttek kozéjiik kormos és
szitkoz6do asszonyok és gyermekek.

Déltol tartott az ostrom s mikor a sziirkiilet kezdett alaszallni, az ostromlok
ellankadtak. Az arok szinig tomve volt hullakkal és jajgato sebesiiltekkel. A fenti
zsilipek nyitva voltak s a viz elarasztotta a mezdt, nagy véres, saros pocsolyava
valtoztatta, mely tele s tele volt elesett tetemekkel. Az {jaszokat is kikergette
arkukbdl a viz. Az es6 is ugy szakadt, mintha a hunoknak akart volna segiteni s az
esOtél megaradt patak a zsilipeken at elontdtte az ostromlok taborat is. Vizben
allottak a satrak, a lovak dideregve tépték panyvaikat s a holtra faradt, lucskos had
térdig lubickolva a véres, szennyes latyakban, megkezdte a visszavonulast.

A hunok utolso erejiiket Osszeszedve nyilaztdk oket. A visszavonulasbol
fejvesztett menekiilés lett, egymast tapostdk bele a sarba, a rend felbomlott,
féelrerugdostak a sebesiilteket, mentette mindenki a maga borét.

A satrakat is otthagytdk a vizben s a hegy labaig nem alltak meg.

Dengezik sapadtan, véresen, holtfaradtan tdmaszkodott a kdfalnak. Beesett,
sovany arcan vér és esO csorgott. Fodetlen fejérdl csapzottan 16gott homlokaba a
haj. Lihegett.

A leany futva jott a talso sancokrol:

— Zsejke! — kialtott feléje lazasan, mamoros hangon — Zsejke, gy6ztiink!
Gyo0ztiink! A tabor bevehetetlen!

Sapadt arcaban ugy langolt a szeme, mint két részeg csillag.

Fagyos északi szél kerekedett. Szétverte a felhdket s tépett cafatokban
hajszolta 6ket a hegyeken at. A lesikalt égen didergd csillagok ragyogtak. A hold
eziist sarloja hideg fényt szitalt. A pocsolyak tiikre fazott s tablakka merevedett a
vilagos éjszakaban. Az erdok folott vacogd pardk keringtek s hajnalban dérre
omlottak szét a tisztasokon.

Azon az ¢éjszakan csak a betegek s a nyomorultak pihentek a taborban.
Minden épkézlab embert a sancokra terelt a vezér, foltozni, javitani. Hossza
lajtorjakat eresztettek ala s a holdvilagnal asoval, baltaval gyalultdk a megrongalt
falat. A vizet leengedték az arokbol s a hullakat kidobaltak beldle. Keserves, nehéz,
hideg munka volt. De hajnalra gy allott a sanc, meredek sima falaval, mintha
azonnap késziilt volna, vadonatijonnan.

A mez6 olyan volt, mint egy sziirke, fagyott tenger. A beb6rédzott vizbol
elesettek teste meredezett szanaszét, amig szem ellatott a pirkado vilagban. Tavol,
az erddk alatt, magasra szallo fehér fiisttel égtek a got tiizek.
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Kora reggel mar lovas indult onnét. A 16 dvatosan csubukkolt a vizben, a
vékony jégkéreg véresre sebezte. A kapu iranyaban megallt s bebocsatast kért a
vezérhez.

— Mar ide bajosan gyiisz bé, komam — szolt ala az egyik 6r a falrol —, nincsen
kapu, tiik rongaltatok el. Hanem, ha tiirelmed vagyon hozza, allhatsz ott, ahol vagy.
Hatha a vezér kegyes kedvvel 1észen iranyodban s kigyon a falra, hogy szdlhass.

Dengezik nem ment ki azonnal, hadd puhuljon a kdvet a vizben s lassa, nem
siirgés a hunnak. S a kdvet vart.

A vezér még a fal mogott is hosszasan allt s szot valtott Kadicsaval.

— Ha most nem lesz béke, sohasem leszen.

— Sok emberiik veszett s eleségiik fogytan.

— Meglassuk, mire vihetjiik.

Nagykésore ellépett a sancra.

— No, got, ki kiildott?

— A f6vezér szavaval jottem!

— S mért nem j6tt a févezér maga?

A legény, ott alant, meghokkent. Nem ilyen fogadtatasra szamitott. Azt hitte,
két kézzel kapnak utana. Csdndesebben szolt.

— Békés szot kiildott a vezér, kagan. Ajanlata igy szol: Sancaidat
megtarthatod, ha vazallja leszel a kiralynak. Fizetsz sarcot, huszezer lovat s tizezer
terti bort. S addzol évente tizezer lovat s tizezer teri gabonat vele. A knyaz pedig
megelégszik azzal a joszaggal, mely a déli szallasrol idemenekiilt. S hogy
baratsagat véletek szorosabbra kosse, feleségnek kéri a leanyt, ki a déli szallast
védte s pancélt viselt s hiiga, gy mondjak, a bekédnek.

A vezér ott fent a sancon elvorosodott. Megrandult a szaja.

— Eredj, got, s mondd az uradnak, hogy vezér vezérrel szokott békét kotni. A
knyéznak pedig lizenem: baratsagara nincs sziiksége a hunnak!

Azzal sarkon fordult s elhagyta a sancot.

A kovet tatott szajjal bamult utana s tétovan topogott zavarodottsagaban.
Aztan megranditotta a vallat és visszacsubukkolt az erdd felé.

Még azon a délel6tton harom lovas érkezett a sanc ala. Egyiknek sisakjan
harom fekete toll lengett — tdn maga a vezér lesz —, vélték a hunok.

Lajtorjat eresztettek ald, hogy feljohessen. A kisérdk lent maradtak, csak a
tollas sisakul maszott fel egymaga. A vezér fent varta.

Felért. Ott alltak egymassal szemkozt. Aztan a g6t lassan leemelte fejérl a
sisakot.

— Gertrud! — horkant ol a vezér.

A leany megrazta a fejét és mosolygott. Dus széke hajat meglengette a szél.

— Hivattal, vezér, itt vagyok!

Az Orség szajtatva bamészkodott.

— Eridjetek — mordult reajok Dengezik.
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A legények elkotrodtak. Ketten maradtak a sancon. Nézték egymast.

A leany jozan kék szemei komoly és tiszta nyugalommal kutattak at a férfi
arcat. Hogy megvaltozott — gondolta —, milyen mas lett, 6regebb, sovanyabb,
szomorubb.

Dengezik is nézte a leanyt, meglepetten és kicsit szomortan és azt gondolta:
semmit sem valtozott. Friss és szép, mint hajdan s a haja bizonyara jo szagl s a
teste hlivos és fehér.

— Te vagy a vezériik, Gertrad?

A leany megérezte a kérdésben a vadat.

— Eretted vagyok az.

— Derék.

Gunyos volt a hang. Fajt ez az egy sz0, sajgott s ahova ért, sajgast okozott
maga is.

— Nem tehetek arrél, hogy makacs vagy. En ovtalak, Dengezik, utolsd
talalkozasunkat, ha emlékedben tartod, tudod magad is. En megmondottam, hogy
ez lesz a vége. S éretted vagyok itt.

A vezér elnézett a leany folott s nem szolt.

— Nem asszonynak vald, amibe fogtam. Férfinek is sulyos.

— Ellenségem lettél...

Ijedten kapott az elroppend vad utan a leany.

— Dengezik, ilyent ne mondjal! Akarom, hogy megértsd...

— Sereget vezettél ellenem. ..

— A sereg jott volna tigyis. Ha én nem vezetem, vezeti mas...

-0, Gertrtd, mégsem kellett volna... emlékeink miatt, legalabb...

Konny futotta el a leany szemét.

— Akarom, hogy megértsed, Dengezik. A sereg jott volna Ggyis s ma mar hun
foldon k6 kovon nem lenne. Idehallgass, tudd meg, mit akartam. Meg akartalak
torni, Dengezik!

— Megtortél?

— Ide hallgass. — A nyugodt hang lassan attiizesedett. — Meg akartam torni azt
az ostoba makacssagodat...

A férfi ujra belevagott.

— Megtortél?

Gertrud reaemelte tiszta, Oszinte tekintetét.

— Nem. Nem sikeriilt. Pedig elére megterveztem mindent. A népedet akartam
megsemmisiteni, hogy ne allhasson kozénk. Téged pedig foglyul akartalak.
Parancsba adtam, hogy aki elfog, féemberré teszem s néki adom a legjobb
foldeket, amik vannak til a folyon. Ez mentette meg az életedet, annal az esztelen
rohamnal, ezért nem szurtak keresztiil, s nem hasitottak ketté a fejed! Kardlappal
vagtak fejbe, hogy elfoghassanak. S mar a keziikben voltal és nem sikeriilt,
mégsem sikertilt!
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— O, hogy gyiilolom Sket, amért elszalasztottak akkor! Téged akartalak, értsd
meg, téged egyediil, a hunjaid nélkiil! Mind ki akartam irtani 6ket, hogy nyomuk se
maradjon, amért ¢ket vertek koztem és kozted! Maganyos fogolyként akartalak,
hogy én mehessek oda hozzad, én oldhassam fel a kotelékeidet s én mondhassam
neked: gyere, kirallya teszlek.

— Nem sikeriilt. Talan azért, mert nagyon akartam s amit az ember nagyon
akar, azt valami lathatatlan hatalom elrontja mindig. Hat itt vagyok. Bevallom,
sajnalom nagyon, igazan nagyon, nagyon sajnalom, hogy nem sikertilt...

Elhallgatott. Elforditotta a fejét, rostellte, hogy elérzé¢kenyedett s rostellte,
hogy a szeme kdnnyes.

— Es most? Most mit akarsz? — kérdezte hidegen a vezér. A hideg hangra
kijozanodott.

— Most mar nem fontos, hogy mit akarok, Dengezik, most mar nem fontos, ha
az els6é nem sikeriilt, amit igazan akartam. Azt akarom, hogy szeressiik egymast...

— S ezt csak hadsereggel tudod megmondani?

— Ne bants, Dengezik. Gyere velem, még most se késé. De az id6 telik és
azutan megoregsziink és elfelejtjiik, hogy miket almodtunk régen. Emlékszel? Te
mondottad egyszer, a Netad forrasa mellett, hangodat még hallom mostan is: ,En
leszek a kiraly s te a kiralyné. Sok orszagunk lesz és sok népiink és akarni fogjuk,
hogy minden népiink egyforman boldog legyen és egyforman gazdag. Nagy
varakat és varosokat €pitiink, mint gorogfoldon vannak, a varosok kozott kéutak
lesznek s azokon az utakon kereskeddk jarnak majd varostol varosig, egyik néptdl
a masik népig. Es miivészeink lesznek, kik kébdl és fabol képeket faragnak s a
legligyesebb koziilok megfaragja majd a te képedet, hogy oOrokkon-orokké
megmaradj ilyen kedvesnek és szépnek...” — Igy beszéltél s én valladra hajtottam a
fejemet ¢s hallgattalak néman... Boldogok voltunk akkor, ugy-e, Dengezik? Hat
err6l van szo, a boldogsagunkrol. Most én mondom neked: gyere velem s leszel a
kiraly, én a kiralyné. Gyere velem, Dengezik!...

Olyan kislanyos unszolassal mondta az utolsé szavakat, hogy a vezér
elmosolyodott. Kezével végigsimitotta a leany hajat, valami megszokott, kedves,
régi mozdulat volt ez, csak azutan dobbent ra, mikor mar megtortént. Elhuzta a
kezét.

Gertrud szemében megcsillant a remény szikraja.

— Ugye, emlékszel még a Netad forrasara?...

A vezér a tavolba nézett, bolintott. Szaja 6sszehtizodott, szeme megszikiilt.

— Emlékszem, Gertrid. De jobban emlékszem a Netad vizére kés6bb, amikor
sarga volt és szennyes és megaradt a hunoknak vérétél. Arra jobban emlékszem.

A leany aggodalmasan kutatta at a férfi tekintetét.

— Mire gondolsz?... Ugy, persze, tudom. De arrél nem tehettiink, sem te, sem
én. fgy volt ez elvégezve valahol. A népek haboriiznak... ma az egyik van felil,
holnap a masik...
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— Nem tehetiink réla... bizonyos... de a Netad vize megaradott igen nagyon s
attol a naptol ott ziig ez a viz a te néped és az én népem kozott, Gertrad. ..

A leany arca nagyon komoly lett.

— Dengezik, masodszor jovok érted. Kedves vagy nekem nagyon, azért.
Orszagokat tudnék a kezedbe adni, ha velem jonnél, hogy szervezz, épits, varakat
emelj, kereskedelmet iranyits, miivészetet teremts. Gazdag, nagy orszagokat, nem
ilyen koldus hegyeket, mint ezek itten. S okos, jambor népet, ahol a bolcs beszéd
nem pusztai kidltas, mint itt, a makrancosok kozott, kik meg se értenek, nemhogy
tudnanak megbecsiilni! Velem kell jonnod!

A vezér lehajtotta a fejét. Szomoruan, cséndesen mondta:

— Igazad van, Gertrud, koldusok ezek a hegyek itten s a népem nem olyan
okos és jambor, mint a tied, de makrancos, vad, fékezhetetlen. S én mégsem
hagyhatom el 6ket. Mert ha koldusok is, de az én hegyeim s ha szazszorta vadabb
lenne s szazszorta gonoszabb: az én népem lenne akkor is, hun! Es ezért draga
nekem valamennyi s kozottiik a legutolsot, a legocsmanyabbat sem adnam oda tiz
idegen bolcsért! Erted ezt, Gertrad?

—Nem értem...

— Nem baj. Azért nem érted, mert te got vagy. A néped erds, gazdag,
hatalmas. Csak a gyongék s a szegények érthetik egymast.

— Ha velem jonnél, gazdag lennél...

— Besz¢ljiink masrol, Gertrad. A békérdl, amiért jottél.

A leany felvetette a fejét dacosan.

— En éretted jottem! Nem azért a par rongyos marhaért, meg 16ért! Vad erdei
népedet mit banom! Eretted jottem!

— Mit kivansz?

Nézte, nézte a férfi Osszeszoritott, makacs szajat. Aztan sohajtott, keze
tétovan, lemondodan belelegyintett a levegdébe.

— Szovetséget akarok veled s népeddel, Dengezik.

— Vazall nem leszek.

— Szovetséget mondtam. Adot fizetsz s tizezer kopjat hadba, ha kell. S a kiraly
segitségedre lesz, ha haborud van.

— Ardarich 1r segitségére sziikségem nincsen.

— Légy okos, Dengezik! Ez dolyfos beszéd és oktalan.

— Néha még én is hun vagyok, Gertrad. Mas kardja érettem ne csorbuljon. De
az enyim se masért. De adot fizetek, hogy békén hagyjatok. Otezer csikét s gabonat
is annyit.

A leany hallgatott egy keveset. Szomoruan nézett maga elé.

—Jol van igy is. Mi attol gazdagabbak nem lesziink, ne hidd. De a szovetséget
elfogadom, érted. Hanem eljossz velem a kiralyhoz, ugye?

A vezér csondesen megsimogatta Ujra a leany szoke hajat, valami lagy, kisfitis
mosoly huzddott at az arcan, mely inkabb siras volt, mint kacagas.
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— Ne haragudj, kicsi Ud, nekem a helyem itt van.

Szomortan mosolygott a leany is.

— Kicsi Udnak mondottal, mint régen s ez jolesett. De mégsem jossz velem...

— Nem megyek...

A leany lenézett a sancrdl s lent a mezén ezrével hevertek a hullak. Csak
nézte, nézte a pocsolyas, nagy csunya mezdt €s bologatott. Hollok keringtek a
mezok felett s szolasuk tompan iit6dott bele az dszbe.

— Nem is szeretsz mar akkor, Dengezik. Te mar nem szeretsz engem...

A vezér keskeny arca megrandult, egy sz6 akart talan kitérni beldle, de a
fogak keményen egymasra haraptak s nem adtak neki utat. Elfordult. Az erd6ket
nézte. Odasiitott a nap s a fenyvesek zoldjében az elszort 0szi biikkok olyanok
voltak, mintha egy sebesiilt orids vére hullott volna roppant cseppekben széjjel,
ahogy gerincrdl gerincre vonszolta magat.

— S az a leany sokkal kiilonb, mint én?...

Halkan, kicsit giinyosan jott a kérdés, mosoly is kisérte, de alatta elsapadt az
arc s a hang remegett.

A férfi megérezte a fajdalmat. Réanézett, a nyilt leanyarc tisztan és batran
nézett vissza ra, feleletre vart.

Csondes szoval kezdte.

— Nézd, kicsi Ud, meg kell értsed. Te ott voltal valahol a mezd végiben s
nézted, miként késziilnek elpusztitani ezt a tabort, amely nekem kétévi munkam,
gondom, amely nekem utols6 fedelem ezen a f61don. Ha tudnad, milyen nagyszerti
6rom valamit faradtsagos munka aran felépiilve latni s micsoda fajdalom, ha méasok
leromboljak, amit épitettiink. S minden a te parancsodra tortént. A te parancsodra
nyilaztdk le legbatrabb embereimet, a te parancsodra gytjtottak fol a kapukat, a te
parancsodra rohanta meg a te néped az enyimek sancait, hogy vad diihében
elpusztitana... hat mondd, megérthetjiik mi egymast valaha?...

A got leany lehajtotta a fejét. Csiiggedten allott, szomortian. A férfi folytatta.

— Az a leany velem volt. Mellettem allott a legnagyobb nyilzaporban is,
mellettem jarta a sancokat éjjel és nappal, zuhogo esében, faradtan, mocskosan,
dideregve velem volt az egész ostrom alatt. O huzta ki a nyilat, amit a labamba
kaptam. Gt nyil volt, a te parancsodra 16tték.

Az a leany ott allt mellettem, amikor mar azt hittem, hogy mindennek vége
van. S kard volt az 6 kezében. Nem gondolkozott s nem is remélt mar, csak
egyetlenegyet tudott bizonyosan: hogy egyiitt fogunk meghalni s karddal a
keziinkben.

— A te néped tdmadt az én népemre s a te parancsodra. S te alltal valahol az
erdd szélén és nézted. Talan csak egy egyszer(i kis szerelmi vadaszat volt neked az
egész, szenvedélyes tréfa, melyben csak te voltal fontos s a te érzéseid. Hogy kicsi
Hunorszag marad, nem marad, mit gondoltal arra! Alltdl a mezé végiben s nézted,
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hogyan pusztitja a te néped az enyimet. S talan tetszett neked, talan mosolyogtal.
Mit tudtad, mit bantad, hogy én idebent ugyanakkor mit érzek.

— De az a leany velem volt. S mikor a te parancsodra égtek a kapuk, maga
kezével hordta a kdvet 6 is, maga kezét sebezte véresre a szalfakon, akarcsak én s a
tobbi. Itt volt mellettem az ég6 kapuk mogott, azott, kdvet cepelt, szitkozodott,
kiizdott, izzadott, verekedett, csiiggedt és remélt és mindeniitt mellettem és
sohasem panaszkodott és azt érezte, amit én és az fajt neki is, ami nekem sajgott...
fekete volt a koromtol, diihtdl és hidegtdl vacogott a foga, de egyazon tliz langolt
benne és bennem. Hun volt, hun, akarcsak én... Hat igy van ez, Gertrad. ..

—lIgy...

Hallgattak. Messzi erdok fel6l szomoru kiirtszot hozott a hiivos sz€l. Nyujtott,
mély, panaszos hang volt. Bujdoso hunok keresték egymast.

— Hat én megyek — mondotta hirtelen a leany s a hangja fatyolosan csengett —,
béke veled, Dengezik!

— Béke veled, Gertrad!

Ahogyan nézték egymast, a leany fehér arca kipirult. Odalépett a férfi mellé,
kozel a falhoz, ahova nem lathattak a lentiek.

— Csokolj meg, Dengezik! Csak egyszer még, utolsonak!

A vezér is elpirult s valami mély-mély érzés sajgott fel benne, ahogy a leany
arcahoz hajolt. Mintha nagyon messzir6l, egészen halkan, a Netadd forrdsanak
csilingelését is hallotta volna, ahogy a lehunyt szemii ledny hiivés arcarol
elébuggyant egy szempillantasra, elhagyott emlékezések bozotos medrében.

Esetlen, elfogodott kis csok volt. De a szivilk mély, igaz szomorasaggal fajt
arra az egy percre.

Aztan a leany elfordult, feltette fejére a tollas sisakot. Talan kdnnyes volt a
szeme, azert. ..

— Tudjad, Dengezik... hogyha egyszer mégis nagyon egyediil leszel... ha
senki, senki nem lesz melletted... se hun... se mas... én téged szeretlek, tudjad
ezt... s kiraly lehetsz még a gotok foldjén...

Siras volt minden sz, ahogy eldcsuklott.

— Béke veled, Dengezik.

— Béke veled, Gertrad. ..

Taborbeli népek s a két got a sanc alatt csak annyit lattak, hogy a két nép
vezére elblcstzik, az egyik alaereszkedik a lajtorjan, lora iil s sz6 nélkiil visszafele
indul és a masik ott marad a sancon €s utana néz.

Hogy valoban mi volt, azt csak az egy €16 Isten tudhatta igazan, ha odanézett
akkor.

A vezér csak annyit érzett, hogy minden lépéssel, amivel a masik tavolodott
téle, valami ott beliil, a szivérél egyre jobban és jobban leszakadt. Csend volt,
ravatalos, sulyos, igazi csend, mely olyankor tdmad csak elveszitett nagy sorsok
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nyomaban. A halvany 06szi égen hollok koszaltak s mély szoval szdlogattak
egymast.

Egy sz6 indult sikoltva el a szivébdl, hogy odavesse magat a tovaléptetd leany
utan, jaj, amig nem késé... de a kiugrdé pofacsontok f6lott az izmok keményen
megfesziiltek s a gorcsdsen egymasra préselt fogak kapuja bezarta a sikoltozd
Szot...

A kofalnak délve allt. Koriilotte kivancsi arccal todult elé a nép. Nem nézett
rajuk, hallgatott.

Egette, marta a bentrekedt sz6. Vad vagy verte véresre a lelkét, hogy fejjel
rohanjon a falnak s {ivoltson a fajdalomtél, mint holdas nagy éjszakdkon a
maganyos farkas.

Megfordult s dongd 1épésekkel lesietett a sancrol.

— Békességet tettiink — vetette oda a féembereknek kurtan a szot. S beliil ugy
érezte, hazudott. Héborat hordozott magaban, nagyobbat, véresebbet, mint a
hunoké volt. Mert ezt csak 6 vivta, egyediil...

VIII.

Estére nem égett tobb tliz az erddk alatt. A goétok elvonultak haza. Fellélegzett
a tabor. Kereken csondes volt a vidék, s az alkony békésen teregette barna vasznait
fehéredni a hold s a csillagok ala.

De éjszaka a knyaz lepte meg az Grséget. Almosak voltak a legények s
faradtak s gy tudtak: béke van. Az ellenség ugy lopta be Oket, mint farkas a
nyéjat.

Egyszerre rohantdk meg a kapukat. A hidak mar a helyiikon voltak s nem
lehetett oly hirtelen felszedni dket. EI6bb a keleti kapu délt be s utana rés nyilt a
nyugatin is. Az ellenség két oldalrol a felzavart taborba todult. Csatazaj s
fejvesztett kiabalas toltotte meg a térségeket.

Talan ezren is lehettek mar bent, mikor a sotétség mogott merész legények
osontak a sancokon végig a kapukhoz s ott leugralva, vad tusa kdzben felszedték a
hidakat. A kintlévdk eldl el volt zarva az it s a bentmaradtak egérfogdba jutottak.

Me¢szarlas volt, nem harc. A bentrekedtek koziil eleven ember nem hagyta el a
tabort. A knyaz s a tobbiek kint iivoltdttek haragjukban s a sancokrél zaporban
hullt reajuk a nyil. Hallottak a segélykialtasokat, tudtdk, hogy azok ott bent
elvesztek egy szalig, de semmit sem tehettek. Koztiik s a tabor kozott ott volt a
sanc s az arok, hegyes karoival. Es a nyilakto] kozel se mehettek hozza.

A knyaz fogait csikorgatta dithében. Ezer embere veszett oda s a tabor ott allt
el6tte a didergd holdfényben bevehetetleniil és ginyosan.

Mikor bent elcsondesiilt a zaj s a sancrol elhuzodott az alkalmi nyilazok sotét
csoportja, bekdzelitette kialtasnyira a tabort s hahozott az érségnek.

— Ki bég ott? — kérdezték fentrol.
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— En vagyok, a knyéz!

Kis csend tamadt. Aztan egy rekedtes hang adta vissza a szot a sotétben.

— Nagyot ng;!

Ro6hogés jutalmazta.

— Hivjatok a vezért! — ivoltotte mérgesen a knyaz. — Szolni akarok vele!

— Mondd el, mit akarsz. Nem lehet a vezért minden tetlifogasért kihivni
éccaka!

A knyaz fujt dithében. Karomkodott.

— Ne busulj, dreg — vigasztalta fentr6l a rekedt hangu legény —, ha igaz a sz,
amit mondani késziilsz, nem romlik meg virradatig tigysem.

— Ide hallgass, bitang! — orditotta torkaszakadtabdl a knyaz. — Mondd meg az
uradnak, hogy velem még nincsen meg a béke! Adjon azonnal Gtezer lovat
gabonaval, 6tezer juhot, 6tezer marhat, meg azt a leanyt, a beke hugat, mert addig
nem megyek el innét!

Lassan jott a felelet a sancrol.

— Hallod-¢, te ficko. Ott rohadj, vagy eridj a rossebbe, énnékem mindegy. De
én urunkat orcatlan szavaiddal meg nem haboritom. Gyere el reggel, ha erost
vakarodzik benned a beszéd s szolj vele magad. De félek, ebrudon keriilsz ki a
kapun.

— Bitang népség! — razta feléjiik az 6klét alulrol.

— Nono. Szadra vigyazz! — jott a figyelmeztetés a sancrol s feje folott egy nyil
siivitett el.

Kéaromkodva kotrodott el onnét.

De reggelre kovet érkezett a kapuhoz. Két legény kisérte be a palotasudvarra.

A vezér a konyoklon beszélgetett néhany féemberrel. Oda se nézett, mikor
jelentették. Beszélt tovabb.

A kovet elorelépett, hogy odamenjen hozza, de az egyik legény elkapta a
karjat.

— Hok. Sorodra varj.

Vart. De a vezér csak beszélgetett tovabb s nem is vett rola tudomast. Néhany
kivancsi legény vet6dott arra s a két Or elfordulva azokkal pusmogott. Eb se
torédott a knyaz kovetével.

Az pedig megunta a varast.

— Héj, uram! — rikkantott fel a tornacra. Az 6rokbe belefagyott a szd. A
legények koévé meredtek. Tudtdk, a vezér haragos kedvii s ilyenkor nem tiir
rendbontast.

A vezér lassan feléje fordult. Abbahagyta a beszédet. Osszehiizott, haragos
szemekkel nézett végig rajta s a legényeken.

— Miféle orcatlan fickot hoztatok ide? Mit Givoltesz, te! Nem erdében vagy!

— A knyaz kovete vagyok! — vorosodott neki a masik, ott lent. A szlros
szemek végigmérték.
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— Miota kiildozgetnek koveteket a rablok?

A bozontos hegylako megvadult ettdl a hangtol.

— Azt izeni a knyaz — orditotta képébdl kikelve —, adjal neki Otezer lovat
gabonaval, 6tezer juhot s Gtezer marhat s a leanyt, akirdl szélott! Mert ha nem...

Itt szilinetet tartott, hogy 1élegzetet vegyen s a fenyegetéseket 6sszegyijtse. De
a vezér nem hagyott ra idét. Hideg hangon sz6lt oda a legényeknek.

— Otven botot verjetek rea, hogy becsiiletet tanuljon. S a kapun kihdnyjatok.

Azzal hatat forditott nekik.

A legények megragadtak az elképedt kdvetet s hurcolni kezdték a deres felé.
Kapalodzott a szerencsétlen s karomkodott a maga nyelvén eszeveszettiil s
hangosan. Hirtelen kitépte magat kezeikbdl s visszafordulva megrazta oklét a vezér
felé.

— Hej, megbanod te még ezt, ebek vezére! Minden joszagod a mienk lesz!
Minden leany a mienk lesz! Szdzszorosan kapod ezeket az iitéseket vissza! Jaj lesz
nektek, hunok!

Az egyik legény odaugrott s kopjanyéllel verte szajba, hogy megtantorodott s
vér ontotte el az arcat. A vezér haragtol sapadtan fordult oda. Arcan rangatoztak az
izmok, okle a kardjara iittt. Sarga szikrak pattantak a szemébdl, mely zold volt
ebben a percben, mint a vadmacskak szeme.

— Fejét vegyétek!

A knyaz népei kint, kik a kovet visszatértét vartak, kis id0 multan poznat
lattak a keleti sanc folé emelkedni s a pozna végén valami fekete gombforma volt.
Az élesebb szemiiek hamarosan felismerték, hogy mi volt az. Egy levagott fej.

Délre kovet jott Gjbol. Nem ment be a kapun, a sanc alatt megallt. Megvarta,
mig kijott a vezér.

— Békét akar a knyaz! — kialtott fel hozza a kdvet.

— Akkor menjen békével haza, én nem bantom.

— De adjatok ezer lovat tertivel s a leanyt!

Zsejke ott allt a vezér mellett, a kdvet felmutatott rea.

— Azt a leanyt! S ha nem adod, izeni, maga megy be érte s viszi erdvel!

Elfutotta a vezért a harag. Megcsikordultak a fogai.

— Hij, az ebanyad!...

Egy kozel allo legénytdl elkapta az ijat. A fickd ott lent megérthette a
mozdulatot, mert megfordult s esze nélkiil kezdett futni az erd6 felé. A nyil siivitve
érte be s megallt a hata kdzepében. Felorditott, de futott tovabb.

— Ezt vidd feleletiil a knyaznak!

Az Orség egész nap s egész &jjel készenlétben allott. Maga a vezér is megjarta
néhanyszor ¢jjel a sancokat. De semmi sem tortént. S hajnalra az erdészél iires
volt.

— 88—



Wass Albert Vérben és viharban

Hogy délig sem mozdult semmi, szemet kiildtek. Azzal tért meg, hogy a
knyéaz még éjszaka odébballt. A volgy mentén vezetnek a nyomok felfele. Kemény
did volt neki a tabor, belatta magatol is, nem kellett csakannyal a fejébe verni.

A tadborban megindult a munka. Sancot, falat javitottak, a kozeli erd6kon
dongeni kezdtek a baltak s jottek a ronkok ala a vizen. A vezér szakadatlan
tervezett, javitott. Uj, erésebb kapukat kellett acsolni, oszlopokkal erSsiteni meg,
hogy bedonteni ne lehessen tobbet. Az ostrom s a nyomortsag Uj €s hasznos
dolgokat tanitottak a hunoknak. Folyt a munka.

Negyednap alkonyatkor hajszolt lovon tépett giinyaju legény vagtatott be a
kapun. A hegyi beke népébdl vald volt.

— Besz¢€lj! — tdmadt rd Kadicsa a palotasudvaron.

— A tabor odavan s a beke a sziklak kozt s nyomaban a knyaz!

— Hany embere van?

— Alig haromezer!

— Hat a t6bbi?

— Szerte a hegyekben!

— Hij a keservit!

Nem is virradt még s kétezer legény indult a hegyeknek. Kadicsa vitte dket.
Estére a felso szallashoz értek. Uszkods gerendak, korom, hamu és szétdult romok
voltak csak ott. A gydnge sancok leomolva, az arok halottakkal telve.

M¢ég ¢éjszaka, ahogy feljott a hold, tovabbmentek. Bujdosd népektdl tudtak
meg, hogy a beke a szikldk kozé vette magat s a knydz népe kereken fogta s
vadaszik ra, mint medvére szokas.

Fent jart mar a nap, mire a sziklakhoz értek. Néhany menekiild bukkant
reajuk. Rongyosak és véresek voltak s tele sebbel.

— Beszéljetek, mi van az 6csémmel! — formedt reajuk Kadicsa.

— A bolénysziklanal megszoritottak a bekét. Szazan is mentek red. Megvetette
a hatat, csupa vér volt az orcdja, de nem hagyta magat. Kettesével sujta agyon 6ket.
Leiiték végiil.

Rekedten szakadt fel Kadicsabol a kérdés és halkan.

— Meghalt?

— Ahogy lediilt, ellepték gonoszul. Utott rajta s taposott, ki hol érte. Ugy
hagytak ott, vadak prédajara.

Bozontos, 16t szakallan végigsimitott 6reg Kadicsa. Szot sem szolott tobbet.
Csak ment a bolényszikla felé. S a sereg utana.

Ugy volt a beke, ahogyan mondtik. Szétroncsolt testét aligha Gsmerte volna
fel akarki.

Csakannyal vertek godrét a sziklak kozé a legények. Szotlanul tették belé a
beke testét s koveket gorgettek red. Aztan Kadicsa kihtzta a kardjat s kardot rantott
mind a kétezer legény.
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— Béke s nyugalom, testvér, teneked. S mindazok szolgaid odaatal, kiket
kiildottél magad eldtt. Hadur teveled s miveliink, hunokkal.

S a kétezer legény megforgatta kardjat a feje folott.

— Huj-huj! Huj-hyj! Huj-huj!

Tompan szolt a kiirt, bucstzkodott Hunorszag a bekétdl. Azutan csond lett. S
Kadicsa csikorgé foggal, sotéten, ennyit mondott még:

— Sirodon pedig kopjafa alland, tehozzad val6. En mondom ezt, batyad s
Hadur ugy segéljen.

Megfordult, indult és a sereg mogotte, szoétlanul, haraggal, sotét, nagy
bosszuval a lelkén.

S masnap alkonyatra ott allt a kopjafa a beke sirjan. Ohozza mélto, cifra
kopjafa. S tetejébe szurva a knyaz véres feje. Bozontos fekete szakallat ugy
lengette a kormos hegyi sz€l, mint gyaszlobogot.

IX.

Surrant az 1d6, mint kékszarnya fecske, ahogy atvillan tavak tiikore felett. A
békesség évei jottek. Ardarich Gr megkapta a maga adgjat, évente, pontosan. Még
tobbet is kapott. Volt ra gondja Dengeziknek, hogy adokiildéskor ajandék is
menjen. Ajandékra ajandékkal felelt a got s a népek kdzott baratsag volt.

A keleti vad torzsek tanultak s békén hagytak a hunt. Az 0j knyaz koveteket
kiildott, néha ajandékkal rakva s a kovetek béven vittek ajandékot visszafelé is, a
knyéznak.

Kicsi Hunorszagban folyt a munka. Uj szallasokat épitettek, toretlen mezdket
tortek. Dongott a balta a hegyekben s ndtaszd mellett, vidam acsok dolgoztak
tavasztol 6szig.

A nép épitett, dolgozott, izzadt, engedelmeskedett. Zugolodas nélkiil. Sokat
tanult a vére aran.

Nyarrol nyarra messzibb volgyeken szolott a hun csordak kolompja. Nyarrol
nyarra szélesebb mez6kdn arattak hun gabonat. Utak s hidak épiiltek. Malmok a
vizek mentén. Az utakat egyre gyakrabban jartak idegen kalmarok, kik ismerni
tanultak egy szorgalmas, ligyes népet, kit vezére békességes élethez szoktatott.

Erd6s6dott a hun.

Megszerette a maga foldjét, a maga hegyeit. A riigyszagl tavaszt, mikor a
lagy fold ugy omlik az eke mogott, mint békességes szivekben a joakarat. A barna,
viddm nyarat, midon a kalaszok feje megneheziil s illatos lankdkon megérik a
széna... Mikor dus hegyi legeldkon csondes kolompszd verddik a csendbe s
pasztortilinkdé méla muzsikaja hull bagyadt estéken gerincrdl gerincre... Az 6szt,
mikor kékek a hegyek s a nagy bikak belemormoljak mamorukat a pergd levelek
csondjébe s hiis fenydszagot parallnak nyirkos kezli hajnalok s a szelek dérrel
cimboralnak.
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Tavasz, nyar, §sz: élet és munka ideje. De aztan lehull a ho, megfagy, kérget
borit a mezdkre, hegyi sziklak barlangjaibol elindul a Nemere s veri maga elott a
jéggé fagyott havat s fogcsikorgatd éjszakak fagyos korbacsai alatt a farkasok
vonyitva verédnek csordaba. A tél a gondolkodas ideje. A maganyossagé, az
almodozasé. Szines pokhalok szovésének ideje, melyek atfogjak s elboritjak
szépségesen a lathatatlan jovenddt, bugo kemencék mellett, mig odakint ziigva veri
a sz¢l a kodot s a kdd s az éjszaka sulyosan nehezednek az emberek f6lé.

Sok sz6 szovOdott meseszalla ezeken a szeles, vad, téli estéken, mikor odakint
nyargalt a Nemere ¢s verte a havat. Vords tizfénynél, fiistds és paras
félhomalyban, ahol a s6tétség elmosta mar a dolgok rendes vonalait s a tliz szajanal
il6 mesemondo vének éles-vorosen kirajzolt bardzdas arca valami babonas hattért
adott a regéhez.

Az oregek meg-megpiszkaltak a tiizet s szakadozott mondatokban, nagy
hallgatasokkal atszéve, regéltek a multrol. A fiatalok hatrabb lesték tiinddve a szot,
hitték is, nem is. De szerették, mert szEép volt, kaprazatos, vitéz és valosziniitlen.

Etele urrol kezdddott a szo, csatakrol, gydzelmekrdl, vilagjaré utrél. Oreg
Bendeguzrol, Hadur kardjarol... S ahogy telt az este, a mese ahogy halkult, gyonge
oreg kézzel ugy nyult be a multba.

A Turulmadar mar akadozva szallott... S nyomaban, nagy iddre, hosszi
hallgatasok sora utdn, suttogora lehalkitott hangon indult utnak az utolso, a
legszebb: az dshaza meséje. ..

... Messze... messzire... amerrdl a nap kél... hegyeken, volgyeken, folydkon
is tul... ezernapi jarés... van 6reg Hunorszag... hej, mit tudjatok ti azt...

— Patyolat a fii ott. Harmat I1ép a csiko s hasad a jollakastol. Hal a vizekben...
Nem latott szemetek olyant. A berek csupa vad. S nem efféle hegyek! Lankasak,
termok! Hej, 6reg Hunorszag. ..

— Hat az ugy vét, hogy megsokasoda nagyerdst a nép. Ha hogyne: jo fod, jo
legeld, szép vitézi élet, konnyi élet... Na hat csak elszaporodnak, hogy mar nem is
fértek abba a szép orszagba...

— Hat csak aszongya Nimrod kiraly a fiainak: no, melyiktek indul el 1j
orszagot nézni? Ha’sztan, az iidGsebbik elindult s véle elgyiittek a mi iikeink.
Amerre mentek, mindenkit legy6ztek. No, mert hogy szavamat ne vétsem, veliik
vot a Hadur kardja s a Turul, aki eldttiik szallott. ..

— Ha igy. Elgyiittek. No. S hogy mire jutank, akinek szeme vagyon, lassa. De
ahajt valahun... amerre a nap kél... ma is megvagyon 6reg Hunorszag. Nagy, erds
nép lakja... a miink népiink... hunok...

Szotlansag borult ilyenkor rajuk, az utols6 mese utan. Az oregek torodott
buval temetkeztek subaik ala s a fiatalok csillogd szemekkel a tiizbe révedtek.
Tagas, nagy mezdket lattak, patyolat fiivet, aranyszori csikot, 6reg Hunorszagot.
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S a sz¢€l ivoltott odakint a sancokon, hideg, kegyetlen havasalji sz¢l s tépte a
havat, mintha eltemetni késziilne a tabort, egy messzi keletrdl ideszakadt nép
utolsé menedékét.

Oreg Hunorszag meséje ott élt kozottik, mint valami vissza-visszatérd
csodalatos alom. Hittek benne, elpusztithatatlan 6si hittel, erdon laké népek
bizodalmaval.

Maga a vezér is sokat gondolkozott ezen a mesén. Oreg taltosokkal
beszélgetett rola s erddjarasok hosszu estéin oreg Kiiddel a tiiz mellett terveket
sz0tt, szineseket 6 is, 6reg Hunorszagrol. Vilagjart idegeneket kérdezgetett s lassan
erds meggyozddése lett, hogy Hunorszag, az a régi, megvan valahol.

Sokat tlin6dott rajta: mi lenne, ha megkeresné oOket és visszatérne egy
hatalmas, szazezrekre mend néppel? Arra egy pillanatig sem gondolt, hogy 6k
térjenek vissza az Gshazaba. Ha azok eljottek onnét, tudtak, miért tették. Es aztan,
valahogyan, maga sem tudta megmagyarazni miért, szerette ezeket a hegyeket,
valami jolesd, langyos banatot érzett, ha ket nézte, vagy ha rajuk gondolt.

Hanem, ha az 6shazabol hozni lehetne ide hunokat, sok-sok népet, hogy ezen
a gyonyori orszagon végigtelepedjen, a keleti hegyekt6l Ciglamez6ig s még azon
is tul: hej, micsoda orszag lehetne ebbdl! Jo fold, sok banya, védett hegyek... csak
erds nép kell ide, hogy megallja a helyét s uralkodni tudjon.

Igy almodozott Dengezik, ha az alkonyat elérte valahol maganyosan.

Es egy 6sz utan gorogfoldi kalmarok jartak arra, akik mesélték, hogy nyar
elején egy orszdgon haladtak at, amelynek népe szakasztott ilyen-forman besz¢Elt.

Dengeziknek felcsillant a szeme.

— Merre van az az orszag? — kérdezte a gorogot.

— Keletnek, ha indulsz s a hegyek szorosain athaladva, ronasagra érsz, ott fél-
északnak fordulva haladj, mig széles folyot talalsz. Atkelve azon, keletre térj s
mind rénasagon menve, bizton odajutsz. Gazdag, nagy nép az, aki ottan él. Csupa
ménest s gulyat latsz, amerre nézel s harminc nap l6jarasnyi szélességben mind
ovek a fold.

Attol a naptél nem volt tobb nyugodalma a vezérnek. Toprenkedett,
tusakodott. Osz végén értek ide a gorogok s nyér elején jartak ott. Szazhatvan
napnal tobbet nem johettek. Lassti menetben, tertivel, meg-megallva, kitérve az
utbol.

Ha tavaszra utra kelne, nyar derekan odaérne bizton. Lobogott benne a laz. Ha
ez sikeriilne! Meg lenne mentve a nemzet, meg lenne mentve a jovo! Nem kellene
tobbet alazkodni, ravaszkodni, szovetségeket kotni, meghiuzodni nehany védett
volgyben. Végig lehetne telepedni ezen a szép orszagon, tova Ciglamezdig s tan
azon is tal!

Kozolte tervét a tanaccsal. A lelkesedés kitdrt az emberekbdl: megyiink!
Mindnyajan megyiink! Percek alatt elterjedt a tdborban a hir: megyiink vissza az
Gshazaba!
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De a vezér lassan lehiitotte a lelkesedést. Hatha csak mese az egész? Hatha
nincsen is 6shaza? Elvonultak valamerre, vagy mas, nagyobb népek elséporték?
Nem lehet elindulni a bizonytalanba mindenestdl, asszonnyal, gyermekkel,
joszaggal.

Toprengtek, gondolkoztak sokat a dolgon. A békétlenck azt javasoltak, hogy
vonuljon az egész nép, mint ahogyan az 9sok tették. De a jozanabbak ovatossagrol
beszéltek. E16szor csak egy csapat menjen, aztan meglatjak a tobbit.

S Dengezik késziilodott. Lazas izgalom terjedt rajta s nem hagyta nyugodni
pillanatra sem.

Csak Zsejke allt szomortian és szotlanul. Lelkét fekete sejtelmek gyotorték.

— Vigyél magaddal — sirt fel beldle egy estén a szo, egy kodos, hideg téli
estén, mikor a sziirkiilet a sancokra aldhullt s vele az egyediillét sivar érzése
ranehezedett azoknak vallara, akik az estébe néztek.

— Nem vihetlek olyan nagy ttra. Ki tudja, mi minden torténik s messze van,
nem asszonynak valo.

Magahoz dlelte s ugy alltak mozdulatlanul, sokaig. Az asszony lehajtott
szomoru fejjel a behavazott mezdket nézte. A férfi tekintete keletnek fordult s a
tavolt kutatta, mely tele volt koddel és titokkal.

Két sziirke arnyék a sancon, vallukon sziirkiilet és magany.

S megjott a tavasz.

Rafujt a hegyekre s a hé lecsurgott roluk. Ranézett a mezdkre s a mezok tele
lettek viraggal. Kezét végightizta az erdok felett s a biikkok, tolgyek, nyirek,
égerek szivében likktetve megindult a vér s lombba pattantak a megfesziilt riigyek.

Fejliket vesztették a cinkék, sajat hangjatol megmamorosodott a pacsirta. A
vizirigd o6rak hosszat bamulta naszruhajat a patak tiikrében. Szép akart lenni.
Tavasz volt.

A téli szallasrol szerteszéledtek a népek. Ekék hasitottak mindeniitt a mez6t.

A vezér megvarta, mig a vetésnek vége van. Ugy akarta itthagyni a népét,
hogy az eljovendo télre biztosnak tudja dket.

Ekkor 6sszehivta a tanacsot. Kivont karddal Kadicsa elé 1épett.

— Rabonbanja legyél e népnek s e nép tehozzad engedelmes, ameddig
visszatérek.

Kardjaval haromszor érintette meg a beke vallat. A zoltanok tisztelegtek. Kiirt
riadt.

S masnap, ezer valogatott legénnyel megindult Dengezik az dshaza felé.
Miel6tt nyeregbe szallott volna, maga elé hivta Kiidot, az 6reget.

— Oreg, az asszonyra vigyazz. O és a szemed.

Ragyogo, ragyogo tavaszi nap volt. A mez6k folott ugy szalltak a pacsirtak,
mintha a fesziil6 tavaszi f6ld dalolta volna ki 6ket tékozlo, ifji kedvében.

Indult a csapat kelet felé, a volgyon. Zsejke elkisérte oket a kerekdombig. Ott
a vezér megallt.
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— Oszire itt leszek.

Az asszony hallgatott.

— Gondolj ram addig, Zsejke.

Az asszony Osszeharapta a fogait és hallgatott.

— Béke veled, Zsejke.

Az asszony sapadtan ilt és szétlanul, a lovon. Sapadtan és szotlanul és
Osszeharapott ajakkal, amikor a csapat elindult és ment és egyre kisebb lett és
eltiint a volgyhajlat mogott.

Oreg Kiid ott allt, csondesen, hatrabb. Csond volt, halalos.

Réges-régen eltiint mar a sereg, a mezok s a dombok s a volgy el is feledték a
nagy tavaszmamorban. S az asszony még allt, mozdulatlan lovon, mozdulatlanul s
utanuk nézett.

Oreg Kiid megreszelte a torkat.

— Hazatérhetnénk miink is, asszonyom. Tova mentek mar.

Es akkor... akkor egyszerre csak mintha megszédiilt volna a széra, zokogva a
16 nyakara borult, lebillent a nyeregbdl is és elteriilt, elnytlt a fiivon a zsongd
meéhek és kicsi viragok kozott és zokogott. Kormei belevajtak a foldbe, tépte,
szaggatta a gyepet s mint magara maradt, elarvult erdei vad: belehorogte fajdalmat
a mamoros tavaszba.

k %k ok

Nyarra viragzott a tavasz s a nyarat is elhajtottak a szelek s az 0sz
bagolyszarnyakon atrepiilt az erdok folott.

S az asszony kijart a kerekdombra ¢és vart. Ott allt reggelt6l, amig lehullt az
este és nézett kelet felé, ahol a volgyhajlatnal eltint az ezer ember s veliikk az
Egyetlen, az ezeregyedik.

S odébb, tavolabb, oreg Kiid allott hiiségesen.

Nem szoltak egymashoz, hallgattak s vartak, mig a Nap megjarta folottik a
maga Utjat, nap nap utan.

Dér jott, szelek indultak s az asszony allt a kerekdombon és vart.

Mert kell, hogy visszajojjon!

Lehullt a ho s 6k alltak a hoban, reggeltol késé estig és vartak, egyre vartak.
Kegyetlen fagyok jottek, a Nemere zugott s az asszony nem érezte a hideget s az
orkén hiaba verte, cibalta, tépte: allt és nézett és vart.

Mert kell, hogy visszatérjen!

A tél tovaviharzott. Ujra daloltak a pacsirtdk, a gyep megtelt viraggal s
langyos szoke szelek megcsiklandoztak faban, allatban, emberben a vért.

S az asszony allt a kerekdombon, talpig a tavaszban s fekete fajdalommal vart,
vart szakadatlan.

Mert kell, hogy visszatérjen!
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Az emberek elszéledtek jra a mez6kon, ekék csikorogtak, viragba bomlottak
az erd6szeli fak s 6k ketten szotlanul alltak a tavaszban, az asszony s az dreg.

A népek, ha arra vitt az Gtjuk, néman ¢és hallgatva mentek mellettiik el. S 6k
vartak.

Nyar derekan vandor kalmarok mondtak, hogy keleten egy éve dong a fold,
hatalmas népek tusakodnak, orszagok tiinnek el s csupa vandorlo seregekkel
vannak tele a pusztak.

— Odapusztult, bizton odapusztult — suttogtak a varakozo6 hunok s a rabonban a
Tarhegy tetején kovet vésetett a Vezér emlékezetének.

De az asszony vart tovabb.

Tavaszok jottek és 6szok teltek el, év évre borult. S minden, minden reggel,
mikor a sziirkiiletet k6dos korbaccsal verte szét a hajnal, az asszony lovat
nyergeltetett s indult a kerekdombhoz. Mert hatha éppen ma érkezik! S 6reg Kiid
baktatott hiiséggel mogotte. Naphosszat nem szoéltak egymashoz s mikor az este
rajuk teriilt s a volgyhajlatot elnyelte feketén, az asszony nagyot, busat sohajtott,
konnyet torolt el a szemén s igy szolt az reghez:

— Holnap jon, bizonyara.

Megbolintotta az is 6sz fejét s szotlanul Iéptettek a sziirke estén at, visszafelé.

Aztan egy napon egyediil ment ki az asszony, egyesegyediil. Azon a napon
oreg Kiid mar nyalka égi csikon Nimrod urnal jelentkezett Hadur orszagaban. S az
asszony azontil egymagaban allt, allt, nap nap utan, év év utan, reggeltdl estig a
volgyhajlatot nézte.

Mert kell, hogy visszatérjen!

% sk sk

Evek, évtizedek, évszazadok szarnyai suhogtak el a hegyek folott. Viselték a
békés galamb, viselték a szorgalmas fecske, viselték a biiszke sas szarnyait. De
hanyszor, 6 hanyszor jartak fekete holloszarnyakon.

S évek, évtizedek, évszazadok tavolan keresztiil az asszony, aki akkor, régen a
kerekdombnal vart egy életen at konok varakozasban, regét teremtett. Hegyek s
erdok Orzik a regét ma is.

Hogy a vezér, aki elindult keletnek, elhagyva asszonyt, hazat, mindent, hogy a
nemzetének segitséget hozzon: valahanyszor bajban van a magara hagyott nép, 6
mindannyiszor igazan visszatér. Kell, hogy visszatérjen!

Hegyek, volgyek s erdd izennek utana s amikor legnagyobb a veszedelem:
egy kiilonds tiszta éjszakan a fényes csillagit lehajlik a hegyek pereméig s vagtato
oridslovakon érkeznek rajta babonas hadak s éliikkon 6, a Vezér. Jonnek, rendet
tesznek s tovaviharoznak. Vagtatdo lovaik nyoman csillagot porzik az égi ut, a
Hadak utja.
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Batran figyeld: orkanos viharok utan, mikor az éjszaka folénk borul s azt
hissziik, eltemet, a fold még reszket a labunk alatt s hompdlyogve zag felénk az
arviz s ugy tudjuk, utolsé éjszakank: nincsen sotét.

A Hadak tutja atnyulik az égen. Hegygerinctdl hegygerincig ér. S biztato,
meleg, konnyi fénye beragyogja az 6si Székelyfoldet.
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